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Amendamentul 826
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 9

Textul propus de Comisie

9. Statul membru de executare poate
solicita Frontex sa sprijine executarea
deciziei de returnare in conformitate cu
capitolul II sectiunea 8 din Regulamentul
(UE) 2019/1896. In cazul in care
executarea deciziei de returnare nu este
sprijinitd de Frontex si la cererea statului
membru de executare, statul membru
emitent acordd o compensatie statului
membru de executare al cdrei cuantum nu
depaseste costurile reale suportate de
statul membru de executare. Comisia
adoptd o decizie de punere in aplicare
pentru a stabili criteriile adecvate pentru
fixarea cuantumului si a modalititilor
practice de acordare a compensatiei.
Respectivul act de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura
mentionata la articolul 49 alineatul (2).

Amendamentul 827

Amendamentul

9. Statul membru de executare poate
solicita Frontex sa sprijine executarea
deciziei de returnare in conformitate cu
capitolul II sectiunea 8 din Regulamentul
(UE) 2019/1896. In cazul in care
executarea deciziei de returnare nu este
sprijinitd de Frontex, statul membru de
executare este despagubit in mod adecvat
din fondurile Uniunii, in conformitate cu
articolul 9a.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Ana
Miguel Pedro, Lorant Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen

Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 9

Textul propus de Comisie

9. Statul membru de executare poate
solicita Frontex sa sprijine executarea
deciziei de returnare in conformitate cu
capitolul II sectiunea 8 din Regulamentul
(UE) 2019/1896. In cazul in care
executarea deciziei de returnare nu este
sprijinita de Frontex si la cererea statului
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Amendamentul

9. Statul membru de executare poate
solicita Frontex sa sprijine executarea
deciziei de returnare in conformitate cu
capitolul II sectiunea 8 din Regulamentul
(UE) 2019/1896. In cazul in care
executarea deciziei de returnare nu este
sprijinita de Frontex si la cererea statului
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membru de executare, statul membru
emitent acorda o compensatie statului
membru de executare al carei cuantum nu
depaseste costurile reale suportate de statul
membru de executare. Comisia adopta o
decizie de punere in aplicare pentru a
stabili criteriile adecvate pentru fixarea
cuantumului si a modalitatilor practice de
acordare a compensatiei. Respectivul act
de punere in aplicare se adopta in
conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 49 alineatul (2).

Amendamentul 828
Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 9

Textul propus de Comisie

9. Statul membru de executare poate
solicita Frontex sa sprijine executarea
deciziei de returnare in conformitate cu
capitolul II sectiunea 8 din Regulamentul
(UE) 2019/1896. in cazul in care
executarea deciziei de returnare nu este
sprijinitd de Frontex si la cererea statului
membru de executare, statul membru
emitent acorda o compensatie statului
membru de executare al cdrei cuantum nu
depaseste costurile reale suportate de
statul membru de executare. Comisia
adopta o decizie de punere in aplicare
pentru a stabili criteriile adecvate pentru
fixarea cuantumului si a modalitatilor
practice de acordare a compensatiei.
Respectivul act de punere in aplicare se
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membru de executare, statul membru
emitent acorda o compensatie statului
membru de executare al carei cuantum nu
depaseste costurile reale suportate de statul
membru de executare. In functie de
circumstantele individuale si in
conformitate cu dreptul intern,
resortisantul tarii terte in cauzd poate fi
obligat sa suporte o parte sau totalitatea
costurilor legate de executarea deciziei de
returnare. Comisia adopta o decizie de
punere in aplicare pentru a stabili criteriile
adecvate pentru fixarea cuantumului si a
modalitatilor practice de acordare a
compensatiei. Respectivul act de punere in
aplicare se adopta 1n conformitate cu
procedura mentionata la articolul 49
alineatul (2).

Or. en

Amendamentul

9. Statul membru de executare poate
solicita Frontex sa sprijine executarea
deciziei de returnare in conformitate cu
capitolul II sectiunea 8 din Regulamentul
(UE) 2019/1896. In cazul in care
executarea deciziei de returnare nu este
sprijinitd de Frontex si la cererea statului
membru de executare, statul membru
emitent acorda o compensatie statului
membru de executare atunci cind se
stabileste ca statul membru care a emis
decizia de returnare a utilizat abuziv in
mod sistematic sau deliberat mecanismul
de returnare, ceea ce a dus la o sarcind
financiara nejustificata si
disproportionata asupra unui alt stat
membru. Comisia adopta o decizie de
punere in aplicare pentru a stabili criteriile
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adopta in conformitate cu procedura adecvate pentru fixarea cuantumului si a

mentionata la articolul 49 alineatul (2). modalitatilor practice de acordare a
compensatiei. Respectivul act de punere in
aplicare se adopta 1n conformitate cu
procedura mentionata la articolul 49
alineatul (2).

Or. hr

Amendamentul 829
Ana Miguel Pedro

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 9 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

9a. La trei ani de la publicarea
prevazutd la alineatul (3), Comisia
examineazd eficacitatea prezentului
articol si, dupd caz, propune modificari
specifice, pentru a asigura returndri
efective.

Or. en

Amendamentul 830
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 9 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

9a.  La sase ani de la publicarea
prevazutd la alineatul (3), Comisia
examineazd eficacitatea prezentului
articol si, dupa caz, propune modificari
specifice, pentru a asigura returndri
efective.

Or. en
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Amendamentul 831

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 10

Textul propus de Comisie

10.  Decizia Comisiei mentionatd la
alineatul (2) se publica in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Amendamentul

eliminat

Or. en

Justificare

Aceasta eliminare are scopul de a asigura coerenta cu modificarile aduse alineatului (2).

Amendamentul 832

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 10

Textul propus de Comisie
10.  Decizia Comisiei mentionata la

alineatul (2) se publica in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene.

Amendamentul 833
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 9 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE781.174v01-00
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Amendamentul

10.  Decizia Consiliului mentionata la
alineatul (2) se publica in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene.

Or. en

Amendamentul

Articolul 9a
Mecanismul de compensare

1. Costurile suportate de statele membre
in legdturd cu returnarea, indepdrtarea si
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luarea in custodie publica a
resortisantilor tarilor terte aflati in
situatie de sedere ilegaldi sunt compensate
printr-un mecanism de finantare specific
al Uniunii.

2. Statele membre pot solicita
compensarea:

(a) costurilor legate de returnarea sau
indepdrtarea unui resortisant al unei tari
terte aflat in situatie de sedere ilegala,
inclusiv, dar nu numai a costurilor de
calatorie si de transport, a costurilor cu
securitatea si a costurilor administrative;

(b) costurilor legate de luarea in custodie
publica a unui resortisant al unei tari
terte aflat in situatie de sedere ilegala,
inclusiv, dar nu numai a costurilor de
cazare $i a costurilor de bazd ale vietii, a
costurilor cu securitatea si supravegherea,
a costurilor de asistentia medicald, a
costurilor cu personalul, a costurilor
operationale, a costurilor administrative si
a costurilor juridice;

(c) costurilor legate de cazarea unui
resortisant al unei tari terte aflat in
situatie de sedere ilegald, inclusiv, dar nu
numai a costurilor de cazare si cu
Jacilitatile, a costurilor cu personalul, a
costurilor cu nevoile de bazd, a costurilor
cu asistenta medicala si a costurilor cu
securitatea;

(d) costurilor legate de punerea in
aplicare a acordurilor cu tari terte in
conformitate cu articolul 17;

(e) oricdror alte costuri relevante si
Jjustificate in mod corespunzator, legate
direct de punerea in aplicare a
prezentului regulament.

3. Bugetul Uniunii alocat in acest scop
asigurd o finantare suficientd si
previzibila pentru a sprijini un sistem
eficient de returnare.

Or. en
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Justificare

Actuala criza a migratiei a aparut in primul rand din cauza incapacitatii UE de a gestiona
eficient migratia. Prin urmare, este rezonabil ca UE sa isi asume o responsabilitate mai mare
pentru consecintele cu care se confruntd statele membre. In acest scop, se propune infiintarea
unui fond de compensare, destinat sa sprijine statele membre in acoperirea costurilor
asociate migratiei ilegale. Finantarea unui astfel de fond nu ar trebui sa constituie o
Jjustificare pentru Uniune pentru a-si majora bugetul general. Finantarea acestui fond ar
trebui sa provina in primul rand din realocarea ajutorului UE cdtre tarile terte care nu
coopereaza in materie de readmisie. Alte surse de finantare adecvate ar include transferuri
bugetare din prioritati mai putin importante ale Uniunii, cum ar fi fondurile pentru clima si
fondurile verzi, administratie si comunicare.

Amendamentul 834
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 9 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 9a
Garantii procedurale

1. In cazul in care statul membru emitent
acceptd notificarea de reprimire, statul
membru de executare decide, in scris, sd
transfere resortisantul tarii terte in cauzd
cdtre statul membru emitent.

2. Decizia de transfer include informatii
privind termenele pentru efectuarea
transferului si obligatia de a respecta
decizia. Aceasta se notificd resortisantului
tarii terte. Notificarea acestor elemente
poate fi furnizata intr-un format
standardizat si poate fi tradusda automat,
cu conditia sa fie intr-o limba pe care
resortisantul tarii terte o intelege sau se
poate presupune in mod rezonabil ci o
intelege.

Or. en

Amendamentul 835
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Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 9 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 836
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 10

Textul propus de Comisie

Articolul 10
Emiterea unei interdictii de intrare

1. Deciziile de returnare sunt insotite de o
interdictie de intrare atunci cdnd:

a. resortisantul tdrii terte face obiectul
indepartarii in conformitate cu articolul
12;

AM\1333220R0O.docx 9/188

Amendamentul

Articolul 9b

Luarea in custodie publica in scopul
transferului

1. Statele membre pot lua in custodie
publica un resortisant al unei tari terte
pentru a asigura procedura de transfer in
conformitate cu prezentul capitol.

2. Luarea in custodie publici in scopul
transferului se efectueazdi pe o perioada
cat mai scurtd si nu mai lungd decat
perioada necesara in mod rezonabil
pentru indeplinirea cu diligentdi a
procedurilor administrative pdanad la
efectuarea transferului. Se aplica
conditiile de luare in custodie publica
prevazute la articolele 34 si 35.

Or. en

Amendamentul

eliminat
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b. obligatia de returnare nu a fost
respectatd in termenele stabilite in
conformitate cu articolul 13;

c. resortisantul tarii terte prezintd un risc
pentru securitate in conformitate cu
articolul 16.

2. In alte cazuri decit cele enumerate la
alineatul (1), autoritdtile competente
stabilesc dacd o decizie de returnare sa fie
insotiti sau nu de o interdictie de intrare,
tindnd seama de circumstantele relevante,
in special de nivelul de cooperare al
resortisantului tarii terte.

3. Interdictia de intrare se emite ca parte a
deciziei de returnare sau separat, in scris.
Interdictia de intrare este notificata
resortisantului tdrii terte intr-o limbd pe
care resortisantul tarii terte o intelege sau
despre care se poate presupune in mod
rezonabil ca o intelege.

4. Autoritdtile competente pot impune o
interdictie de intrare fard a emite o decizie
de returnare unui resortisant al unei tari
terte care se afld in situatie de sedere
ilegala pe teritoriul statelor membre si a
carui sedere ilegald este depistata in
legdtura cu verificari la frontiera
efectuate la iesire in conformitate cu
articolul 8 din Regulamentul (UE)
2016/399, atunci cdnd acest lucru este
Jjustificat de circumstantele specifice ale
fiecarui caz in parte si in conformitate cu
principiul proportionalititii si cu dreptul
la aparare si evitind, pe cat posibil,
amdnarea plecarii resortisantului tarii
terte in cauzd.

5. Autoritdtile competente se pot abtine sd
emitd o interdictie de intrare in cazuri
individuale din motive umanitare sau
daca resortisantul tarii terte coopereazd in
mod corespunzdtor cu autorititile
competente, inclusiv prin inscrierea intr-
un program de returnare i reintegrare.

6. Durata interdictiei de intrare se
stabileste tindnd seama, in mod adecvat,

PE781.174v01-00 10/188
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de toate circumstantele specifice fiecarui
caz si nu depaseste 10 ani.

7. Durata interdictiei de intrare in temeiul
alineatului (6) poate fi prelungiti pe
perioade succesive de maximum 5 ani. O
astfel de prelungire se bazeazd pe o
evaluare individuald, tindnd seama in
mod corespunzdtor de toate
circumstantele relevante si, in special, de
orice motive justificate in mod
corespunzdtor de autorititile competente
care explica de ce este necesar sd se
impiedice in continuare intrarea
resortisantului tarii terte pe teritoriul
statelor membre.

8. Perioada interdictiei de intrare incepe
la data la care resortisantul tarii terte a
parasit teritoriul statelor membre.

Amendamentul 837

Or. en

Cecilia Strada, Marco Tarquinio, Alessandro Zan

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

l. Deciziile de returnare sunt insotite
de o interdictie de intrare atunci cand:

Amendamentul 838
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 1 — partea introductiva
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Amendamentul
1. In conformitate cu principiul
necesitatii si proportionalitatii, deciziile de
returnare pot fi insotite de o interdictie de
intrare atunci cand:

Or. en
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Textul propus de Comisie

1. Deciziile de returnare sunt insotite
de o interdictie de intrare atunci cand:

Amendamentul 839
Mélissa Camara

Propunere de regulament

Articolul 10 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

l. Deciziile de returnare sunt insotite
de o interdictie de intrare atunci cand:

Amendamentul 840
Mary Khan

Propunere de regulament

Articolul 10 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

l. Deciziile de returnare sunt insotite
de o interdictie de intrare atunci cdnd:

Amendamentul

1. Deciziile de returnare sunt insotite
de o interdictie de intrare cu o duratd
minimd de 10 ani atunci cand:

Or. en

Amendamentul

1. Deciziile de returnare pot fi insotite
de o interdictie de intrare numai atunci
cand:

Or. en
Amendamentul
l. Deciziile de returnare sunt insotite
de o interdictie de intrare.
Or. en

Justificare

Interdictiile de intrare ar trebui sa actioneze atdt ca un factor de descurajare a migratiei
ilegale, cat si ca o sanctiune adecvata pentru resortisantii tarilor terte aflati in situatie de
sedere ilegala. Prin urmare, acestea trebuie aplicate tuturor deciziilor de returnare.

Amendamentul 841
Mary Khan

PE781.174v01-00
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Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
a. resortisantul tarii terte face eliminat

obiectul indepartdrii in conformitate cu
articolul 12;

Or. en

Amendamentul 842
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
a. resortisantul tarii terte face eliminat
obiectul indepdrtdrii in conformitate cu
articolul 12;
Or. en
Justificare

Avand in vedere ca prin prezentul proiect de regulament se intensifica utilizarea returnarilor
fortate, asocierea unei returnari fortate cu o interdictie automata de intrare este nedreapta si
disproportionata.

Amendamentul 843
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
a. resortisantul tarii terte face obiectul a. resortisantul tarii terte face obiectul
indepartarii in conformitate cu articolul indepartarii;
12;
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Or. en

Amendamentul 844
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

b. obligatia de returnare nu a fost eliminat
respectatd in termenele stabilite in
conformitate cu articolul 13;

Or. en
Justificare

Intrucat obligatia de returnare in tara de origine nu depinde intotdeauna exclusiv de
persoana returnatd, ar fi nedrept si disproportionat sa se impuna o interdictie de intrare celor
care nu se pot intoarce deoarece tara lor de origine nu ii accepta.

Amendamentul 845
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

b. obligatia de returnare nu a fost eliminat
respectatd in termenele stabilite in
conformitate cu articolul 13;

Or. en
Amendamentul 846
Mélissa Camara
Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 1 —litera b
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Textul propus de Comisie Amendamentul

b. obligatia de returnare nu a fost b. obligatia de returnare nu a fost
respectatd in termenele stabilite in respectatd in termenele stabilite in
conformitate cu articolul 13; conformitate cu articolul 13, in cazul in

care acest lucru se afli in controlul
resortisantului tarii terte;

Or. en

Amendamentul 847
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul
b. obligatia de returnare nu a fost b. obligatia de a pdrdsi teritoriul
respectata in termenele stabilite Tn statelor membre nu a fost respectatd in

conformitate cu articolul 13; termenele stabilite In conformitate cu
articolul 7 alineatele (1a)-(1c);

Or. en

Amendamentul 848
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 1 — litera ba (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

ba. existd alte motive indicate in
dreptul intern;

Or. en

Amendamentul 849
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 1 — litera c
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Textul propus de Comisie Amendamentul

c. resortisantul tarii terte prezintd un eliminat
risc pentru securitate in conformitate cu
articolul 16.

Or. en

Amendamentul 850
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 1 — litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

c. resortisantul tarii terte prezintd un c. resortisantul tarii terte reprezintd o

risc pentru securitate in conformitate cu amenintare reald si actuald pentru

articolul 16. securitatea internd. Evaluarea
amenintarii la adresa securitdtii nu se
poate baza exclusiv pe existenta unui
wmarcaj de securitate” in baza de date
Eurodac, in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2024/1358.

Or. en

Amendamentul 851
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 1 — litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul
c. resortisantul tarii terte prezintd un c. resortisantul tarii terte reprezintd o
risc pentru securitate in conformitate cu amenintare pentru ordinea publicd,
articolul 16. securitatea internd sau relatiile
internationale, in conformitate cu articolul
16.
Or. en
PE781.174v01-00 16/188 AM\1333220R0O.docx



Justificare

A se vedea formularea de la articolul 6 alineatul (2) litera (e) din Codul Frontierelor
Schengen — privind motivele de refuz al intrarii resortisantilor tarilor terte.

Amendamentul 852
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 1 — litera ca (noud)

Textul propus de Comisie Amendamentul
ca. resortisantul tarii terte a fost

condamnat pentru orice infractiune
pedepsita cu inchisoarea.

Or. en

Amendamentul 853
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 1 — litera ca (noud)

Textul propus de Comisie Amendamentul

ca. resortisantul tdarii terte nu respectd
obligatiile prevazute la articolul 21.

Or. en

Amendamentul 854
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 1 — litera ca (noud)

Textul propus de Comisie Amendamentul
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Amendamentul 855
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 856
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. In alte cazuri decit cele enumerate
la alineatul (1), autoritatile competente
stabilesc dacd o decizie de returnare sda fie
insotitd sau nu de o interdictie de intrare,
tindnd seama de circumstantele relevante,
in special de nivelul de cooperare al
resortisantului tarii terte.

Amendamentul 857
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

PE781.174v01-00

ca. exista alte motive indicate in
dreptul intern;

Or. en

Amendamentul
la.  Deciziile de returnare sunt insotite
de o interdictie de intrare pe viata in
cazurile in care resortisantul tarii terte

prezintd un risc pentru securitate in
conformitate cu articolul 16.

Or. en

Amendamentul

2. In cazurile in care sunt implicati
minori, deciziile de returnare nu sunt
insotite de o interdictie de intrare.

Or. en
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Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. In alte cazuri decét cele enumerate
la alineatul (1), autoritatile competente
stabilesc dacd o decizie de returnare sda fie
insotitd sau nu de o interdictie de intrare,
tindnd seama de circumstantele relevante,
in special de nivelul de cooperare al
resortisantului tdrii terte.

Amendamentul 858
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. In alte cazuri decit cele enumerate
la alineatul (1), autoritatile competente
stabilesc dacid o decizie de returnare sd fie
insotitid sau nu de o interdictie de intrare,
tinand seama de circumstantele relevante,
in special de nivelul de cooperare al
resortisantului tarii terte.

Amendamentul 859

Amendamentul

2. In alte cazuri decat cele enumerate
la alineatul (1), decizia de returnare este
insotitd de o interdictie de intrare cu o
duratd minimd de 5 ani.

Or. en

Amendamentul

2. Autoritatile competente stabilesc
durata specifica a interdictiei de intrare,
tinand seama de circumstantele relevante,
in special de nivelul de cooperare al
resortisantului tarii terte.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. In alte cazuri decit cele enumerate
la alineatul (1), autoritatile competente
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Amendamentul

2. In afara cazului mentionat 1a
alineatul (1), autoritatile competente pot
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stabilesc dacd o decizie de returnare sa fie
insotitd sau nu de o interdictie de intrare,
tinand seama de circumstantele relevante,
in special de nivelul de cooperare al
resortisantului tdrii terte.

decide ca o decizie de returnare sa fie
insotitd de o interdictie de intrare, tinand
seama de circumstantele individuale ale
cazului si ale persoanei returnate, inclusiv
de faptul dacd aceasta a obstructionat in
mod deliberat procesul de returnare.

Or. en

Justificare

Daca o persoand returnata obstructioneaza in mod deliberat procesul de returnare, este
necesar sd se tina seama de acest factor la luarea deciziei de a impune o interdictie de

intrare. Nivelul de cooperare este mult prea vag.

Amendamentul 860

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. In alte cazuri decat cele enumerate
la alineatul (1), autoritdtile competente
stabilesc daca o decizie de returnare sa fie
insotitd sau nu de o interdictie de intrare,
tinand seama de circumstantele relevante,
in special de nivelul de cooperare al
resortisantului tarii terte.

Amendamentul 861

Amendamentul

2. In alte cazuri decét cele enumerate
la alineatul (1), autoritatile competente
stabilesc daca o decizie de returnare sau un
ordin de indepdrtare sa fie insotit(d) sau
nu de o interdictie de intrare, tindnd seama
de circumstantele relevante, in special de
nivelul de cooperare al resortisantului tarii
terte.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. In alte cazuri decat cele enumerate
la alineatul (1), autoritatile competente
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Amendamentul

2. In alte cazuri decat cele enumerate
la alineatul (1), autoritatile competente pot
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stabilesc dacd o decizie de returnare sa fie
insotitd sau nu de o interdictie de intrare,
tinand seama de circumstantele relevante,
in special de nivelul de cooperare al
resortisantului tarii terte.

Amendamentul 862

stabili daca o decizie de returnare sau o
decizie prin care se dispune indepartarea
sa fie Insotita de o interdictie de intrare,
tinand seama de circumstantele relevante,
in special de nivelul de cooperare al
resortisantului tarii terte.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Interdictia de intrare se emite ca
parte a deciziei de returnare sau separat, in
scris. Interdictia de intrare este notificata
resortisantului tarii terte Intr-o limba pe
care resortisantul tdrii terte o intelege sau
despre care se poate presupune in mod
rezonabil cd o intelege.

Amendamentul 863

Amendamentul

3. Interdictia de intrare se emite ca
parte a deciziei de returnare sau separat, in
scris. Interdictia de intrare este notificata
resortisantului tarii terte Intr-o limba pe
care resortisantul tdrii terte o intelege sau
despre care se poate presupune in mod
rezonabil ci o intelege. In acest scop,
autoritdtile competente pot utiliza, dupd
caz, sabloane de traducere standardizate
sau instrumente de traducere asistati de
calculator.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Interdictia de intrare se emite ca
parte a deciziei de returnare sau separat, in
scris. Interdictia de intrare este notificata
resortisantului tarii terte Intr-o limba pe
care resortisantul tarii terte o intelege sau
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Amendamentul

3. Interdictia de intrare se emite ca
parte a deciziei de returnare sau ca parte a
deciziei prin care se dispune indepdrtarea
ori separat, 1n scris. Interdictia de intrare
este notificata resortisantului tarii terte intr-
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despre care se poate presupune in mod
rezonabil cd o intelege.

Amendamentul 864
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Interdictia de intrare se emite ca
parte a deciziei de returnare sau separat, in
scris. Interdictia de intrare este notificata
resortisantului tarii terte Intr-o limba pe
care resortisantul tdrii terte o intelege sau
despre care se poate presupune in mod
rezonabil cd o intelege.

Amendamentul 865

o limba pe care resortisantul tarii terte o
intelege sau despre care se poate presupune
in mod rezonabil ca o intelege.
Informatiile privind efectele unei
interdictii de intrare pot fi comunicate
intr-o fisa informativa generald.

Or. en

Amendamentul

3. Interdictia de intrare se emite ca
parte a deciziei de returnare sau separat, in
scris. Interdictia de intrare este notificata
resortisantului tarii terte. Notificarea poate
[fi furnizatd intr-un format standardizat si
poate fi tradusa automat, cu conditia sa
fie intr-o limba pe care resortisantul tarii
terte o intelege sau se poate presupune in
mod rezonabil ca o Intelege.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Interdictia de intrare se emite ca
parte a deciziei de returnare sau separat,
in scris. Interdictia de intrare este notificata
resortisantului tarii terte Intr-o limba pe
care resortisantul tdrii terte o intelege sau

PE781.174v01-00
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Amendamentul

3. Interdictia de intrare se emite in
scris. Interdictia de intrare este notificata
resortisantului tarii terte Intr-o limba pe
care resortisantul tarii terte o intelege sau
despre care se presupune ca o intelege.
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despre care se poate presupune in mod
rezonabil ca o intelege.

Or. en

Justificare

Este important sa se precizeze clar cand poate fi emisa o interdictie de intrare. Aceasta
decizie ar trebui sd fie emisa in scris, intr-o limba pe care resortisantul tarii terte o intelege;
a se vedea articolul 8 alineatul (2) din Regulamentul privind procedura de azil (APR).

Amendamentul 866

Cecilia Strada, Marco Tarquinio, Alessandro Zan

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Interdictia de intrare se emite ca
parte a deciziei de returnare sau separat, in
scris. Interdictia de intrare este notificata
resortisantului tarii terte Intr-o limba pe
care resortisantul tarii terte o intelege sau
despre care se poate presupune in mod
rezonabil cd o intelege.

Amendamentul 867
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Interdictia de intrare se emite ca
parte a deciziei de returnare sau separat, in
scris. Interdictia de intrare este notificata
resortisantului tarii terte intr-o limba pe
care resortisantul tdrii terte o intelege sau
despre care se poate presupune in mod
rezonabil cd o intelege.
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Amendamentul

3. Interdictia de intrare se emite ca
parte a deciziei de returnare sau separat, in
scris. Interdictia de intrare este notificata
resortisantului tarii terte Intr-o limba pe
care resortisantul tarii terte o intelege.

Or. en

Amendamentul

3. Interdictia de intrare se emite ca
parte a deciziei de returnare sau separat, in
scris. Interdictia de intrare este notificata
resortisantului tarii terte Intr-o limba pe
care resortisantul tarii terte o intelege.
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Amendamentul 868
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Interdictia de intrare se emite ca
parte a deciziei de returnare sau separat, in
scris. Interdictia de intrare este notificata
resortisantului tarii terte Intr-o limba pe
care resortisantul tarii terte o intelege sau
despre care se poate presupune in mod
rezonabil cd o intelege.

Amendamentul 869

Or. en

Amendamentul

3. Interdictia de intrare se emite ca
parte a deciziei de returnare. Interdictia de
intrare este notificata resortisantului tarii
terte intr-o limba pe care resortisantul tarii
terte o intelege sau despre care se poate
presupune in mod rezonabil ca o intelege.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Autoritdtile competente pot
impune o interdictie de intrare farda a
emite o decizie de returnare unui
resortisant al unei tari terte care se afla in
situatie de sedere ilegala pe teritoriul
statelor membre si a cdrui sedere ilegald
este depistata in legdatura cu verificari la
frontierd efectuate la iesire in
conformitate cu articolul 8 din
Regulamentul (UE) 2016/399, atunci
cdnd acest lucru este justificat de
circumstantele specifice ale fiecarui caz in
parte si in conformitate cu principiul
proportionalitatii si cu dreptul la aparare
si evitdnd, pe cdt posibil, amanarea
plecarii resortisantului tarii terte in cauza.
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Amendamentul

eliminat
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Or. en
Justificare

Aceasta dispozitie nu este justificata. Interdictiile de intrare ar trebui sa fie insotite de o
decizie scrisa de returnare si nu ar trebui sa existe intr-un vid juridic. Parasirea voluntara a
teritoriului ar trebui sa fie intotdeauna prioritara, dar nu cu impunerea unei interdictii de
intrare in cazul in care nu exista o decizie de returnare. De asemenea, nu este clar daca
temeiul juridic acopera interdictiile de intrare care nu sunt legate de repatriere sau
indepartare.

Amendamentul 870
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Autoritatile competente pot eliminat
impune o interdictie de intrare fird a
emite o decizie de returnare unui
resortisant al unei tari terte care se afli in
situatie de sedere ilegala pe teritoriul
statelor membre si a carui sedere ilegald
este depistata in legdatura cu verificari la
frontiera efectuate la iesire in
conformitate cu articolul 8 din
Regulamentul (UE) 2016/399, atunci
cdnd acest lucru este justificat de
circumstantele specifice ale fiecarui caz in
parte si in conformitate cu principiul
proportionalititii si cu dreptul la apdrare
si evitand, pe cat posibil, amdnarea
plecarii resortisantului tarii terte in cauzd.

Or. en

Amendamentul 871
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 4

AM\1333220R0O.docx 25/188 PE781.174v01-00

RO



RO

Textul propus de Comisie

4. Autoritatile competente pot impune
o interdictie de intrare fard a emite o
decizie de returnare unui resortisant al unei
tari terte care se afld in situatie de sedere
ilegala pe teritoriul statelor membre si a
carui sedere ilegala este depistata in
legatura cu verificari la frontiera efectuate
la iesire In conformitate cu articolul 8 din
Regulamentul (UE) 2016/399, atunci cind
acest lucru este justificat de
circumstantele specifice ale fiecdrui caz in
parte si in conformitate cu principiul
proportionalititii si cu dreptul la aparare
si evitdnd, pe cdt posibil, amanarea
plecarii resortisantului tarii terte in cauzd.

Amendamentul 872
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Autoritatile competente pot impune
o interdictie de intrare fard a emite o
decizie de returnare unui resortisant al unei
tari terte care se afla in situatie de sedere
ilegald pe teritoriul statelor membre si a
carui sedere ilegala este depistata in
legdtura cu verificari la frontiera efectuate
la iesire In conformitate cu articolul 8 din
Regulamentul (UE) 2016/399, atunci cind
acest lucru este justificat de
circumstantele specifice ale fiecarui caz in
parte si in conformitate cu principiul
proportionalititii si cu dreptul la apdrare
si evitand, pe cat posibil, amanarea plecarii
resortisantului tarii terte in cauza.

PE781.174v01-00

Amendamentul

4. Autoritatile competente pot impune
o interdictie de intrare fard a emite o
decizie de returnare unui resortisant al unei
tari terte care se afla in situatie de sedere
ilegala pe teritoriul statelor membre si a
carui sedere ilegala este depistata in
legatura cu verificari la frontiera efectuate
la iesire In conformitate cu articolul 8 din
Regulamentul (UE) 2016/399.

Or. en

Amendamentul

4. Autoritatile competente pot impune
o interdictie de intrare fard a emite o
decizie de returnare unui resortisant al unei
tari terte care se afla in situatie de sedere
ilegald pe teritoriul statelor membre si a
carui sedere ilegala este depistatad in
legdtura cu verificari la frontierd efectuate
la iesire In conformitate cu articolul 8 din
Regulamentul (UE) 2016/399 si evitand, pe
cat posibil, amanarea plecarii
resortisantului tarii terte In cauza.

Or. en
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Amendamentul 873

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Autoritatile competente pot impune
o interdictie de intrare fard a emite o
decizie de returnare unui resortisant al unei
tari terte care se afld in situatie de sedere
ilegala pe teritoriul statelor membre si a
carui sedere ilegala este depistata in
legatura cu verificari la frontiera efectuate
la iesire In conformitate cu articolul 8 din
Regulamentul (UE) 2016/399, atunci cand
acest lucru este justificat de
circumstantele specifice ale fiecdrui caz in
parte si in conformitate cu principiul
proportionalititii si cu dreptul la aparare
si evitand, pe cat posibil, améanarea plecarii
resortisantului tarii terte In cauza.

Amendamentul 874

Amendamentul

4. Autoritatile competente pot impune
o interdictie de intrare fard a emite o
decizie de returnare unui resortisant al unei
tari terte care se afla in situatie de sedere
ilegala pe teritoriul statelor membre si a
carui sedere ilegala este depistata in
legatura cu verificari la frontiera efectuate
la iesire In conformitate cu articolul 8 din
Regulamentul (UE) 2016/399 si evitand, pe
cat posibil, amanarea plecarii
resortisantului tarii terte In cauza.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Autoritatile competente pot impune
o interdictie de intrare fard a emite o
decizie de returnare unui resortisant al unei
tari terte care se afla in situatie de sedere
ilegald pe teritoriul statelor membre si a
carui sedere ilegala este depistatd in
legdtura cu verificari la frontiera efectuate
la iesire In conformitate cu articolul 8 din
Regulamentul (UE) 2016/399, atunci cand
acest lucru este justificat de
circumstantele specifice ale fiecarui caz in
parte §i in conformitate cu principiul
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Amendamentul

4. Autoritatile competente pot impune
o interdictie de intrare fard a emite o
decizie de returnare unui resortisant al unei
tari terte care se afla in situatie de sedere
ilegald pe teritoriul statelor membre si a
carui sedere ilegala este depistatd in
legdtura cu verificari la frontierd efectuate
la iesire in conformitate cu articolul 8 din
Regulamentul (UE) 2016/399. In aceste
cazuri, interdictia de intrare poate fi
impusa si notificatd dupad ce resortisantul
tarii terte a parasit teritoriul statelor

PE781.174v01-00



proportionalititii si cu dreptul la apdrare membre, evitand, pe cat posibil, améanarea
si evitand, pe cat posibil, amanarea plecarii plecdrii resortisantului tarii terte in cauza.
resortisantului tarii terte Tn cauza.

Or. en
Amendamentul 875
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko
Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 4 a (nou)
Textul propus de Comisie Amendamentul
4a. In cazul in care un resortisant al

unei tari terte care se afli in situatie de
sedere ilegala paraseste teritoriul statelor
membre inainte de emiterea unei decizii
de returnare, autorititile competente pot
impune o interdictie de intrare fard a
emite o astfel de decizie de returnare.

Or. en

Amendamentul 876
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 4 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
4b. Tindnd seama de circumstantele
specifice ale fiecarui caz in parte, statele
membre pot impune o interdictie de

intrare dupd ce resortisantul tarii terte a
pardasit teritoriul.

Or. en

Amendamentul 877

PE781.174v01-00 28/188 AM\1333220R0O.docx

RO



Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 4 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4b. In cazul in care motivele pentru
emiterea unei interdictii de intrare au
apdrut dupd emiterea unei decizii de
returnare, autoritdtile competente pot
impune o interdictie de intrare fard a
emite o noud decizie de returnare.

Or. en

Amendamentul 878
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. Autoritdtile competente se pot eliminat
abtine sa emita o interdictie de intrare in

cazuri individuale din motive umanitare

sau daca resortisantul tarii terte

coopereazd in mod corespunzdator cu

autoritdtile competente, inclusiv prin

inscrierea intr-un program de returnare §i

reintegrare.

Or. en

Amendamentul 879
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul
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5. Autoritatile competente se pot
abtine sa emita o interdictie de intrare in
cazuri individuale din motive umanitare
sau dacd resortisantul tarii terte
coopereazd in mod corespunzdtor cu
autoritdtile competente, inclusiv prin
inscrierea intr-un program de returnare $i
reintegrare.

Amendamentul 880

eliminat

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Autoritatile competente se pot
abtine sd emitd o interdictie de intrare in
cazuri individuale din motive umanitare
sau daca resortisantul tarii terte coopereaza
in mod corespunzator cu autoritdtile
competente, inclusiv prin inscrierea intr-un
program de returnare si reintegrare.

Amendamentul 881
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Autoritatile competente se pot
abtine sd emita o interdictie de intrare in
cazuri individuale din motive umanitare
sau dacd resortisantul tarii terte coopereaza
in mod corespunzator cu autoritatile
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Amendamentul

5. Autoritatile competente se pot
abtine sd emitd o interdictie de intrare in
cazuri individuale din motive umanitare,
daca resortisantul tarii terte este victimd a
traficului de persoane sau daca
resortisantul tarii terte coopereaza in mod
corespunzator cu autoritdtile competente,
inclusiv prin Inscrierea intr-un program de
returnare si reintegrare.

Or. en

Amendamentul

5. Autoritatile competente se pot
abtine sd emita o interdictie de intrare daca
resortisantul tarii terte coopereaza in mod
corespunzator cu autoritdtile competente,
inclusiv prin inscrierea intr-un program de
returnare si reintegrare.
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competente, inclusiv prin inscrierea intr-un
program de returnare si reintegrare.

Amendamentul 882
Meélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Autoritatile competente se pot
abtine sd emita o interdictie de intrare in
cazuri individuale din motive umanitare
sau daca resortisantul tarii terte coopereazd
in mod corespunzdtor cu autoritdtile
competente, inclusiv prin inscrierea intr-
un program de returnare si reintegrare.

Amendamentul 883
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Autoritatile competente se pot
abtine sd emitd o interdictie de intrare in
cazuri individuale din motive umanitare
sau dacd resortisantul tarii terte
coopereazd in mod corespunzdtor cu
autoritdtile competente, inclusiv prin
inscrierea intr-un program de returnare $i
reintegrare.

AM\1333220R0O.docx

Or. fr

Amendamentul

5. Autoritatile competente nu emit o
interdictie de intrare in cazuri individuale
din motive umanitare, in cazurile care
implicd minori sau daca resortisantul tarii
terte participd la un program de returnare
si reintegrare.

Or. en

Amendamentul

5. Autoritatile competente se pot
abtine, in conformitate cu dreptul intern,
sa emitd o interdictie de intrare sau pot
emite o interdictie de intrare cu o durata
minimd mai scurtd in cazuri exceptionale
si in circumstante justificate in mod
corespunzdtor, in special din motive
umanitare.

Or. en
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Amendamentul 884

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Autoritatile competente se pot
abtine sa emita o interdictie de intrare n
cazuri individuale din motive umanitare
sau daca resortisantul tarii terte
coopereaza In mod corespunzator cu
autoritatile competente, inclusiv prin
inscrierea intr-un program de returnare si
reintegrare.

Amendamentul 885
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 886
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament

PE781.174v01-00

Amendamentul

5. Autoritatile competente pot decide
sd nu emita o interdictie de intrare in
cazuri individuale din motive umanitare
sau daca persoana returnatd coopereaza in
mod corespunzdtor cu autoritatile
responsabile de returnare, inclusiv prin
inscrierea intr-un program de returnare si
reintegrare.

Or. en

Amendamentul

Sa. Statele membre pot prevedea in
dreptul lor intern posibilitatea de a reduce
durata unei interdictii de intrare cu
maximum jumdatate din durata initiald a
acesteia, in cazul in care resortisantul
tarii terte s-a conformat in mod voluntar
si integral deciziei de returnare in
termenul de plecare specificat in aceasta.

Or. en
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Articolul 10 — alineatul 6
Textul propus de Comisie

6. Durata interdictiei de intrare se
stabileste tindnd seama, in mod adecvat,
de toate circumstantele specifice fiecdrui
caz si nu depaseste 10 ani.

Amendamentul 887
Ana Miguel Pedro

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Durata interdictiei de intrare se
stabileste tindnd seama, In mod adecvat, de
toate circumstantele specifice fiecarui caz
si nu depaseste 10 ani.

AM\1333220R0O.docx

Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
6. Durata interdictiei de intrare se

stabileste tindnd seama, In mod adecvat, de
toate circumstantele specifice fiecarui caz
si nu depiseste zece ani. In acest sens,
autoritdtile competente pot lua in
considerare natura §i gravitatea
comportamentului care a condus la
sederea ilegald sau la masurile de
executare anterioare, inclusiv cazurile in
care resortisantul tarii terte a pardsit
voluntar teritoriul dupa o sedere ilegald
mai mare de 180 de zile, dar mai mica de
un an, pentru care poate fi adecvatd o
interdictie de intrare de pind la trei ani.
Fara a aduce atingere articolului 16
alineatul (3) litera (a), o interdictie de
intrare poate fi emisd, pe baza unei
evaluari individuale si a unor motive
Justificate in mod corespunzdtor, pentru o
perioadd maxima de 20 de ani, in cazul in
care aceastd duratd este necesard pentru
a impiedica reintrarea pe teritoriul
statelor membre. In cazurile care implicd
un comportament care constituie o
amenintare gravd, demonstrabild si
continud la adresa sigurantei publice sau
a securitdtii nationale, autoritdtile
competente pot, pe baza unei evaluari
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Amendamentul 888
Rasa Jukneviciené

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Durata interdictiei de intrare se
stabileste tindnd seama, In mod adecvat, de
toate circumstantele specifice fiecarui caz
si nu depaseste 10 ani.

proportionale a riscului prezentat, sa
impund o interdictie de intrare pe o
perioadd de panda la doudzeci de ani sau,
in circumstante exceptionale si justificate
in mod corespunzator legate de gravitatea
si persistenta amenintarii respective, o
interdictie de intrare pe o perioadd
nedeterminata.

Or. en

Amendamentul

6. Durata interdictiei de intrare se
stabileste tindnd seama, In mod adecvat, de
toate circumstantele specifice fiecarui caz
si nu depaseste 10 ani. Fard a aduce
atingere articolului 16 alineatul (3) litera
(a), se poate emite o interdictie de intrare
pentru o perioada maximda de 20 de ani,
tindnd seama de toate circumstantele
relevante si, in special, de motivele
Justificate in mod corespunzator ale
autoritatilor competente pentru care este
necesar sda se impiedice in continuare
intrarea resortisantului tarii terte pe
teritoriul statelor membre.

Or. en

Justificare

Acest amendament vizeaza sa garanteze ca statele membre au posibilitatea de a emite o
interdictie de intrare pe durata nedeterminata in cazurile in care un resortisant al unei tari
terte reprezinta o amenintare grava §i persistenta la adresa securitatii. Desi articolul 10
alineatul (6) si articolul 16 alineatul (3) limiteaza durata maxima a unei interdictii de intrare,
anumite cazuri care implica persoane cu risc ridicat necesita un raspuns preventiv mai ferm
si pe termen lung. Permisiunea de a impune o interdictie de intrare fara o data de expirare
fixa — in cazurile in care acest lucru este justificat si proportional — ofera statelor membre
flexibilitatea necesara pentru a trata situatiile in care riscul pentru securitate nu este
susceptibil sa se diminueze intr-un interval de timp previzibil. Posibilitatea de a impune o

PE781.174v01-00

AM\1333220R0O.docx



interdictie de intrare pe durata nedeterminata ramane strict conditionatd de o evaluare
individualizatd, de respectarea drepturilor fundamentale si a garantiilor §i de o revizuire
periodica in temeiul dreptului intern, pentru a se garanta ca masura nu persista mai mult
decat amenintarea care sta la baza acesteia. Aceasta abordare consolideaza protectia
securitatii interne, mentindand in acelasi timp respectarea deplina a principiilor necesitatii si
proportionalitatii.

Amendamentul 889
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul
6. Durata interdictiei de intrare se 6. Fard a aduce atingere
stabileste findnd seama, in mod adecvat, articolului 16 alineatul (3) litera (a),
de toate circumstantele specifice fiecdrui durata interdictiei de intrare se stabileste
caz si nu depdseste 10 ani. pentru o perioadd care nu depaseste 40 de
ani.

Statele membre sunt incurajate sa
transpund in dreptul intern interdictii
minime de intrare care sd corespundd
amenintdrii reprezentate de anumite
persoane, in special:

Or. en

Amendamentul 890
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska
Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul
6. Durata interdictiei de intrare se 6. Durata interdictiei de intrare se
stabileste tindnd seama, in mod adecvat, stabileste pentru o perioada de 10 ani. In
de toate circumstantele specifice fiecarui cazuri justificate, tindnd seama de
caz $i nu depdseste 10 ani. securitatea statului membru, se poate

impune o interdictie de intrare pentru o
perioadd mai lunga, astfel cum se prevede
in legislatia nationald.
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Amendamentul 891
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Durata interdictiei de intrare se
stabileste tindnd seama, In mod adecvat, de
toate circumstantele specifice fiecarui caz
si nu depdaseste 10 ani.

Amendamentul 892

Or. en

Amendamentul

6. Interdictia de intrare se stabileste
tinand seama, Tn mod adecvat, de toate
circumstantele specifice fiecdrui caz,
pentru o perioada de cel putin 7 ani si cel
mult pe viatd.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Durata interdictiei de intrare se
stabileste tindnd seama, In mod adecvat, de
toate circumstantele specifice fiecarui caz
si nu depdseste 10 ani.

Amendamentul

6. Durata interdictiei de intrare se
stabileste tindnd seama, In mod adecvat, de
toate circumstantele specifice fiecarui caz
pand la o duratd initiald care nu depaseste
5 ani.

Or. en

Justificare

Durata maximd prevazuta la alineatul (6) este o durata maxima initiala. O durata de 10 ani

este in mod evident disproportionatd.

Amendamentul 893
Nadine Morano

Propunere de regulament

PE781.174v01-00
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Articolul 10 — alineatul 6
Textul propus de Comisie

6. Durata interdictiei de intrare se
stabileste tindnd seama, In mod adecvat, de
toate circumstantele specifice fiecarui caz
si nu depaseste 10 ani.

Amendamentul 894
Milan Uhrik

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Durata interdictiei de intrare se
stabileste tindnd seama, In mod adecvat, de
toate circumstantele specifice fiecarui caz
si nu depdaseste 10 ani.

Amendamentul 895
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Durata interdictiei de intrare se
stabileste tindnd seama, In mod adecvat, de
toate circumstantele specifice fiecarui caz
si nu depaseste 10 ani.

Amendamentul 896

AM\1333220R0O.docx

Amendamentul

6. Durata interdictiei de intrare se
stabileste tindnd seama, In mod adecvat, de
toate circumstantele specifice fiecarui caz
s1 poate fi pronuntatd pe viatd.

Or. fr

Amendamentul

6. Interdictia de intrare se stabileste
tinand seama, Tn mod adecvat, de toate
circumstantele specifice fiecdrui caz,
pentru o perioadd minimd de 20 de ani.

Or. en

Amendamentul

6. Durata interdictiei de intrare se
stabileste tindnd seama, In mod adecvat, de
toate circumstantele specifice fiecarui caz
si nu depaseste § ani.

Or. en
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Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul
6. Durata interdictiei de intrare se 6. Durata interdictiei de intrare se
stabileste tindnd seama, In mod adecvat, de stabileste tindnd seama, In mod adecvat, de
toate circumstantele specifice fiecarui caz toate circumstantele specifice fiecarui caz.

si nu depaseste 10 ani.

Or. en

Amendamentul 897
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 6 — paragraful 1 (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) in cazul in care resortisantul tarii terte
nu si-a indeplinit obligatia de returnare in
termenele stabilite in temeiul

articolului 12, statele membre pot stabili o
interdictie de intrare pentru o perioada
minimd de cinci ani;

(b) in cazul in care resortisantul tarii terte
face obiectul indepartarii in temeiul
articolului 13, statele membre pot stabili o
interdictie de intrare pentru o perioada
minimd de 20 de ani;

(¢) in cazul in care resortisantul tarii terte
prezintd un risc pentru securitate in
conformitate cu articolul 16, statele
membre pot stabili o interdictie de intrare
pentru o perioadda minima de 40 de ani;

(d) in cazul in care resortisantul tarii terte
intra sub incidenta

Directivei (UE) 2017/541 a Parlamentului
European si a Consiliului sau a comis
crime de razboi, astfel cum sunt definite
la articolul 8 din Statutul de la Roma al
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Curtii Penale Internationale din

17 iulie 1998, statele membre pot stabili o
interdictie de intrare pentru o perioada
minimd 80 de ani;

(e) literele (a)-(d) nu impiedica statele
membre sa emitd o interdictie de intrare
pe termen nelimitat in orice categorie,
pentru a proteja ordinea publica,
siguranta publica sau securitatea

nationald.
Or. en
Amendamentul 898
Mary Khan
Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 6 a (nou)
Textul propus de Comisie Amendamentul
6a. Fara a aduce atingere

alineatului (2), resortisantilor tarilor terte
care prezintd un risc pentru securitate in
conformitate cu articolul 16 li se aplica o
interdictie de intrare pe viatd.

Or. en

Amendamentul 899
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

7. Durata interdictiei de intrare in eliminat
temeiul alineatului (6) poate fi prelungita

pe perioade succesive de maximum 5 ani.

O astfel de prelungire se bazeaza pe o

evaluare individuald, tindnd seama in

mod corespunzdtor de toate

circumstantele relevante si, in special, de
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orice motive justificate in mod
corespunzator de autorititile competente
care explicd de ce este necesar sd se
impiedice in continuare intrarea
resortisantului tarii terte pe teritoriul
statelor membre.

Amendamentul 900

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Durata interdictiei de intrare n
temeiul alineatului (6) poate fi prelungita
pe perioade succesive de maximum 5 ani.
O astfel de prelungire se bazeaza pe o
evaluare individuala, tindnd seama in mod
corespunzator de toate circumstantele
relevante si, in special, de orice motive
justificate Tn mod corespunzator de
autoritdtile competente care explicd de ce
este necesar sa se Tmpiedice in continuare
intrarea resortisantului tarii terte pe
teritoriul statelor membre.

Amendamentul

7. Durata interdictiei de intrare n
temeiul alineatului (6) poate fi prelungita
pe perioade succesive de maximum 5 ani,
pand la cel mult 15 ani in total. O astfel de
prelungire, stabiliti printr-o decizie scrisa
care poate face obiectul controlului
Jjurisdictional, se bazeaza pe o evaluare
individuala, tinand seama in mod
corespunzdtor de toate circumstantele
relevante si, in special, de orice motive
justificate Tn mod corespunzator de
autoritatile competente care explica de ce
este necesar sd se Impiedice in continuare
intrarea resortisantului tarii terte pe
teritoriul statelor membre. O astfel de
prelungire se notifica resortisantului tarii
terte in conformitate cu alineatul (2).

Or. en

Justificare

Intrucat interdictia initiala de intrare va fi corelata cu o decizie de returnare, dreptul la o
cale de atac efectiva poate fi exercitat impotriva deciziei de returnare. In cazul in care
interdictia de intrare este prelungita, corelarea cu decizia de returnare este intrerupta si este

necesard o noud decizie scrisd.
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Amendamentul 901
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Durata interdictiei de intrare in
temeiul alineatului (6) poate fi prelungita
pe perioade succesive de maximum 5 ani.
O astfel de prelungire se bazeazdi pe o
evaluare individuald, tindnd seama in
mod corespunzdtor de toate
circumstantele relevante si, in special, de
orice motive justificate in mod
corespunzdtor de autoritatile competente
care explica de ce este necesar sd se
impiedice in continuare intrarea
resortisantului tarii terte pe teritoriul
statelor membre.

Amendamentul 902
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Durata interdictiei de intrare n
temeiul alineatului (6) poate fi prelungita
pe perioade succesive de maximum 5 ani.
O astfel de prelungire se bazeaza pe o
evaluare individuala, tindnd seama in mod
corespunzator de toate circumstantele
relevante si, in special, de orice motive
justificate Tn mod corespunzator de
autoritdtile competente care explicd de ce
este necesar sa se Tmpiedice in continuare
intrarea resortisantului tarii terte pe
teritoriul statelor membre.

AM\1333220R0O.docx

Amendamentul

7. Durata interdictiei de intrare poate
fi prelungitd pentru a impiedica in
continuare intrarea resortisantului tarii terte
pe teritoriul statelor membre.

Or. en

Amendamentul

7. Durata interdictiei de intrare n
temeiul alineatului (6) poate fi prelungita
cu o perioadd de maximum cinci ani in
cazul in care resortisantul tarii terte
reprezintd o amenintare gravd, reald si
actuald la adresa securitdtii interne. O
astfel de prelungire §i durata sa se bazeaza
pe o evaluare individuald, tindnd seama In
mod corespunzdtor de toate circumstantele
relevante si, in special, de orice motive
justificate Tn mod corespunzator de
autoritatile competente care explica de ce
este necesar sd se impiedice n continuare
intrarea resortisantului tarii terte pe
teritoriul statelor membre.
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Amendamentul 903
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Durata interdictiei de intrare n
temeiul alineatului (6) poate fi prelungita
pe perioade succesive de maximum 5 ani.
O astfel de prelungire se bazeaza pe o
evaluare individuala, tindnd seama in mod
corespunzator de toate circumstantele
relevante si, in special, de orice motive
justificate Tn mod corespunzator de
autoritdtile competente care explicd de ce
este necesar sa se Tmpiedice in continuare
intrarea resortisantului tarii terte pe
teritoriul statelor membre.

Amendamentul 904
Milan Uhrik

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Durata interdictiei de intrare n
temeiul alineatului (6) poate fi prelungita
pe perioade succesive de maximum 5 ani.
O astfel de prelungire se bazeaza pe o
evaluare individuald, tinand seama in mod
corespunzdtor de toate circumstantele
relevante si, in special, de orice motive
justificate Tn mod corespunzator de
autoritatile competente care explica de ce
este necesar sd se impiedice In continuare

PE781.174v01-00

Or. en

Amendamentul

7. Durata interdictiei de intrare n
temeiul alineatelor (1) si (2) poate fi
prelungita pe perioade succesive de
maximum 5 ani. O astfel de prelungire se
bazeaza pe o evaluare individuald, tindnd
seama Tn mod corespunzator de toate
circumstantele relevante si, in special, de
orice motive justificate in mod
corespunzator de autoritdtile competente
care explicad de ce este necesar sa se
impiedice n continuare intrarea
resortisantului tarii terte pe teritoriul
statelor membre.

Or. en

Amendamentul

7. Durata interdictiei de intrare n
temeiul alineatului (6) poate fi prelungita
pe perioade succesive de minimum 5 ani.
O astfel de prelungire se bazeaza pe o
evaluare individuald, tinand seama in mod
corespunzdtor de toate circumstantele
relevante si, in special, de orice motive
justificate Tn mod corespunzator de
autoritatile competente care explica de ce
este necesar sa se Tmpiedice in continuare
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intrarea resortisantului tarii terte pe
teritoriul statelor membre.

Amendamentul 905
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Durata interdictiei de intrare n
temeiul alineatului (6) poate fi prelungita
pe perioade succesive de maximum 5 ani.
O astfel de prelungire se bazeaza pe o
evaluare individuald, tinand seama in mod
corespunzdtor de toate circumstantele
relevante si, in special, de orice motive
justificate Tn mod corespunzator de
autoritatile competente care explica de ce
este necesar sd se Tmpiedice in continuare
intrarea resortisantului tarii terte pe
teritoriul statelor membre.

Amendamentul 906

intrarea resortisantului tarii terte pe
teritoriul statelor membre.

Or. en

Amendamentul

7. Durata interdictiei de intrare n
temeiul alineatului (6) poate fi prelungita
prin perioade succesive de 5 ani. O astfel
de prelungire se bazeaza pe o evaluare
individuala, tindnd seama in mod
corespunzdtor de toate circumstantele
relevante si, in special, de orice motive
justificate Tn mod corespunzator de
autoritatile nationale care explicd de ce
este necesar sd se impiedice In continuare
intrarea resortisantului tarii terte pe
teritoriul statelor membre.

Or. fr

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

7a. Statele membre pot impune o
interdictie permanentd de intrare
persoanelor care intra sub incidenta
articolului 16 alineatul (1), in cazul in
care acest lucru este justificat si
proportional, avind in vedere riscul pe
care il prezinta resortisantul tarii terte
respective pentru securitate.
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Amendamentul 907
Meélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 8

Textul propus de Comisie

8. Perioada interdictiei de intrare
incepe la data la care resortisantul tarii terte
a parasit teritoriul statelor membre.

Amendamentul 908

Or. en

Amendamentul

8. Perioada interdictiei de intrare
incepe la data la care resortisantul tarii terte
paridseste teritoriul statelor membre.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 8

Textul propus de Comisie

8. Perioada interdictiei de intrare
incepe la data la care resortisantul tarii
terte a parasit teritoriul statelor membre.

Amendamentul 909
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 11

Textul propus de Comisie

Articolul 11

Retragerea, suspendarea sau reducerea
duratei unei interdictii de intrare

PE781.174v01-00

Amendamentul

8. Perioada interdictiei de intrare
incepe la data la care persoana returnata a
parasit teritoriul statelor membre.

Or. en

Amendamentul

eliminat
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1. O interdictie de intrare poate fi retrasa
sau suspendatd ori durata acesteia poate
fi redusa in cazul in care resortisantul
unei tari terte:

a. demonstreazd cd a efectuat o returnare
voluntard, in conformitate cu o decizie de
returnare;

b. nu a facut deja obiectul unei decizii de
returnare sau al unui ordin de
indepadrtare in trecut;

. hu a intrat pe teritoriul unui stat
membru in timp ce o interdictie de intrare
era incd in vigoare.

2. O interdictie de intrare poate fi, de
asemenea, retrasd, suspendatd sau durata
acesteia poate fi redusd in cazuri
individuale justificate, inclusiv din motive
umanitare, tindnd seama de toate
circumstantele relevante.

3. Resortisantului tarii terte i se ofera
posibilitatea de a solicita retragerea,
suspendarea sau reducerea duratei unei
interdictii de intrare.

Justificare

Acest aspect este abordat acum in articolul 10.

Amendamentul 910
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 11 — titlu

Textul propus de Comisie

Or. en

Amendamentul

Retragerea, suspendarea sau reducerea Retragerea sau reducerea duratei unei
duratei unei interdictii de intrare interdictii de intrare
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Amendamentul 911
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
l. O interdictie de intrare poate fi l. Un stat membru poate retrage sau
retrasda sau suspendata ori durata acesteia suspenda o interdictie de intrare ori ii
poate fi redusd in cazul in care poate reduce durata in orice moment, pe
resortisantul unei tari terte: baza unei evaluari individuale a situatiei

resortisantului unei tari terte. Aceastd
evaluare ar trebui sd ia in considerare
urmdtoarele aspecte:

Or. en

Amendamentul 912
Mary Khan
Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
l. O interdictie de intrare poate fi 1. O interdictie de intrare poate fi
retrasd sau suspendatd ori durata acesteia retrasd sau durata acesteia poate fi redusa
poate firedusa in cazul in care de catre statul membru emitent numai in
resortisantul unei tari terte: cazurile in care resortisantul unei tari terte

demonstreaza cd s-a intors voluntar, in
conformitate cu o decizie de returnare.

Or. en
Amendamentul 913
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — partea introductiva
Textul propus de Comisie Amendamentul
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1. O interdictie de intrare poate fi
retrasa sau suspendata ori durata acesteia
poate fi redusa in cazul in care resortisantul
unei tari terte:

Amendamentul 914
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

1. O interdictie de intrare poate fi
retrasd sau suspendata ori durata acesteia
poate fi redusd in cazul in care
resortisantul unei tari terte:

Amendamentul 915
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

a. demonstreazd ca a efectuat o
returnare voluntard, in conformitate cu o
decizie de returnare;

Amendamentul 916

AM\1333220R0O.docx

47/188

1. O interdictie de intrare poate fi
retrasa sau suspendata ori durata acesteia
poate firedusa de catre statul membru
emitent n cazul in care resortisantul unei
tari terte demonstreazd cd s-a intors
voluntar, in conformitate cu o decizie de
returnare.

Or. en

Amendamentul

l. O interdictie de intrare emisa in
conformitate cu articolul 10 alineatul (1)
litera (a) sau (b) se retrage in cazul in care
resortisantul unei tari terte demonstreazd
cd s-a intors voluntar, in conformitate cu
o decizie de returnare.

Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en
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Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

a. demonstreazd cd a efectuat o eliminat
returnare voluntard, in conformitate cu o
decizie de returnare;

Or. en

Amendamentul 917
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

a. demonstreazd ca a efectuat o eliminat
returnare voluntard, in conformitate cu o
decizie de returnare;

Or. en

Amendamentul 918
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
a. demonstreazd cd a efectuat o a. a acceptat obligatia de a pardasi

returnare voluntard, in conformitate cu o teritoriul si a plecat in conformitate cu o
decizie de returnare; decizie de returnare;

Or. en
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Justificare

Returnare acceptata, mai degraba decdt returnare voluntara. Decizia de a parasi teritoriul
nu este voluntara, ci reprezinta respectarea unei obligatii.

Amendamentul 919
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

b. nu a facut deja obiectul unei eliminat
decizii de returnare sau al unui ordin de
indepdrtare in trecut;

Or. en

Amendamentul 920
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul
b. nu a facut deja obiectul unei eliminat

decizii de returnare sau al unui ordin de
indepadrtare in trecut;

Or. en

Amendamentul 921
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Rasa Jukneviciené

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul
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b. nu a facut deja obiectul unei eliminat
decizii de returnare sau al unui ordin de
indepdrtare in trecut;

Or. en

Amendamentul 922
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

b. nu a facut deja obiectul unei eliminat
decizii de returnare sau al unui ordin de
indepdrtare in trecut;

Or. en

Amendamentul 923
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

b. nu a facut deja obiectul unei decizii b. nu a facut deja obiectul unei decizii
de returnare sau al unui ordin de de returnare in trecut;
indepdrtare n trecut;

Or. en
Justificare

Ordinul de indepartare este o prelungire a deciziei de returnare. Mentionarea ambelor acte
in aceasta dispozitie este derutantd, ca §i cum o persoand returnata ar putea avea un ordin de
indepartare fara o decizie de returnare.

Amendamentul 924
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Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera ba (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

ba. suportd plata costurilor de
returnare;

Or. en

Amendamentul 925
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul
c nu a intrat pe teritoriul unui stat eliminat

membru in timp ce o interdictie de intrare
era incd in vigoare.

Or. en

Amendamentul 926
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

c nu a intrat pe teritoriul unui stat eliminat
membru in timp ce o interdictie de intrare
era incd in vigoare.

Or. en

Amendamentul 927
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Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

c nu a intrat pe teritoriul unui stat eliminat
membru in timp ce o interdictie de intrare
era incd in vigoare.

Amendamentul 928
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

c. nu a intrat pe teritoriul unui stat eliminat
membru in timp ce o interdictie de intrare
era incd in vigoare.

Amendamentul 929
Meélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

c nu a intrat pe teritoriul unui stat eliminat
membru in timp ce o interdictie de intrare
era incd in vigoare.

Amendamentul 930

Or. en

Or. en

Or. en
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Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul
c. nu a intrat pe teritoriul unui stat c. a intrat pe teritoriul unui stat
membru in timp ce o interdictie de intrare membru in timp ce era inca 1n vigoare o
era incd in vigoare. interdictie de intrare de care avea
cunostintd.
Or. en
Justificare

Daca persoana nu a avut cunostinta de existenta unei interdictii de intrare, acest lucru nu
poate fi invocat impotriva ei.

Amendamentul 931
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera ca (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

ca. invoca motive umanitare, de
compasiune sau alte motive care justifica
retragerea, suspendarea sau reducerea
duratei interdictiei de intrare.

Or. en
Justificare

Ar trebui luate in considerare toate elementele care ar putea avea un impact asupra deciziei
de a retrage sau de a suspenda o interdictie de intrare ori de a-i reduce durata, pentru ca
autoritdtile statelor membre sa poata lua decizii proportionale in ceea ce priveste interdictiile
de intrare.

Amendamentul 932
Nadine Morano
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Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. O interdictie de intrare poate fi, de eliminat
asemenea, retrasd, suspendatd sau durata

acesteia poate fi redusda in cazuri

individuale justificate, inclusiv din motive

umanitare, tindnd seama de toate

circumstantele relevante.

Or. fr

Amendamentul 933
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Rasa Jukneviciené

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. O interdictie de intrare poate fi, de eliminat
asemenea, retrasd, suspendatd sau durata

acesteia poate fi redusda in cazuri

individuale justificate, inclusiv din motive

umanitare, tindind seama de toate

circumstantele relevante.

Or. en

Amendamentul 934
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
2. O interdictie de intrare poate fi, de 2. In cazul in care o interdictie de
asemenea, retrasa, suspendata sau durata intrare este retrasa sau suspendatd, in
acesteia poate fi redusd in cazuri conformitate cu alineatul (1), statul
individuale justificate, inclusiv din motive membru respectiv se asigurd cd alerta
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umanitare, tindnd seama de toate
circumstantele relevante.

asociata din Sistemul de Informatii
Schengen este stearsd imediat, in temeiul
articolului 40 din Regulamentul

(UE) 2018/1861.

Or. en

Justificare

Avdand in vedere prevalenta crescuta a interdictiilor de intrare, este esential sa se asigure ca
alertele SIS privind interdictiile de intrare sunt eliminate imediat ce o interdictie de intrare

este suspendata sau retrasa.

Amendamentul 935

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. O interdictie de intrare poate fi, de
asemenea, retrasd, suspendatd sau durata
acesteia poate fi redusd in cazuri
individuale justificate, inclusiv din motive
umanitare, tinand seama de toate
circumstantele relevante.

Amendamentul 936
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. O interdictie de intrare poate fi, de
asemenea, retrasa, suspendata sau durata
acesteia poate fi redusa 1n cazuri
individuale justificate, inclusiv din motive
umanitare, tinand seama de toate
circumstantele relevante.

AM\1333220R0O.docx

Amendamentul

2. Autoritatea competentd, in
exercitarea puterii sale de apreciere, poate
sd retragd sau sa suspende o interdictie de
intrare ori sd reduca durata unei interdictii
de intrare 1n cazuri individuale justificate,
inclusiv din motive umanitare, tinand
seama de toate circumstantele relevante.

Or. en

Amendamentul

2. O interdictie de intrare este, de
asemenea, retrasa, suspendata sau durata
acesteia este redusa, dacd este necesar, in
cazuri individuale justificate, inclusiv din
motive umanitare, tinand seama de toate
circumstantele relevante.
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Amendamentul 937

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. O interdictie de intrare poate fi, de
asemenea, retrasa, suspendata sau durata
acesteia poate fi redusa in cazuri
individuale justificate, inclusiv din motive
umanitare, tindind seama de toate
circumstantele relevante.

Amendamentul 938
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. O interdictie de intrare poate fi, de
asemenea, retrasd, suspendatd sau durata
acesteia poate fi redusa in cazuri
individuale justificate, inclusiv din motive
umanitare, tindnd seama de toate
circumstantele relevante.

Amendamentul 939
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE781.174v01-00

Amendamentul

2. O interdictie de intrare, la cererea
motivatd a resortisantului tarii terte, poate
fi retrasa, suspendata sau durata acesteia
poate fi redusa in cazuri individuale
justificate.

Or. en

Amendamentul

2. O interdictie de intrare poate fi, de
asemenea, retrasa sau durata acesteia poate
fi redusa in cazuri individuale exceptionale
si justificate in mod corespunzator, mai
putin in cazul resortisantilor tarilor terte
mentionati la alineatul (2a).

Or. en

Amendamentul
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2a. O interdictie de intrare nu este
retrasa sau durata acesteia nu este redusa
in cazul in care resortisantul unei tari
terte:

a. a facut obiectul unei interdictii de
intrare pe viatd, emisd in conformitate cu
articolul 10 alineatul (6);

b. reprezintd sau se considera cd ar putea
reprezenta in mod rezonabil o amenintare
la adresa securitatii nationale sau a
sigurantei publice;

Or. en

Amendamentul 940
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a.  Resortisantii tarilor terte care intrd
sub incidenta articolului 16 alineatul (1)
nu beneficiaza de retragerea, suspendarea
sau reducerea duratei interdictiei de
intrare.

Or. en

Amendamentul 941
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Resortisantului tarii terte i se oferd eliminat
posibilitatea de a solicita retragerea,

suspendarea sau reducerea duratei unei

interdictii de intrare.
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Amendamentul 942
Rasa Jukneviciené

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Resortisantului tarii terte 1 se oferd
posibilitatea de a solicita retragerea,
suspendarea sau reducerea duratei unei
interdictii de intrare.

Or. en

Amendamentul

3. Resortisantului tarii terte 1 se ofera
posibilitatea de a solicita retragerea,
suspendarea sau reducerea duratei unei
interdictii de intrare. Un resortisant al unei
tari terte caruia i s-a emis o interdictie de
intrare cu o duratd mai mare de 10 ani in
temeiul articolului 10 alineatul (6) sau al
articolului 16 alineatul (3) litera (a) poate,
la cinci ani de la plecarea sa din statele
membre, sa solicite statului membru
emitent sd revizuiascd dacd interdictia de
intrare ar trebui retrasd, suspendata sau
redusd, tindnd seama de toate
circumstantele relevante, inclusiv, dupa
caz, dacd persoana respectivi continud sa
reprezinte un risc pentru securitate in
temeiul articolului 16 si daca masura
ramdne necesard pentru a impiedica
intrarea pe teritoriul statelor membre.
Orice astfel de cerere este bine motivata.

Or. en

Justificare

Acest amendament vizeaza sa garanteze ca statele membre au posibilitatea de a emite o
interdictie de intrare pe durata nedeterminata in cazurile in care un resortisant al unei tari
terte reprezinta o amenintare grava §i persistenta la adresa securitatii. Desi articolul 10
alineatul (6) si articolul 16 alineatul (3) limiteaza durata maxima a unei interdictii de intrare,
anumite cazuri care implica persoane cu risc ridicat necesita un raspuns preventiv mai ferm
si pe termen lung. Permisiunea de a impune o interdictie de intrare fara o data de expirare
fixa — in cazurile in care acest lucru este justificat si proportional — ofera statelor membre
flexibilitatea necesara pentru a trata situatiile in care riscul pentru securitate nu este
susceptibil sa se diminueze intr-un interval de timp previzibil. Posibilitatea de a impune o
interdictie de intrare pe durata nedeterminata ramdne strict conditionatd de o evaluare
individualizata, de respectarea drepturilor fundamentale si a garantiilor si de o revizuire
periodica in temeiul dreptului intern, pentru a se asigura ca masura nu persista mai mult
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decdt amenintarea care sta la baza acesteia. Aceasta abordare consolideaza protectia
securitatii interne, mentinand in acelasi timp respectarea deplina a principiilor necesitatii si
proportionalitatii.

Amendamentul 943
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul
3. Resortisantului tarii terte i se oferd 3. Resortisantul tarii terte poate
posibilitatea de a solicita retragerea, depune o cerere motivatdi de retragere,
suspendarea sau reducerea duratei unei suspendare sau reducere a duratei unei
interdictii de intrare. interdictii de intrare, cu conditia ca acesta

sd fi respectat decizia de returnare, fard a
aduce atingere alineatului (4), si sa i se fi
emis o interdictie de intrare care
depaseste 10 ani in conformitate cu
articolul 10 alineatul (6) sau articolul 16
alineatul (3) litera (a). Decizia tine seama
in mod corespunzitor de toate
circumstantele relevante, inclusiv, dupa
caz, de faptul dacd resortisantul tarii terte
reprezenta un risc pentru securitate in
temeiul articolului 16 si daca interdictia
de intrare ramdne necesard pentru a
impiedica in continuare resortisantul tarii
terte sd intre pe teritoriul statelor membre.

Or. en
Amendamentul 944
Mary Khan
Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Resortisantului tarii terte i se ofera 3. Resortisantul tarii terte poate
posibilitatea de a solicita retragerea, depune o cerere motivatd in scris, in
suspendarea sau reducerea duratei unei limba statului membru emitent, pentru
interdictii de intrare. retragerea sau reducerea duratei unei
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Amendamentul 945
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Resortisantului tarii terte 1 se oferd
posibilitatea de a solicita retragerea,
suspendarea sau reducerea duratei unei
interdictii de intrare.

Amendamentul 946
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Resortisantului tarii terte i se oferd
posibilitatea de a solicita retragerea,
suspendarea sau reducerea duratei unei
interdictii de intrare.

Amendamentul 947

PE781.174v01-00

interdictii de intrare. Resortisantii tarilor
terte pot avea dreptul, o singura datd, sa
solicite retragerea unei interdictii de
intrare sau reducerea duratei acesteia.
Cererile ulterioare cu acelasi scop nu sunt
admisibile.

Or. en

Amendamentul

3. Resortisantului tarii terte 1 se ofera
posibilitatea de a solicita retragerea,
suspendarea sau reducerea duratei unei
interdictii de intrare, inclusiv dupd
pardasirea teritoriului statului membru
emitent.

Or. en

Amendamentul

3. Resortisantului tarii terte poate sa i
se ofere posibilitatea de a solicita
retragerea, suspendarea sau reducerea
duratei unei interdictii de intrare.

Or. fr
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Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 948
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1333220R0O.docx

Amendamentul

3a.  Statele membre pot conditiona
retragerea unei interdictii de intrare de:

i) rambursarea costurilor de indepdrtare a
resortisantului tarii terte;

ii) obligativitatea de a solicita o vizd, in
special in cazurile in care tara tertd a
beneficiat anterior de acces fara vizd, care
se acorda cu conditia platii in avans a
unei cautiuni pentru vizd care este cel
putin echivalentd cu costul anterior al
indepartarii resortisantului tarii terte.
Conditiile de plata, retinerea, pierderea si
rambursarea cautiunii se stabilesc in
conformitate cu dreptul intern. Orice
incdlcare ulterioard a normelor nationale
sau a normelor in materie de imigratie,
inclusiv intrarea ilegald, depasirea
termenului de sedere sau comportamentul
infractional, duce la pierderea automatd a
cautiunii.

Or. en

Amendamentul

3a.  Procedura de retragere,
suspendare sau reducere a duratei unei
interdictii de intrare este prevdazutd in
dreptul intern si include o procedura
accesibild pentru resortisantii tarilor terte
care au parasit deja teritoriul UE. Aceastd
procedurd este comunicatd resortisantului
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tarii terte in scris, intr-un limbaj simplu si
accesibil si intr-o limba pe care
resortisantul tarii terte o intelege, inclusiv
prin traducere si interpretare scrisa sau
orald, dupa caz.

Or. en
Amendamentul 949
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 3 a (nou)
Textul propus de Comisie Amendamentul
3a. Statele membre stabilesc in dreptul

intern procedura de retragere, suspendare
sau reducere a duratei unei interdictii de
intrare. Procedura este deschisa
resortisantilor tarilor terte care au pardasit
deja teritoriul Uniunii.

Or. en
Justificare

Pentru a permite resortisantilor tarilor terte sa inteleaga normele privind interdictiile de
intrare si reducerea duratei, suspendarea sau retragerea acestor interdictii, este necesar sa
existe o procedura la nivel national.

Amendamentul 950
Meélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
3a.  Procedura de retragere,
suspendare sau reducere a duratei unei

interdictii de intrare este prevdazutd in
dreptul intern.
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Amendamentul 951
Estrella Galan

Propunere de regulament
Capitolul II — sectiunea 4 — titlu

Textul propus de Comisie

Executarea returnarii

Amendamentul 952
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 12

Textul propus de Comisie

Articolul 12
Indepartarea

1. Resortisantul tarii terte care face
obiectul unei decizii de returnare este
indepdartat de pe teritoriu atunci cand:

a. resortisantul tdrii terte refuzd sa
coopereze cu autorititile pe parcursul
procesului de returnare;

b. resortisantul tirii terte se mutd intr-un
alt stat membru fara autorizatie, inclusiv
in perioada stabilita in conformitate cu
articolul 13;

c. resortisantul tarii terte intra sub
incidenta articolului 16;

d. resortisantul tarii terte nu a pardsit
teritoriul statelor membre pdna la data
stabilitd in conformitate cu articolul 13.

2. Autoritdtile competente din statele
membre pot emite, in scris, o decizie

AM\1333220R0O.docx 63/188

Or. en

Amendamentul

4 Returnarea voluntard si
monitorizarea drepturilor fundamentale

Or. en

Amendamentul

eliminat
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administrativa sau judiciara separatd prin
care se dispune indepartarea.

3. Autoritdtile competente evalueazdi
respectarea principiului nereturndrii in
raport cu tara de returnare. Acestea se pot
baza pe o evaluare aprofundati existentd
a tuturor circumstantelor relevante, care
a fost efectuatd in etapele precedente ale
procedurii. Se examineazd in mod
corespunzdtor modificdrile
circumstantelor si orice elemente noi care
demonstreazd existenta unui risc.
Resortisantul tarii terte in cauza prezinti
cdt mai curdnd posibil orice elemente
relevante referitoare la situatia sa
personald.

4. Masurile coercitive luate pentru a
asigura indepdrtarea trebuie sa fie
necesare si proportionale si, in orice caz,
sd nu depdseascd limitele rezonabile.
Aceste mdsuri se aplica in conformitate
cu legislatia nationala respectind
drepturile fundamentale, demnitatea si
integritatea fizicd a resortisantului in
cauzd al unei tari terte.

5. In executarea indepartarilor pe calea
aerului, statele membre tin cont de
orientdrile comune privind mdsurile de
securitate care se impun in cazul
operatiunilor comune de indepdrtare pe
calea aerului, prevdazute in anexa la
Decizia 2004/573/CE a Consiliului?®.

6. In cazuri justificate in mod
corespunzdtor si atunci cdnd resortisantul
tarii terte coopereazda in mod clar,
autoritdtile competente pot decide sa
indice o datd pdnd la care resortisantul
tarii terte s pardseascad teritoriul statelor
membre in conformitate cu articolul 13.
In astfel de cazuri, autorititile competente
monitorizeazd indeaproape respectarea
acestei obligatii de catre resortisantul tarii
terte, inclusiv prin organizarea asistentei
pentru transport pana la punctul relevant
de plecare din Uniune.
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26 Decizia 2004/573/CE a Consiliului din
29 aprilie 2004 privind organizarea de
zboruri comune pentru expulzarea de pe
teritoriul a doud sau mai multe state
membre a resortisantilor tarilor terte care
fac obiectul masurilor individuale de
expulzare (JO L 261, 6.8.2004, p. 28, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/573/0j).

Amendamentul 953
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 12

Textul propus de Comisie

Articolul 12
Indepartarea

1. Resortisantul tarii terte care face
obiectul unei decizii de returnare este
indepartat de pe teritoriu atunci cdand:

a. resortisantul tdrii terte refuzd sa
coopereze cu autorititile pe parcursul
procesului de returnare;

b. resortisantul tirii terte se mutd intr-un
alt stat membru fara autorizatie, inclusiv
in perioada stabilita in conformitate cu
articolul 13;

c. resortisantul tarii terte intra sub
incidenta articolului 16;

d. resortisantul tarii terte nu a pardsit
teritoriul statelor membre pdana la data
stabilitd in conformitate cu articolul 13.

2. Autoritdtile competente din statele
membre pot emite, in scris, o decizie
administrativa sau judiciard separata prin
care se dispune indepdartarea.

3. Autoritdtile competente evalueazai
respectarea principiului nereturnadrii in
raport cu tara de returnare. Acestea se pot
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Or. en

Amendamentul
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baza pe o evaluare aprofundatai existentd
a tuturor circumstantelor relevante, care
a fost efectuatd in etapele precedente ale
procedurii. Se examineazd in mod
corespunzdator modificarile
circumstantelor si orice elemente noi care
demonstreazd existenta unui risc.
Resortisantul tarii terte in cauzd prezintd
cdt mai curdnd posibil orice elemente
relevante referitoare la situatia sa
personald.

4. Masurile coercitive luate pentru a
asigura indepdrtarea trebuie sd fie
necesare si proportionale si, in orice caz,
sd nu depdseasca limitele rezonabile.
Aceste mdsuri se aplica in conformitate
cu legislatia nationald respectind
drepturile fundamentale, demnitatea si
integritatea fizicd a resortisantului in
cauzd al unei tari terte.

5. In executarea indepartirilor pe calea
aerului, statele membre tin cont de
orientdrile comune privind mdsurile de
securitate care se impun in cazul
operatiunilor comune de indepartare pe
calea aerului, prevazute in anexa la
Decizia 2004/573/CE a Consiliului®®.

6. In cazuri justificate in mod
corespunzdtor si atunci cind resortisantul
tarii terte coopereaza in mod clar,
autoritatile competente pot decide sa
indice o datd pédna la care resortisantul
tarii terte s pardseasca teritoriul statelor
membre in conformitate cu articolul 13.
In astfel de cazuri, autoritdtile competente
monitorizeazd indeaproape respectarea
acestei obligatii de catre resortisantul tarii
terte, inclusiv prin organizarea asistentei
pentru transport pand la punctul relevant
de plecare din Uniune.

26 Decizia 2004/573/CE a Consiliului din
29 aprilie 2004 privind organizarea de
zboruri comune pentru expulzarea de pe
teritoriul a doud sau mai multe state
membre a resortisantilor tarilor terte care
fac obiectul masurilor individuale de
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expulzare (JO L 261, 6.8.2004, p. 28, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/573/0j).

Amendamentul 954

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 12

Textul propus de Comisie

Articolul 12
Indepirtarea

1. Resortisantul tarii terte care face
obiectul unei decizii de returnare este
indepartat de pe teritoriu atunci cand:

a. resortisantul tdrii terte refuzd sa
cooperezge cu autoritdtile pe parcursul
procesului de returnare;

b. resortisantul tarii terte se mutd intr-un
alt stat membru fara autorizatie, inclusiv
in perioada stabilita in conformitate cu
articolul 13;

c. resortisantul tarii terte intrd sub
incidenta articolului 16;

d. resortisantul tarii terte nu a pardasit
teritoriul statelor membre pana la data
stabilitd in conformitate cu articolul 13.

2. Autoritdtile competente din statele
membre pot emite, in scris, o decizie
administrativa sau judiciard separatd prin
care se dispune indepartarea.

3. Autoritdtile competente evalueazdi
respectarea principiului nereturndrii in
raport cu tara de returnare. Acestea se pot
baza pe o evaluare aprofundatd existenta
a tuturor circumstantelor relevante, care
a fost efectuatd in etapele precedente ale
procedurii. Se examineazd in mod
corespunzator modificarile
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circumstantelor si orice elemente noi care
demonstreazd existenta unui risc.
Resortisantul tarii terte in cauzd prezintd
cdt mai curdnd posibil orice elemente
relevante referitoare la situatia sa
personald.

4. Masurile coercitive luate pentru a
asigura indepdrtarea trebuie sd fie
necesare si proportionale si, in orice caz,
sd nu depdseasca limitele rezonabile.
Aceste mdsuri se aplica in conformitate
cu legislatia nationala respectind
drepturile fundamentale, demnitatea si
integritatea fizicd a resortisantului in
cauzd al unei tari terte.

5. In executarea indepartarilor pe calea
aerului, statele membre tin cont de
orientdrile comune privind mdasurile de
securitate care se impun in cazul
operatiunilor comune de indepdrtare pe
calea aerului, prevdazute in anexa la
Decizia 2004/573/CE a Consiliului?®.

6. In cazuri justificate in mod
corespunzdtor si atunci cdnd resortisantul
tarii terte coopereazda in mod clar,
autoritdtile competente pot decide sa
indice o datd pdnd la care resortisantul
tarii terte sd paraseasca teritoriul statelor
membre in conformitate cu articolul 13.
In astfel de cazuri, autorititile competente
monitorizeazd indeaproape respectarea
acestei obligatii de catre resortisantul tarii
terte, inclusiv prin organizarea asistentei
pentru transport pdna la punctul relevant
de plecare din Uniune.

26 Decizia 2004/573/CE a Consiliului din
29 aprilie 2004 privind organizarea de
zboruri comune pentru expulzarea de pe
teritoriul a doud sau mai multe state
membre a resortisantilor tarilor terte care
fac obiectul masurilor individuale de
expulzare (JO L 261, 6.8.2004, p. 28, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/573/0j).
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Justificare

Reintrodus ca articolul 13a.

Amendamentul 955
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul -1 (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

-1. Prezentul articol se aplica in cazul
in care un resortisant al unei tari terte nu
a respectat obligatia de returnare in
termenul pentru pardsirea voluntard a
teritoriului, stabilit prin decizia de
returnare in temeiul articolului 7, sau in
cazul in care decizia respectivd impune
obligatia de returnare imediata.

Or. en
Justificare

Pentru a asigura securitatea juridica si a reduce sarcinile administrative, propunem
urmatoarea structurd:

- conformitate: o persoand care respecta obligatia de a parasi teritoriul indeplineste
conditiile deciziei de returnare (articolul 7),;

- neconformitate: o persoand care nu paraseste teritoriul devine, doar prin acest fapt,
pasibila de indepartare (articolul 12). Acest statut permite aplicarea directa a masurii luarii
in custodie publica sau a unei masuri alternative.

- principiul care primeaza: fara a aduce atingere aplicarii unor astfel de mdasuri, persoana nu
este impiedicata sa respecte decizia de returnare in orice moment.

Amendamentul 956
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 1
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Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Resortisantul tarii terte care face eliminat
obiectul unei decizii de returnare este
indepdrtat de pe teritoriu atunci cand:

a. resortisantul tdrii terte refuzd sa
coopereze cu autorititile pe parcursul
procesului de returnare;

b. resortisantul tarii terte se mutd intr-un
alt stat membru fara autorizatie, inclusiv
in perioada stabilita in conformitate cu
articolul 13;

c. resortisantul tarii terte intrd sub
incidenta articolului 16;

d. resortisantul tarii terte nu a pardsit
teritoriul statelor membre pand la data
stabilitd in conformitate cu articolul 13.

Or. en

Amendamentul 957
Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

a. resortisantul tarii terte refuzd sa eliminat
cooperezge cu autoritatile pe parcursul
procesului de returnare;

Or. en

Amendamentul 958
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Rasa Jukneviciené

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
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a. resortisantul tarii terte refuza sa
coopereze cu autoritatile pe parcursul
procesului de returnare;

Amendamentul 959

a. resortisantul tarii terte refuza sa
coopereze cu autoritatile, in conformitate
cu obligatiile prevazute la articolul 21, pe
parcursul procesului de returnare;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

a. resortisantul tarii terte refuzda sa
coopereze cu autoritdtile pe parcursul
procesului de returnare,

Amendamentul 960
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

a. resortisantul tarii terte refuza sa
coopereze cu autoritatile pe parcursul
procesului de returnare,

Amendamentul 961

Amendamentul

a. resortisantul tarii terte nu si-a
indeplinit obligatia de a parasi teritoriul
in conformitate cu articolul 7,

Or. en
Amendamentul
a. resortisantul tarii terte refuza sa
coopereze cu autoritatile;
Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament

Articolul 12 — alineatul 1 — litera aa (noui)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul 962

aa. resortisantul tarii terte nu
coopereazd cu autoritdtile;

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie

b. resortisantul tarii terte se mutda
intr-un alt stat membru fara autorizatie,
inclusiv in perioada stabilitd in
conformitate cu articolul 13;

Amendamentul 963
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie

b. resortisantul tarii terte se mutd intr-
un alt stat membru féard autorizatie,
inclusiv 1n perioada stabilita in
conformitate cu articolul 13;

Amendamentul 964

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
b. resortisantul tarii terte pdrdseste

teritoriul statului membru si intrd intr-un
alt stat membru, inclusiv in perioada
stabilita in conformitate cu articolul 13;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 1 — litera d

Textul propus de Comisie
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Amendamentul
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d. resortisantul tarii terte nu a pardsit
teritoriul statelor membre pana la data
stabilitd in conformitate cu articolul 13.

Amendamentul 965

d. resortisantul tarii terte se mutd intr-
un alt stat membru fara autorizatie,
inclusiv in perioada stabilitd in
conformitate cu articolul 7;

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 1 — litera da (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 966
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 1 — litera da (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 967

Amendamentul

da. autoritdtile competente considerd
cd indepdrtarea este necesard $i
proportionald, in conformitate cu dreptul
intern, din alte motive decdt cele
enumerate la literele (a)-(d).

Or. en

Amendamentul

da.  resortisantul tarii terte a furnizat
autoritdatilor competente informatii false,
inseldtoare sau a declarat in mod
intentionat o vdrsta falsa;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
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Articolul 12 — alineatul 1 — litera da (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 968

Amendamentul

da. dreptul intern prevede
indepartarea resortisantului tarii terte din
alte motive decit cele prevazute la literele

(0)-(d).

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga Wisniewska

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 1 — litera da (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 969
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 1 — litera db (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 970

Or. en
Amendamentul
da. existd alte motive in dreptul
intern;
Or. en
Amendamentul
db.  resortisantul tarii terte nu si-a

indeplinit obligatia de returnare in
termenul de plecare voluntara, stabilit in
decizia de returnare;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
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Articolul 12 — alineatul 1 - litera db (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 971

Amendamentul

db. statul membru considera necesar,
in conformitate cu dreptul intern, sd
indeparteze resortisantul tarii terte din
alte motive decit cele mentionate la
literele (a)-(d).

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 1 — litera dc¢ (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 972
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 1 — litera dc¢ (noua)

Textul propus de Comisie

AM\1333220R0O.docx
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Amendamentul

dc. statul membru stabileste, daca tara
de returnare nu a fost stabilita anterior,
una sau mai multe tari de returnare,
astfel cum se mentioneaza la articolul 4
punctul 3, inainte de efectuarea
indepartarii.

Or. en

Amendamentul

dc. statul membru considera necesar,
in conformitate cu dreptul intern, sa
indeparteze resortisantul tarii terte din
alte motive decdt cele enumerate la
literele (a)-(f).

Or. en
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Amendamentul 973

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Abir Al-Sahlani

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 974
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Autoritatile competente din statele
membre pot emite, in scris, o decizie
administrativa sau judiciara separata prin
care se dispune indepartarea.

Amendamentul 975

Amendamentul

la.  Resortisantul tarii terte care face
obiectul unei decizii de returnare poate fi
indepartat de pe teritoriu atunci cind:

(a) resortisantul tarii terte refuzd sa
coopereze cu autorititile pe parcursul
procesului de returnare;

Or. en

Amendamentul

2. Autoritatile competente emit un
ordin de indepartare pentru orice
resortisant al unei tiri terte care face
obiectul indepartarii. Ordinul de
indepartare se emite in scris, in aceeasi
decizie cu decizia de returnare sau ca o
decizie administrativa sau judiciara
separata.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 2
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Textul propus de Comisie

2. Autoritatile competente din statele
membre pot emite, in scris, o decizie
administrativa sau judiciard separatd prin
care se dispune indepartarea.

Amendamentul 976

Amendamentul

2. Autoritatile competente din statele
membre pot emite o decizie de indepdrtare
impreund cu o decizie de returnare intr-o
singurd decizie sau act administrativ sau
Jjudiciar sau intr-un act administrativ sau
Jjudiciar separat.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 977

Amendamentul

2a. In cazul in care o autoritate
competentd emite o decizie prin care se
dispune indepdrtarea, iar tara de
returnare nu a fost stabilitd anterior,
decizia prin care se dispune indepdrtarea
mentioneazd una sau mai multe tari de
returnare, astfel cum se prevede la

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 2 b (nou)

Textul propus de Comisie
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articolul 4 punctul 3.
Or. en
Amendamentul
2b. In cazul in care se emite o decizie

prin care se dispune indepartarea, aceasta
trebuie sd fie motivatd in fapt si in drept.
Decizia prin care se dispune indepdrtarea
se notificd resortisantului tarii terte cit
mai curdnd posibil, in conformitate cu
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legislatia nationala a statului membru in

cauzad.
Or. en
Amendamentul 978
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 2 ¢ (nou)
Textul propus de Comisie Amendamentul
2c. In cazul in care se emite o decizie

prin care se dispune indepartarea,
resortisantului tarii terte i se furnizeazd,
la cerere, o traducere scrisa sau orald a
principalelor elemente ale acesteia, intr-o
limba pe care o intelege sau se poate
presupune in mod rezonabil cd o intelege.
Statele membre pot utiliza fise de
informatii sau traduceri generalizate,
inclusiv traduceri generate automat.

Or. en

Amendamentul 979
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Autoritdtile competente evalueaza eliminat
respectarea principiului nereturndrii in
raport cu tara de returnare. Acestea se pot
baza pe o evaluare aprofundati existentd
a tuturor circumstantelor relevante, care
a fost efectuatd in etapele precedente ale
procedurii. Se examineazd in mod
corespunzator modificdrile
circumstantelor si orice elemente noi care
demonstreazd existenta unui risc.
Resortisantul tarii terte in cauzda prezintd
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cdt mai curdnd posibil orice elemente
relevante referitoare la situatia sa
personal.

Or. en

Amendamentul 980
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Autoritdtile competente evalueazd eliminat
respectarea principiului nereturndrii in
raport cu tara de returnare. Acestea se pot
baza pe o evaluare aprofundati existentd
a tuturor circumstantelor relevante, care
a fost efectuatd in etapele precedente ale
procedurii. Se examineazd in mod
corespunzdtor modificdrile
circumstantelor si orice elemente noi care
demonstreazd existenta unui risc.
Resortisantul tarii terte in cauzd prezintd
cdt mai curdnd posibil orice elemente
relevante referitoare la situatia sa
personald.

Or. en

Amendamentul 981
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Autoritatile competente evalueaza 3. Atunci cdnd resortisantul tarii
respectarea principiului nereturnarii in terte indicd sau autoritdtile statului
raport cu tara de returnare. Acestea se pot membru constata indicii relevante cd
baza pe o evaluare aprofundatd existenta indepartarea ar incalca principiul

a tuturor circumstantelor relevante, care nereturnarii, statul membru supune
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a fost efectuatd in etapele precedente ale
procedurii. Se examineazd in mod
corespunzdator modificarile
circumstantelor si orice elemente noi care
demonstreazd existenta unui risc.
Resortisantul térii terte In cauza prezinta
cat mai curand posibil orice elemente
relevante referitoare la situatia sa
personala.

Amendamentul 982
Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Autoritatile competente evalueazd
respectarea principiului nereturnarii in
raport cu tara de returnare. Acestea se pot
baza pe o evaluare aprofundata existenta a
tuturor circumstantelor relevante, care a
fost efectuata in etapele precedente ale
procedurii. Se examineaza in mod
corespunzator modificarile circumstantelor
si orice elemente noi care demonstreaza
existenta unui risc. Resortisantul tarii terte
in cauza prezintd cat mai curand posibil
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resortisantul tarii terte procedurii
corespunzdtoare [inclusiv procedurii de
azil in conformitate cu

Regulamentul (UE) 2024/1348 al
Parlamentului European si al Consiliului
de stabilire a unei proceduri comune in
materie de protectie internationald in
Uniune si de abrogare a Directivei
2013/32/UE] sau examineaza in alt mod
daca indepartarea este conforma cu
principiul nereturndrii. Resortisantul tarii
terte in cauza prezintd cat mai curand
posibil orice informatii relevante
referitoare la situatia sa personala cu
scopul de a-si motiva afirmatia ca
indepdrtarea ar incdlca principiul
nereturndrii. Statele membre pot sa se
bazeze pe orice evaluare anterioara a
riscului de nereturnare sau sd o ia in
considerare. O noud evaluare a riscului
de returnare se efectueazd numai in cazul
in care au fost prezentate informatii noi si
relevante.

Or. en

Amendamentul

3. Autoritatile competente respectdi
principiul nereturnarii in cazul
indepartdrii resortisantilor tirilor terte. In
cazul in care un resortisant al unei tari
terte sau autoritdtile unui stat membru
indica faptul ca indepdrtarea ar incdlca
principiul nereturnarii, statul membru
supune resortisantul tarii terte in cauzd
procedurii de azil corespunzdatoare
prevazute in Regulamentul privind
procedura de azil sau in dreptul intern
sau examineazd in alt mod daca
indepdartarea este conforma cu principiul
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orice elemente relevante referitoare la
situatia sa personala.

Amendamentul 983
Irena Joveva

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Autoritatile competente evalueaza
respectarea principiului nereturnarii in
raport cu tara de returnare. Acestea se pot
baza pe o evaluare aprofundata existentd a
tuturor circumstantelor relevante, care a
fost efectuatd in etapele precedente ale
procedurii. Se examineaza in mod
corespunzator modificarile circumstantelor
st orice elemente noi care demonstreaza
existenta unui risc. Resortisantul tarii terte
in cauza prezintd cat mai curand posibil
orice elemente relevante referitoare la
situatia sa personala.
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nereturndrii. Statele membre se pot baza
pe o evaluare aprofundatd existenta a
tuturor circumstantelor relevante, care a
fost efectuatd in etapele precedente ale
procedurii de returnare si, dupd caz, ale
procedurii de azil. Se examineaza Tn mod
corespunzator modificdrile circumstantelor
si orice elemente noi care demonstreaza
existenta unui risc. Resortisantul tarii terte
in cauza prezintd cat mai curand posibil
orice elemente relevante referitoare la
situatia sa personala.

Or. en

Amendamentul

3. Autoritatile competente evalueaza
respectarea principiului nereturnarii in
raport cu tara de returnare. Acestea se pot
baza pe o evaluare aprofundata existentd a
tuturor circumstantelor relevante, care a
fost efectuatd in etapele precedente ale
procedurii. Se examineaza in mod
corespunzator modificarile circumstantelor
si orice elemente noi care demonstreaza
existenta unui risc. Resortisantul tarii terte
in cauza prezintd cat mai curand posibil
orice elemente relevante referitoare la
situatia sa personald. Indepirtarea nu se
efectueazd in cazul in care evaluarea
individuala releva faptul ca resortisantul
tarii terte este o persoand vulnerabila a
cdrei sandtate fizica sau mintala ar fi grav
periclitatd sau ca principiul nereturnarii
ar fi incalcat prin executarea mdsurii de
indepadrtare.

Or. en
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Amendamentul 984

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant

Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Autoritdtile competente evalueazd
respectarea principiului nereturndrii in
raport cu tara de returnare. Acestea se pot
baza pe o evaluare aprofundatdi existentd
a tuturor circumstantelor relevante, care
a fost efectuatd in etapele precedente ale
procedurii. Se examineazd in mod
corespunzdator modificarile
circumstantelor si orice elemente noi care
demonstreazd existenta unui risc.
Resortisantul térii terte In cauza prezinta
cat mai curand posibil orice elemente
relevante referitoare la situatia sa
personala.

Amendamentul 985
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Autoritatile competente evalueaza
respectarea principiului nereturnarii in
raport cu tara de returnare. Acestea se pot
baza pe o evaluare aprofundatd existenta a
tuturor circumstantelor relevante, care a
fost efectuatd in etapele precedente ale
procedurii. Se examineaza in mod
corespunzdator modificarile circumstantelor
si orice elemente noi care demonstreaza
existenta unui risc. Resortisantul tarii terte
in cauza prezintd cat mai curand posibil

PE781.174v01-00

Amendamentul

3. Resortisantul térii terte In cauza
prezintd cat mai curand posibil orice
elemente relevante referitoare la situatia sa
personald, care dovedesc existenta unui
risc de nereturnare.

Or. en

Amendamentul

3. Atunci cdnd autoritdtile competente
trebuie sd evalueze respectarea principiului
nereturndrii In raport cu tara de returnare,
in conformitate cu alineatul (3b), acestea
se pot baza pe o evaluare existenta a
tuturor circumstantelor relevante. Se
examineaza, dupd caz, modificarile
relevante ale circumstantelor si orice
elemente noi prezentate de resortisantul
tarii terte care demonstreaza existenta unui
risc. Resortisantul tarii terte in cauza
prezinta cat mai curand posibil orice

AM\1333220R0O.docx



orice elemente relevante referitoare la
situatia sa personala.

Amendamentul 986
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 987

elemente relevante referitoare la situatia sa
personald. Statele membre pot respinge
elementele referitoare la situatia
personald a resortisantului tarii terte pe
motiv cd acestea ar fi putut fi prezentate
mai devreme.

Or. en

Amendamentul

3a. Fara a aduce atingere

alineatului (3b), odata stabilita data
indepartarii, statele membre pot, in
conformitate cu dreptul intern, sa
stabileascd un termen pentru prezentarea
de noi elemente privind situatia personald
a resortisantului tarii terte.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1333220R0O.docx

Amendamentul

3a. Statele membre pot decide ca
principiul nereturnarii sa poata fi evaluat
de o alta autoritate decdt autoritatea
competentd care emite sau care executd
decizia de returnare.

Or. en
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Amendamentul 988
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 3 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 989

Amendamentul

3b. Obligatia de a evalua riscul unei
potentiale incalcari a principiului
nereturndrii in temeiul alineatului (3) se
considerda indeplinita in cazul in care:

(a) a fost efectuata o examinare
aprofundata a acestui risc in contextul
unei decizii finale in cadrul unei
proceduri de azil; si

(b) tara in care urmeazd sa fie returnat
resortisantul tdrii terte este aceeasi tard
care a facut obiectul respectivei
examindri; si

(¢) autorititile competente au verificat cd
situatia generald din tara de returnare nu
s-a deteriorat in mod substantial de la
data luarii deciziei definitive.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Masurile coercitive luate pentru a
asigura Indepdrtarea trebuie sd fie necesare
si proportionale si, In orice caz, sa nu
depaseascd limitele rezonabile. Aceste
masuri se aplicd in conformitate cu
legislatia nationala respectind drepturile
fundamentale, demnitatea si integritatea
fizica a resortisantului in cauza al unei
tari terte.

PE781.174v01-00

Amendamentul

4. Masurile coercitive luate pentru a
asigura Indepdrtarea trebuie sd fie necesare
si proportionale si, in orice caz, sa nu
depdseasca limitele rezonabile. Aceste
masuri se aplicd in conformitate cu
legislatia nationala.
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Amendamentul 990

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Masurile coercitive luate pentru a
asigura Indepdrtarea trebuie sd fie necesare
si proportionale si, in orice caz, sa nu
depaseascd limitele rezonabile. Aceste
masuri se aplicd in conformitate cu
legislatia nationala respectand drepturile
fundamentale, demnitatea si integritatea
fizica a resortisantului in cauza al unei
tari terte.

Amendamentul 991
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Masurile coercitive luate pentru a
asigura indepdrtarea trebuie sa fie necesare
si proportionale §i, in orice caz, s nu
depaseasca limitele rezonabile. Aceste
masuri se aplica in conformitate cu
legislatia nationala respectand drepturile
fundamentale, demnitatea si integritatea
fizica a resortisantului in cauza al unei tari
terte.
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Amendamentul

4. Masurile coercitive luate pentru a
asigura Indepdrtarea trebuie sd fie necesare
si proportionale si, in orice caz, sa nu
depaseasca limitele rezonabile. Aceste
masuri se aplicd in conformitate cu
legislatia nationala respectand drepturile
fundamentale.

Or. en

Amendamentul

4. Masurile coercitive luate pentru a
asigura indepdartarea trebuie sa fie necesare
si proportionale. Aceste masuri se aplica in
conformitate cu legislatia nationala
respectand demnitatea si integritatea fizica
a resortisantului in cauza al unei tari terte.

Or. en
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Amendamentul 992
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Masurile coercitive luate pentru a
asigura indepdartarea trebuie sa fie necesare
si proportionale §i, in orice caz, s nu
depaseasci limitele rezonabile. Aceste
masuri se aplica in conformitate cu
legislatia nationala respectiand drepturile
fundamentale, demnitatea si integritatea
fizica a resortisantului in cauza al unei tari
terte.

Amendamentul 993
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. In cazuri justificate in mod
corespunzdtor si atunci cind resortisantul
tarii terte coopereaza in mod clar,
autoritatile competente pot decide sa
indice o datd pdnd la care resortisantul
tarii terte sd pardseasca teritoriul statelor
membre in conformitate cu articolul 13.
In astfel de cazuri, autoritdtile competente
monitorizeazd indeaproape respectarea
acestei obligatii de catre resortisantul tarii
terte, inclusiv prin organizarea asistentei
pentru transport pand la punctul relevant
de plecare din Uniune.

Amendamentul 994
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Amendamentul

4. Masurile coercitive luate pentru a
asigura indepdartarea trebuie sa fie necesare
si proportionale, in special in ceea ce
priveste utilizarea fortei. Aceste masuri se
aplicd in conformitate cu legislatia
nationala respectand drepturile
fundamentale, demnitatea si integritatea
fizica a resortisantului in cauza al unei tari
terte.

Or. fr
Amendamentul
eliminat
Or. en
AM\1333220R0O.docx



Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. In cazuri justificate in mod
corespunzdtor si atunci cdnd resortisantul
tarii terte coopereazd in mod clar,
autoritdtile competente pot decide sa
indice o datd pdnd la care resortisantul
tarii terte s pardseascd teritoriul statelor
membre in conformitate cu articolul 13.
In astfel de cazuri, autorititile competente
monitorizeazd indeaproape respectarea
acestei obligatii de catre resortisantul tarii
terte, inclusiv prin organizarea asistentei
pentru transport pana la punctul relevant
de plecare din Uniune.

Amendamentul 995
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. In cazuri justificate in mod
corespunzator si atunci cand resortisantul
tarii terte coopereaza in mod clar,
autoritatile competente pot decide sd indice
o datd pana la care resortisantul térii terte
sd paraseasca teritoriul statelor membre in
conformitate cu articolul 13. In astfel de
cazuri, autoritatile competente
monitorizeaza indeaproape respectarea
acestei obligatii de catre resortisantul tarii
terte, inclusiv prin organizarea asistentei
pentru transport pana la punctul relevant de
plecare din Uniune.
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Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
6. In cazuri justificate in mod

corespunzator si atunci cand resortisantul
tarii terte coopereaza in mod clar,
autoritdtile nationale pot decide sa indice o
datd pana la care resortisantul tarii terte sa
paraseasca teritoriul statelor membre in
conformitate cu articolul 13, precizdndu-i
totodatd cd se expune la sanctiuni si la
indepartarea fortatd in cazul nerespectarii
acestui termen. In astfel de cazuri,
autoritatile nationale monitorizeaza
indeaproape respectarea acestei obligatii de
catre resortisantul térii terte, inclusiv prin
organizarea asistentei pentru transport pana
la punctul relevant de plecare din Uniune.

PE781.174v01-00

RO



Amendamentul 996

Or. fr

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. In cazuri justificate in mod
corespunzator si atunci cand resortisantul
tarii terte coopereaza in mod clar,
autoritatile competente pot decide sa indice
o datd pana la care resortisantul térii terte
sd paraseasca teritoriul statelor membre in
conformitate cu articolul 13. In astfel de
cazuri, autoritatile competente
monitorizeaza indeaproape respectarea
acestei obligatii de catre resortisantul tarii
terte, inclusiv prin organizarea asistentei
pentru transport pana la punctul relevant de
plecare din Uniune.

Amendamentul 997

Amendamentul

6. In cazuri justificate in mod
corespunzator si atunci cand resortisantul
tarii terte coopereaza in mod clar, mai
putin in cazul resortisantilor tarilor terte
care intrd sub incidenta articolului 16,
autoritatile competente pot decide sa indice
o datd pana la care resortisantul tarii terte
sd paraseasca teritoriul statelor membre 1n
conformitate cu articolul 13. In astfel de
cazuri, autoritatile competente
monitorizeaza indeaproape respectarea
acestei obligatii de catre resortisantul tarii
terte, inclusiv prin organizarea asistentei
pentru transport pana la punctul relevant de
plecare din Uniune.

Or. en

Cecilia Strada, Marco Tarquinio, Alessandro Zan

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

6a. Ordinele de indepartare nu se
executd pe durata procedurii caii de atac
pentru contestarea deciziilor mentionate
la articolul 7, articolul 10 si articolul 12
alineatul (2) in fata unei autoritati
Jjudiciare competente, astfel cum se
prevede la articolul 27.
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Or. en

Amendamentul 998
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

6a. Nicio dispozitie din prezentul
articol nu impiedica un resortisant al unei
tari terte sa respecte obligatia de
returnare in orice moment.

Or. en
Justificare

Aceasta dispozitie clarifica faptul ca, in pofida initierii procedurilor de indepartare in temeiul
prezentului articol, obligatia de returnare subiacenta ramdane valabila pentru resortisantul
tarii terte. Aceasta asigura securitatea juridica, confirmdnd ca persoana isi pastreaza
posibilitatea de a respecta in mod voluntar decizia de returnare in orice moment, ceea ce este
in concordanta cu principiul care sustine conformarea voluntard in locul masurilor
coercitive.

Amendamentul 999
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 6 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

6b. In cazul in care un resortisant al
unei tari terte face obiectul indepartarii,
statele membre pot aplica masura ludrii in
custodie publica ori pot aplica una sau
mai multe dintre masurile prevazute la
articolul 31.

Or. en
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Amendamentul 1000
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 13

Textul propus de Comisie

Articolul 13
Returnarea voluntard

L In cazul in care resortisantul tirii terte
nu face obiectul indepartdarii in
conformitate cu articolul 12, decizia de
returnare indicd data pdanda la care
resortisantul tarii terte trebuie sa
paraseasca teritoriul statelor membre si
precizeazd posibilitatea ca resortisantul
tarii terte sd plece mai devreme.

2. Data mentionatd la alineatul (1) se
stabileste tindnd seama in mod
corespunzdtor de circumstantele specifice
fiecdrui caz in parte. Data pana la care
resortisantul tarii terte trebuie sa
paraseasca teritoriul nu depdseste 30 de
zile de la data notificarii deciziei de
returnare.

3. Statele membre pot prevedea o perioadi
mai lungd sau pot prelungi perioada
pentru pardasirea teritoriului lor in
conformitate cu alineatul (1), tindnd
seama de circumstantele specifice ale
fiecdrui caz in parte, cum ar fi legaturile
de familie, existenta copiilor scolarizati,
participarea la un program de sprijinire a
returndrii $i a reintegrarii in temeiul
articolului 46 alineatul (3) si respectarea
obligatiei de a coopera, astfel cum se
prevede la articolul 21. Orice prelungire a
perioadei pentru parasirea teritoriului se
acorda in scris resortisantului tarii terte.

4. Resortisantul tarii terte pardseste
teritoriul statelor membre pand la data
stabiliti in temeiul alineatului (1). In caz
contrar, resortisantul tarii terte face
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obiectul indepartarii in conformitate cu
articolul 12.

Amendamentul 1001

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 13

Textul propus de Comisie

Articolul 13
Returnarea voluntard

L. In cazul in care resortisantul tirii terte
nu face obiectul indepartdrii in
conformitate cu articolul 12, decizia de
returnare indicd data panda la care
resortisantul tarii terte trebuie sa
paraseasca teritoriul statelor membre si
precizeazd posibilitatea ca resortisantul
tarii terte sd plece mai devreme.

2. Data mentionatd la alineatul (1) se
stabileste tindnd seama in mod
corespunzdtor de circumstantele specifice
fiecdrui caz in parte. Data pana la care
resortisantul tarii terte trebuie sa
paraseasca teritoriul nu depdseste 30 de
zile de la data notificarii deciziei de
returnare.

3. Statele membre pot prevedea o perioadi
mai lungd sau pot prelungi perioada
pentru pardasirea teritoriului lor in
conformitate cu alineatul (1), tindnd
seama de circumstantele specifice ale
fiecdrui caz in parte, cum ar fi legaturile
de familie, existenta copiilor scolarizati,
participarea la un program de sprijinire a
returndrii $i a reintegrarii in temeiul
articolului 46 alineatul (3) si respectarea
obligatiei de a coopera, astfel cum se
prevede la articolul 21. Orice prelungire a
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perioadei pentru pardsirea teritoriului se
acorda in scris resortisantului tarii terte.

4. Resortisantul tarii terte pardseste
teritoriul statelor membre pana la data
stabiliti in temeiul alineatului (1). In caz
contrar, resortisantul tarii terte face
obiectul indepdartdrii in conformitate cu
articolul 12.

Or. en

Amendamentul 1002
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 13 — titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Returnarea voluntara Parasirea voluntara a teritoriului

Or. en

Amendamentul 1003
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 13 — titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Returnarea voluntara Pardsirea voluntara a teritoriului

Or. en

Amendamentul 1004
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 13 — titlu
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Textul propus de Comisie

Returnarea voluntard

Amendamentul 1005

Amendamentul

Returnarea acceptatdi

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Ana
Miguel Pedro, Lorant Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen

Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. In cazul in care resortisantul tirii
terte nu face obiectul Indepartarii in
conformitate cu articolul 12, decizia de
returnare indica data pana la care
resortisantul tarii terte trebuie sa paraseasca
teritoriul statelor membre si precizeaza
posibilitatea ca resortisantul tarii terte sa
plece mai devreme.

Amendamentul 1006
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. In cazul in care resortisantul tarii
terte nu face obiectul Indepartarii in
conformitate cu articolul 12, decizia de
returnare indica data pana la care
resortisantul tarii terte trebuie sd paraseasca
teritoriul statelor membre si precizeaza

AM\1333220R0O.docx

Amendamentul

1. In cazul in care resortisantul tirii
terte nu face obiectul indepartarii In
conformitate cu articolul 12, decizia de
returnare indica data pana la care
resortisantul tarii terte trebuie sa paraseasca
teritoriul statelor membre si precizeaza
posibilitatea ca resortisantul tarii terte sa
plece mai devreme. Plecarea voluntara
este o obligatie fermd, iar orice
nerespectare a acesteia va duce la
initierea imediatd a procedurilor de
indepartare fortatd.

Or. en

Amendamentul

1. In cazul in care resortisantul tarii
terte nu face obiectul indepartarii In
conformitate cu articolul 12, decizia de
returnare indica data pana la care
resortisantul tarii terte trebuie sa paraseasca
teritoriul statelor membre si precizeaza
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posibilitatea ca resortisantul tarii terte sa
plece mai devreme.

Amendamentul 1007
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

l. In cazul in care resortisantul tirii
terte nu face obiectul indepartarii in
conformitate cu articolul 12, decizia de
returnare indicd data pdnda la care
resortisantul tarii terte trebuie sa
paraseasca teritoriul statelor membre si
precizeazd posibilitatea ca resortisantul
tarii terte sd plece mai devreme.

Amendamentul 1008
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. In cazul in care resortisantul tirii
terte nu face obiectul indepartarii in
conformitate cu articolul 12, decizia de
returnare indica data pana la care
resortisantul tarii terte trebuie sd paraseasca
teritoriul statelor membre si precizeaza
posibilitatea ca resortisantul tarii terte sa
plece mai devreme.
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posibilitatea ca resortisantul tarii terte sa
plece mai devreme §i consecintele la care
se expune in cazul nerespectarii
termenului acordat pentru pdrdsirea
teritoriului.

Or. fr

Amendamentul

1. Statele membre se asigurd cd
resortisantii tarilor terte care se afli in
situatie de sedere ilegald au posibilitatea
efectiva de a parasi in mod voluntar
teritoriul lor si se asigura cd returnarea s-
a efectuat in mod voluntar, inclusiv prin
absenta oricdrei presiuni fizice,
psihologice sau materiale, in urma
examindarii circumstantelor individuale
ale resortisantului tarii terte in cauzd.

Or. en

Amendamentul

l. Decizia de returnare indica data
pana la care resortisantul tarii terte trebuie
sa pardseasca teritoriul statelor membre si
precizeaza posibilitatea ca resortisantul
tarii terte sa plece in orice moment inainte
de data respectiva.
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Or. en

Amendamentul 1009
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
1. In cazul in care resortisantul tirii 1. Cu exceptia cazului in care se
terte nu face obiectul indepartarii in considerd cd o persoand returnatd
conformitate cu articolul 12, decizia de reprezintd un risc pentru securitatea
returnare indica data pana la care internd in temeiul articolului 16, fiecare
resortisantul tarii terte trebuie sa decizie de returnare indica data pana la care
paraseasca teritoriul statelor membre si resortisantul tarii terte ar trebui sa
precizeaza posibilitatea ca resortisantul paraseasca teritoriul statelor membre si
tarii terte sa plece mai devreme. precizeaza posibilitatea ca resortisantul

tarii terte sa plece mai devreme.

Or. en
Justificare

Cu exceptia cazului in care se aplica articolul 16, fiecare decizie de returnare ar trebui sa
indice o perioada pentru parasirea voluntara a teritoriului. Celelalte conditii pentru
aplicarea articolului 12/13 depind de comportamentul persoanei returnate, care nu poate fi
evaluat in momentul emiterii deciziei de returnare.

Amendamentul 1010
Irena Joveva

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
l. In cazul in care resortisantul tarii l. In cazul in care resortisantul tarii
terte nu face obiectul indepartarii in terte nu face obiectul indepartarii in
conformitate cu articolul 12, decizia de conformitate cu articolul 12, decizia de
returnare indica data pdnd la care returnare precizeazd un termen in care
resortisantul tarii terte trebuie sd paraseasca resortisantul tarii terte trebuie sd paraseasca
teritoriul statelor membre si precizeaza teritoriul statelor membre si precizeaza
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posibilitatea ca resortisantul tarii terte sa
plece mai devreme.

Amendamentul 1011

posibilitatea ca resortisantul tarii terte sa
plece mai devreme.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Data mentionata la alineatul (1) se
stabileste tindnd seama in mod
corespunzator de circumstantele specifice
fiecarui caz in parte. Data pana la care
resortisantul tarii terte trebuie sa paraseasca
teritoriul nu depdseste 30 de zile de la data
notificarii deciziei de returnare.

Amendamentul 1012
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Data mentionata la alineatul (1) se
stabileste tindnd seama in mod
corespunzdtor de circumstantele specifice
fiecdrui caz in parte. Data pana la care
resortisantul tarii terte trebuie sa paraseasca
teritoriul nu depdseste 30 de zile de la data
notificarii deciziei de returnare.

PE781.174v01-00

Amendamentul

2. Data mentionata la alineatul (1) se
stabileste tindnd seama Tn mod
corespunzator de circumstantele specifice
fiecdrui caz in parte. Data pana la care
resortisantul tarii terte trebuie sa paraseasca
teritoriul nu depdseste 30 de zile de la data
notificdrii deciziei de returnare §i poate
indica faptul ca resortisantul tarii terte
trebuie sa paraseascd imediat teritoriul
statelor membre. Termenul de plecare
poate fi specificat mai detaliat in dreptul
intern.

Or. en

Amendamentul

2. Data pana la care resortisantul tarii
terte trebuie sd paraseasca teritoriul nu
depaseste 14 zile de la data notificarii
deciziei de returnare.

Or. en
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Amendamentul 1013
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Data mentionata la alineatul (1) se
stabileste tindnd seama in mod
corespunzdtor de circumstantele specifice
fiecdrui caz in parte. Data pana la care
resortisantul tarii terte trebuie sa
paraseascd teritoriul nu depdseste 30 de
zile de la data notificarii deciziei de
returnare.

Amendamentul 1014

Amendamentul

2. Data pana la care resortisantul tarii
terte poate pdrasi teritoriul nu poate fi mai
devreme de 6 luni de la data notificarii
deciziei de returnare.

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Data mentionatd la alineatul (1) se
stabileste tindnd seama in mod
corespunzator de circumstantele specifice
fiecdrui caz in parte. Data pana la care
resortisantul tarii terte trebuie sa paraseasca
teritoriul nu depdseste 30 de zile de la data
notificarii deciziei de returnare.

Amendamentul

2. Data mentionata la alineatul (1) se
stabileste tindnd seama In mod
corespunzator de circumstantele specifice
fiecdrui caz in parte. Data pana la care
resortisantul tarii terte trebuie sa paraseasca
teritoriul nu poate fi mai devreme de 7 zile
si nu depaseste 30 de zile de la data
notificdrii deciziei de returnare.

Or. en

Justificare

Ar trebui sa fie obligatorie o perioada minima rezonabila in care resortisantul tarii terte sa se

poata pregati pentru parasirea Uniunii.
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Amendamentul 1015
Irena Joveva

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Data mentionata la alineatul (1) se
stabileste tindnd seama in mod
corespunzator de circumstantele specifice
fiecdrui caz in parte. Data pana la care
resortisantul tarii terte trebuie sa paraseasca
teritoriul nu depdseste 30 de zile de la data
notificarii deciziei de returnare.

Amendamentul 1016
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Data mentionatd la alineatul (1) se
stabileste tindnd seama in mod
corespunzator de circumstantele specifice
fiecdrui caz in parte. Data pana la care
resortisantul tarii terte trebuie sa paraseasca
teritoriul nu depdseste 30 de zile de la data
notificarii deciziei de returnare.

Amendamentul 1017
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

PE781.174v01-00

Amendamentul

2. Termenul de plecare mentionat la
alineatul (1) se stabileste tindnd seama 1n
mod corespunzator de circumstantele
specifice fiecdrui caz in parte. Termenul
pana la care resortisantul tarii terte trebuie
sa paraseasca teritoriul nu depaseste 30 de
zile de la data notificarii deciziei de
returnare.

Or. en

Amendamentul

2. Data mentionata la alineatul (1) se
stabileste tindnd seama In mod
corespunzator de circumstantele specifice
fiecdrui caz in parte. Data pana la care
resortisantul tarii terte trebuie sa paraseasca
teritoriul este de 30 de zile de la data
notificarii deciziei de returnare.

Or. en

Amendamentul
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3. Statele membre pot prevedea o
perioadd mai lungd sau pot prelungi
perioada pentru pardsirea teritoriului lor
in conformitate cu alineatul (1), tindnd
seama de circumstantele specifice ale
fiecdrui caz in parte, cum ar fi legaturile
de familie, existenta copiilor scolarizati,
participarea la un program de sprijinire a
returndrii §i a reintegrdrii in temeiul
articolului 46 alineatul (3) si respectarea
obligatiei de a coopera, astfel cum se
prevede la articolul 21. Orice prelungire a
perioadei pentru pardsirea teritoriului se
acordd in scris resortisantului tarii terte.

Amendamentul 1018

eliminat

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre pot prevedea o
perioadd mai lungd sau pot prelungi
perioada pentru pardsirea teritoriului lor
in conformitate cu alineatul (1), tindnd
seama de circumstantele specifice ale
fiecdrui caz in parte, cum ar fi legaturile
de familie, existenta copiilor scolarizati,
participarea la un program de sprijinire a
returndrii $i a reintegrdrii in temeiul
articolului 46 alineatul (3) si respectarea
obligatiei de a coopera, astfel cum se
prevede la articolul 21. Orice prelungire a
perioadei pentru parasirea teritoriului se
acorda in scris resortisantului tarii terte.

Amendamentul 1019

Amendamentul

eliminat

Or. fr

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers
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Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre pot prevedea o
perioada mai lunga sau pot prelungi
perioada pentru parasirea teritoriului lor in
conformitate cu alineatul (1), findnd seama
de circumstantele specifice ale fiecarui
caz in parte, cum ar fi legaturile de
familie, existenta copiilor scolarizati,
participarea la un program de sprijinire a
returndrii $i a reintegrdrii in temeiul
articolului 46 alineatul (3) si respectarea
obligatiei de a coopera, astfel cum se
prevede la articolul 21. Orice prelungire a
perioadei pentru parasirea teritoriului se
acordd in scris resortisantului tarii terte.

Amendamentul 1020
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre pot prevedea o
perioadd mai lunga sau pot prelungi
perioada pentru parasirea teritoriului lor in
conformitate cu alineatul (1), tindnd seama
de circumstantele specifice ale fiecdrui caz
in parte, cum ar fi legaturile de familie,
existenta copiilor scolarizati, participarea
la un program de sprijinire a returndrii si
a reintegrarii in temeiul articolului 46
alineatul (3) si respectarea obligatiei de a
coopera, astfel cum se prevede la articolul
21. Orice prelungire a perioadei pentru
parasirea teritoriului se acorda in scris
resortisantului tarii terte.

PE781.174v01-00
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Amendamentul

3. La cererea motivatd corespunzdtor
a resortisantului tarii terte, statele membre
pot prevedea o perioada mai lunga sau pot
prelungi perioada pentru parasirea
teritoriului lor in conformitate cu alineatul

(1).

Or. en

Amendamentul

3. Statele membre pot prelungi
perioada pentru pardsirea teritoriului lor in
conformitate cu alineatul (1), tinand seama
de circumstantele specifice ale fiecarui caz
in parte si cu respectarea obligatiei de a
coopera, astfel cum se prevede la articolul
21. Orice prelungire a perioadei pentru
parasirea teritoriului nu depdseste 30 de
zile si se acorda 1n scris resortisantului tarii
terte.

Or. en
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Amendamentul 1021

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre pot prevedea o
perioadd mai lungd sau pot prelungi
perioada pentru pardsirea teritoriului lor
in conformitate cu alineatul (1), tinand
seama de circumstantele specifice ale
fiecarui caz in parte, cum ar fi legaturile
de familie, existenta copiilor scolarizati,
participarea la un program de sprijinire a
returndrii si a reintegrarii in temeiul
articolului 46 alineatul (3) si respectarea
obligatiei de a coopera, astfel cum se
prevede la articolul 21. Orice prelungire a
perioadei pentru pdrasirea teritoriului se
acorda in scris resortisantului tarii terte.

Amendamentul 1022
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre pot prevedea o
perioada mai lunga sau pot prelungi
perioada pentru parasirea teritoriului lor in
conformitate cu alineatul (1), tindnd seama
de circumstantele specifice ale fiecdrui caz
in parte, cum ar fi legaturile de familie,
existenta copiilor scolarizati, participarea
la un program de sprijinire a returndrii si
a reintegrarii in temeiul articolului 46
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Amendamentul

3. Statele membre pot prelungi
termenul de plecare, tinand seama in mod
corespunzdtor de circumstantele specifice
ale fiecarui caz in parte, in special
participarea la un program de sprijinire a
returndrii si a reintegrarii in temeiul
articolului 46 alineatul (3) si respectarea
obligatiei de a coopera, astfel cum se
prevede la articolul 21. Orice prelungire a
perioadei pentru parasirea teritoriului se
acorda in scris resortisantului tarii terte.

Statele membre pot reduce termenul de
plecare in temeiul alineatului (1a) in
cazul nerespectarii obligatiei de cooperare
prevazute la articolul 21.

Or. en

Amendamentul

3. Statele membre pot prevedea o
perioada mai lunga sau pot prelungi
perioada pentru parasirea teritoriului lor in
conformitate cu alineatul (1), tindnd seama
de circumstantele specifice ale fiecdrui caz
in parte, cum ar fi legaturile de familie,
existenta copiilor scolarizati si respectarea
obligatiei de a coopera, astfel cum se
prevede la articolul 21. Orice prelungire a
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alineatul (3) si respectarea obligatiei de a
coopera, astfel cum se prevede la articolul
21. Orice prelungire a perioadei pentru
parasirea teritoriului se acorda in scris
resortisantului tarii terte.

Amendamentul 1023
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre pot prevedea o
perioada mai lungd sau pot prelungi
perioada pentru parasirea teritoriului lor in
conformitate cu alineatul (1), tindnd seama
de circumstantele specifice ale fiecarui caz
in parte, cum ar fi legaturile de familie,
existenta copiilor scolarizati, participarea la
un program de sprijinire a returnarii si a
reintegrarii in temeiul articolului 46
alineatul (3) si respectarea obligatiei de a
coopera, astfel cum se prevede la articolul
21. Orice prelungire a perioadei pentru
parasirea teritoriului se acorda in scris
resortisantului tarii terte.

Amendamentul 1024

perioadei pentru parasirea teritoriului se
acorda in scris resortisantului tarii terte.

Or. en

Amendamentul

3. Statele membre prevdid o perioada
mai lunga sau pot prelungi perioada
voluntard pentru parasirea teritoriului lor
in conformitate cu alineatul (1), tindnd
seama de circumstantele specifice ale
fiecdrui caz in parte, cum ar fi legdturile
sociale, legaturile de familie, existenta
copiilor scolarizati, participarea la un
program de sprijinire a returndrii si a
reintegrarii in temeiul articolului 46
alineatul (3) si orice nevoi specifice ale
persoanelor vulnerabile, inclusiv
evaluarea nevoilor medicale si de
sandatate. Orice prelungire a perioadei
pentru parasirea teritoriului se acorda in
scris resortisantului tarii terte.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 3

Textul propus de Comisie
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Amendamentul
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3. Statele membre pot prevedea o
perioada mai lunga sau pot prelungi
perioada pentru parasirea teritoriului lor in
conformitate cu alineatul (1), tindnd seama
de circumstantele specifice ale fiecdrui caz
in parte, cum ar fi legaturile de familie,
existenta copiilor scolarizati, participarea la
un program de sprijinire a returndrii si a
reintegrarii in temeiul articolului 46
alineatul (3) si respectarea obligatiei de a
coopera, astfel cum se prevede la articolul
21. Orice prelungire a perioadei pentru
parasirea teritoriului se acorda in scris
resortisantului tarii terte.

Amendamentul 1025
Meélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre pot prevedea o
perioada mai lunga sau pot prelungi
perioada pentru parasirea teritoriului lor in
conformitate cu alineatul (1), tindnd seama
de circumstantele specifice ale fiecdrui caz
in parte, cum ar fi legaturile de familie,
existenta copiilor scolarizati, participarea la
un program de sprijinire a returndrii si a
reintegrarii in temeiul articolului 46
alineatul (3) si respectarea obligatiei de a
coopera, astfel cum se prevede la articolul
21. Orice prelungire a perioadei pentru
parasirea teritoriului se acorda in scris
resortisantului tarii terte.

Amendamentul 1026
Mélissa Camara

AM\1333220R0O.docx
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3. Statele membre pot prevedea o
perioada mai lunga sau pot prelungi
perioada pentru parasirea teritoriului lor in
conformitate cu alineatul (1), tindnd seama
de circumstantele specifice ale fiecdrui caz
in parte, cum ar fi durata sederii, legaturile
de familie, existenta copiilor scolarizati,
participarea la un program de sprijinire a
returndrii si a reintegrarii in temeiul
articolului 46 alineatul (3) si respectarea
obligatiei de a coopera, astfel cum se
prevede la articolul 21. Orice prelungire a
perioadei pentru parasirea teritoriului se
acorda in scris resortisantului tarii terte.

Or. en

Amendamentul

3. Statele membre prevad o perioada
mai lungd sau pot prelungi perioada pentru
parasirea teritoriului lor in conformitate cu
alineatul (1), daca este necesar, tinand
seama de circumstantele specifice ale
fiecdrui caz in parte, cum ar fi legaturile de
familie, existenta copiilor scolarizati,
participarea la un program de sprijinire a
returndrii si a reintegrarii in temeiul
articolului 46 alineatul (3) si respectarea
obligatiei de a coopera, astfel cum se
prevede la articolul 21. Orice prelungire a
perioadei pentru parasirea teritoriului se
acorda 1n scris resortisantului tarii terte.

Or. en
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Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 1027
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Resortisantul tarii terte paraseste
teritoriul statelor membre pana la data
stabiliti in temeiul alineatului (1). In caz
contrar, resortisantul tarii terte face
obiectul indepartdrii in conformitate cu
articolul 12.

Amendamentul 1028
Meélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Resortisantul tarii terte paraseste
teritoriul statelor membre pdna la data
stabilitd in temeiul alineatului (1). In caz
contrar, resortisantul tarii terte face
obiectul indepartdarii in conformitate cu
articolul 12.

PE781.174v01-00
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Amendamentul

3a.  In cazul in care un resortisant al
unei tari terte reprezintd o amenintare
reala si iminentd la adresa securitatii
interne, statele membre pot si nu acorde
un termen pentru plecarea voluntara.

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
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Amendamentul 1029

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Resortisantul tarii terte paraseste
teritoriul statelor membre pana la data
stabilitd in temeiul alineatului (1). In caz
contrar, resortisantul tarii terte face
obiectul Indepartdrii in conformitate cu
articolul 12.

Amendamentul

4. Persoana returnatda paraseste
teritoriul statelor membre pana la data
stabilita in temeiul alineatului (1) sau al
alineatului (3). In cazul in care persoana
returnatd nu a pardsit teritoriul pana la
data stabilita in conformitate cu
alineatele (1), (2) sau (3), aceasta poate
face obiectul Indepartarii in conformitate
cu articolul 13a. Data stabiliti in
conformitate cu alineatele (1), (2) sau (3)
nu aduce atingere dreptului unui stat
membru de a efectua o returnare fortati a
resortisantilor tarilor terte in cazul in care
sunt indeplinite conditiile prevazute la
articolul 13a.

Or. en

Justificare

Alineatele (1), (2) si (3) sunt relevante pentru stabilirea perioadei de returnare acceptata.

Amendamentul 1030

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 4

Textul propus de Comisie
4. Resortisantul tarii terte paraseste
teritoriul statelor membre pana la data

stabilita in temeiul alineatului (1). in caz
contrar, resortisantul tarii terte face
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Amendamentul

(Nu priveste versiunea in limba
romand.)
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obiectul indepartarii in conformitate cu
articolul 12.

Or. en
Amendamentul 1031
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 4 a (nou)
Textul propus de Comisie Amendamentul
4a. In cazul in care existd riscul de

sustragere sau o cerere de sedere legald a
fost respinsa ca fiind vadit nefondata sau
frauduloasa ori in cazul in care persoana
in cauzd prezintd un risc pentru securitate
in conformitate cu articolul 16, statele
membre pot sa nu acorde un termen de
plecare si sa dispuna plecarea imediata.

Or. en
Amendamentul 1032
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 4 b (nou)
Textul propus de Comisie Amendamentul
4b. Termenul de plecare se calculeazd
incepdand cu data stabilita in dreptul
intern.
Or. en
Amendamentul 1033
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
Propunere de regulament
PE781.174v01-00 106/188 AM\1333220R0O.docx



Articolul 13 a (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1333220R0O.docx

Amendamentul

Articolul 13a
Indepartarea

1. Persoana returnatd este indepdrtatd in
cazul in care:

a. a obstructionat in mod deliberat
autoritdtile competente in timpul
procedurii de returnare;

b. s-a mutat, in mai multe randuri, intr-un
alt stat membru fara autorizatie, inclusiv
in perioada stabiliti in conformitate cu
articolul 13;

c. intra sub incidenta articolului 16;

d. nu a parasit teritoriul statelor membre
pana la data stabiliti in conformitate cu
articolul 13 si nu i s-a acordat un termen
suplimentar pentru a pdrdasi teritoriul in
conformitate cu alineatul (3) din articolul
respectiv.

2. Autoritdtile competente din statele
membre emit, in scris, o decizie
administrativa sau judiciard separatda prin
care se dispune indepdrtarea.

3. Autoritdtile competente evalueaza, pe
baza unei examindri individuale,
respectarea principiului nereturndrii atdt
in raport cu tara de transfer, cdt si cu tara
de origine.

Acestea se pot baza pe o evaluare
aprofundata existentd a tuturor
circumstantelor relevante din etapele
anterioare ale procedurii, cu conditia ca
in etapele anterioare sd fi fost efectuati o
evaluare a fondului oricdrei cereri de
protectie internationald.

In cazul in care o decizie de returnare a
Jfost emisa in urma constatarii
inadmisibilitatii unei cereri de protectie
internationald, autoritdtile responsabile
cu returnarea evalueaza ele insele
respectarea principiului nereturndrii. Se
examineazd in mod corespunzditor
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modificarile circumstantelor si orice
elemente noi care demonstreaza existenta
unui risc. Resortisantul tarii terte in cauzd
are dreptul sa prezinte orice elemente
relevante privind situatia sa personald.

4. Masurile coercitive pot fi luate pentru a
asigura indepdrtarea numai ca ultima
solutie. In cazul in care se iau mdsuri
coercitive, acestea trebuie sd fie necesare
si proportionale si, in orice caz, sd nu
depdseasca limitele rezonabile. Acestea se
pun in aplicare in conformitate cu Carta
drepturilor fundamentale, cu legislatia
nationald si cu respectarea demnitdtii si
integritditii fizice a resortisantului tarii
terte in cauzd.

5. In executarea indepartirilor pe calea
aerului, statele membre tin cont de
orientdrile comune privind mdsurile de
securitate care se impun in cazul
operatiunilor comune de indepartare pe
calea aerului, prevazute in anexa la
Decizia 2004/573/CE a Consiliului'®.

1a Decizia 2004/573/CE a Consiliului din
29 aprilie 2004 privind organizarea de
zboruri comune pentru expulzarea de pe
teritoriul a doud sau mai multe state
membre a resortisantilor tarilor terte care
fac obiectul masurilor individuale de
expulzare (JO L 261, 6.8.2004, p. 28, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/573/0j).

Or. en
Justificare

Returnarea acceptata trebuie sa fie prioritara, deoarece este cea mai sustenabila forma de
returnare. Legea nu ar trebui sa incurajeze/oblige autoritatile sa recurga la returnarea
fortata in cazul in care se considera ca un resortisant al unei tari terte nu coopereaza. Lipsa
de cooperare trebuie sd fie persistentd inainte de a duce la returnare fortatd. Intrucat
motivele pentru care un resortisant al unei tari terte ar putea incerca sa se deplaseze intre
statele membre pot fi diverse, este disproportionat sa se recurga la returnare fortata pentru o
singurd deplasare a persoanei returnate cdtre un alt stat membru. In plus, dacd o persoand
returnata doreste sa accepte decizia de returnare, acest lucru nu ar trebui impiedicat de
norme. Pentru a armoniza procesul de returnare §i a evita orice ambiguitate in cadrul
acestuia, toate statele membre ar trebui sa emita un ordin de indepartare atunci cand se
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efectueaza o returnare fortata. Recurgerea la proceduri anterioare poate fi rezonabila numai
in cazul in care a fost examinat fondul cererii de azil. Deciziile de inadmisibilitate, prin insasi
natura lor, nu iau in considerare returnarea. Autoritdatile competente ar trebui sa efectueze o
evaluare individuala in fiecare caz. Faptul de a fi sanctionat in temeiul articolului 22 nu
inseamnd in mod automat ca persoana returnatd nu va accepta decizia de returnare, in
special avdnd in vedere sarcina semnificativa care le revine persoanelor returnate in ceea ce
priveste obligatiile. Intrucat obiectivul regulamentului este de a spori numdrul returndrilor,
incurajarea persoanelor returnate sa se intoarca nu ar trebui sd fie ingreunatd.

Amendamentul 1034

Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 13 a (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1333220R0O.docx

Amendamentul

Articolul 13a
Indepirtarea

1. Resortisantul tarii terte care face
obiectul unei decizii de returnare poate fi
indepartat de pe teritoriu atunci cind:

a) reprezintd o amenintare reald si
actuald pentru securitatea internd;

b) nu a parasit teritoriul statelor membre
pana la data stabiliti in conformitate cu
articolul 13, din motive in afara
controlului sau.

2. Autoritdtile competente din statele
membre emit, in scris, o decizie
administrativa sau judiciard separatd prin
care se dispune indepadrtarea.

3. Inainte de a emite un ordin de
indepartare, autorititile competente
evalueaza respectarea principiului
nereturndrii in raport cu tara de
returnare, inclusiv orice risc de returnare
ulterioard. In cazul in care in etapele
anterioare ale procedurii s-a efectuat o
evaluare aprofundatai a tuturor
circumstantelor relevante, se examineazd
in mod corespunzdtor schimbdrile
survenite in circumstante si elementele
noi care indicd existenta unui risc.
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4. Masurile coercitive pot fi luate numai
in ultima instantd pentru a asigura
indepdrtarea. Aceste masuri trebuie sa fie
necesare si proportionale si, in orice caz,
sa nu depdseasca limitele rezonabile.
Aceste mdsuri se aplica in conformitate
cu legislatia nationala respectind
drepturile fundamentale, demnitatea si
integritatea fizicd a resortisantului in
cauzd al unei tari terte. Statele membre
nu aplica mdasuri coercitive minorilor.

5. In executarea indepartarilor pe calea
aerului, statele membre tin cont de
orientdrile comune privind mdsurile de
securitate care se impun in cazul
operatiunilor comune de indepartare pe
calea aerului, prevdazute in anexa la

Decizia 2004/573/CE a Consiliului.

Amendamentul 1035
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 14

Textul propus de Comisie

Articolul 14
Conditii pentru amdnarea indepdrtarii

1. Indepartarea in temeiul articolului 12
se amdnd in urmdtoarele situatii:

a. in cazul in care aceasta ar incdlca
principiul nereturnarii sau

b. atunci cdnd si atit timp cdt este in
vigoare suspendarea deciziei de returnare
in conformitate cu articolul 28.

2. Indepartarea in temeiul articolului 12
poate fi amdnatda pentru o perioada
corespunzdtoare, tindnd seama de
circumstantele specifice fiecarui caz.
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eliminat

Or. en

Amendamentul
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3. In cazul in care resortisantul tarii terte
solicitd amdnarea indepartarii, cererea
trebuie motivata in mod corespunzdtor.

4. Atunci cdnd iau o decizie in
conformitate cu alineatul (1) sau alineatul
(2), statele membre furnizeazd
resortisantului tarii terte in cauzd o
confirmare scrisd in care sunt indicate
perioada de amdnare si drepturile
acestuia in perioada respectiva.

5. Decizia de amdnare a indepdrtarii in
conformitate cu alineatul (1) sau alineatul
(2) se revizuieste cu regularitate si cel
putin o datd la 6 luni.

6. In ceea ce priveste situatia
resortisantului tarii terte pe durata
amdndarii indepartdrii, se iau in
considerare urmatoarele:

a. nevoile de baza;

b. unitatea familiei cu membrii familiei
prezenti pe teritoriul statului membru;

c. ingrijirea medicala de urgenta si
tratamentul de bazd al bolilor;

d. accesul minorilor la sistemul de
invatamdnt de baza in functie de durata
sederii acestora;

e. nevoile speciale ale persoanelor
vulnerabile.

7. In cazul in care indepirtarea este
amdnata, masurile prevazute la articolul
31 pot fi aplicate atunci cind sunt
indeplinite conditiile.

Amendamentul 1036
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 14
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Textul propus de Comisie

Articolul 14 eliminat

Conditii pentru amdnarea indepdrtarii

1. Indepartarea in temeiul articolului 12
se amdnd in urmdtoarele situatii:

a. in cazul in care aceasta ar incdlca
principiul nereturndrii sau

b. atunci cdnd si atdt timp cdt este in
vigoare suspendarea deciziei de returnare
in conformitate cu articolul 28.

2. Indepartarea in temeiul articolului 12
poate fi amdnata pentru o perioada
corespunzdtoare, tindnd seama de
circumstantele specifice fiecarui caz.

3. In cazul in care resortisantul tarii terte
solicitd amdnarea indepartarii, cererea
trebuie motivata in mod corespunzdtor.

4. Atunci cdnd iau o decizie in
conformitate cu alineatul (1) sau alineatul
(2), statele membre furnizeazd
resortisantului tarii terte in cauzd o
confirmare scrisd in care sunt indicate
perioada de amdnare si drepturile
acestuia in perioada respectiva.

5. Decizia de amdnare a indepdrtarii in
conformitate cu alineatul (1) sau alineatul
(2) se revizuieste cu regularitate si cel
putin o datd la 6 luni.

6. In ceea ce priveste situatia
resortisantului tarii terte pe durata
amdndrii indepdartdarii, se iau in
considerare urmadatoarele:

a. nevoile de baza;

b. unitatea familiei cu membrii familiei
prezenti pe teritoriul statului membru;
c. ingrijirea medicala de urgenta si
tratamentul de baza al bolilor;

d. accesul minorilor la sistemul de

invatamdnt de baza in functie de durata
sederii acestora;
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Amendamentul
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e. nevoile speciale ale persoanelor
vulnerabile.

7. In cazul in care indepdrtarea este
amdnata, masurile prevazute la articolul
31 pot fi aplicate atunci cind sunt
indeplinite conditiile.

Or. en
Justificare

Eliminarea articolului 14 este esentiala pentru returnari rapide si executorii. Cererile de
nereturnare se incadreaza exclusiv in procedura de azil (APR), prevenind suprapunerea §i
abuzul. Acest lucru este in conformitate cu principiul potrivit caruia caile de atac nu au efect
suspensiv automat. Drepturile acordate in timpul amanarii creeaza un statut juridic
paradoxal, potential mai favorabil decdt cel al cetatenilor, subminand echitatea. Aceasta
eliminare consolideaza principiul potrivit caruia sederea ilegala trebuie sa inceteze si sa fie
urmata de returnarea efectiva.

Amendamentul 1037
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 14 — titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul
Conditii pentru amanarea indepdrtdirii Conditii pentru amanarea sau suspendarea
returnarii
Or. en
Amendamentul 1038
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko
Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — partea introductiva
Textul propus de Comisie Amendamentul
l. Indepartarea in temeiul articolului l. Indepartarea in temeiul articolului
12 se amana in urmdtoarele situatii: 12 se amana atunci cdnd se dovedeste ca
ar incalca principiul nereturndrii.
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Or. en

Amendamentul 1039
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
1. Indepartarea in temeiul articolului 1. Indepirtarea in temeiul articolului
12 se amana in urmadatoarele situatii: 12 se amana atunci cand se dovedeste cai

ar incdlca principiul nereturndrii.

Or. en

Amendamentul 1040
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
l. Indepirtarea in temeiul articolului 1. Indepirtarea in temeiul articolului
12 se amana in urmadatoarele situatii: 12 se amana atunci cdnd se stabileste ca

ar incdlca efectiv principiul nereturnarii.

Or. en
Amendamentul 1041
Estrella Galan
Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — partea introductiva
Textul propus de Comisie Amendamentul
l. Indepartarea in temeiul articolului l. Statele membre amana sau
12 se amana 1n urmatoarele situatii: suspendd returnarea in special in
urmatoarele situatii:
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Or. en

Amendamentul 1042
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
l. Indepartarea in temeiul articolului l. Indepartarea in temeiul
12 se amana in urmatoarele situatii: articolului /3a se amana in urmatoarele
situatii:
Or. en
Amendamentul 1043
Cecilia Strada, Marco Tarquinio, Alessandro Zan
Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — partea introductiva
Textul propus de Comisie Amendamentul
l. Indepirtarea in temeiul articolului 1. Indepirtarea in temeiul articolului
12 se amdnd in urmatoarele situatii: 12 se suspendd in urmatoarele situatii:
Or. en
Amendamentul 1044
Mélissa Camara
Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — partea introductiva
Textul propus de Comisie Amendamentul
1. Indepirtarea in temeiul articolului 1. Statele membre amdnd
12 se amdna in urmatoarele situatii: indepartarea Tn urmdtoarele situatii:
Or. en
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Amendamentul 1045
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

a. in cazul in care aceasta ar incalca eliminat
principiul nereturndrii sau

Or. en

Amendamentul 1046
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

a. in cazul in care aceasta ar incdlca eliminat
principiul nereturndrii sau

Or. en

Amendamentul 1047
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

a. in cazul in care aceasta ar incalca eliminat
principiul nereturnarii sau

Or. en

Amendamentul 1048
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Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

b. atunci cdnd si atdt timp cdt este in eliminat
vigoare suspendarea deciziei de returnare
in conformitate cu articolul 28.

Or. en

Amendamentul 1049
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

b. atunci cdnd §i atdt timp cdt este in eliminat
vigoare suspendarea deciziei de returnare
in conformitate cu articolul 28.

Or. en

Amendamentul 1050
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul
b. atunci cdnd §i atdt timp cdt este in eliminat

vigoare suspendarea deciziei de returnare
in conformitate cu articolul 28.

Or. en
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Amendamentul 1051
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — litera ba (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 1052

Amendamentul

ba. atunci cdnd ar incdlca dreptul la
viata de familie al membrilor familiei
prezenti pe teritoriul statului membru;

Cecilia Strada, Marco Tarquinio, Alessandro Zan

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — litera ba (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 1053
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — litera bb (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 1054
Estrella Galan

PE781.174v01-00
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Or. en
Amendamentul
ba. in cazurile prevazute la articolul 7
alineatul (9);
Or. en
Amendamentul
bb. atunci cdnd ar avea un impact

asupra tratamentului de baza al unei
boli;

Or. en
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Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — litera be (noui)

Textul propus de Comisie Amendamentul

be. atunci cdnd ar inceta accesul
copiilor la sistemul de invatamdnt;

Or. en
Amendamentul 1055
Estrella Galan
Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — litera bd (noua)
Textul propus de Comisie Amendamentul
bd. atunci cdnd persoanele sunt
identificate ca fiind vulnerabile;
Or. en
Amendamentul 1056
Estrella Galan
Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — litera be (noui)
Textul propus de Comisie Amendamentul
be. atunci cdnd returnarea nu este in
interesul superior al copilului.
Or. en
Amendamentul 1057
Nadine Morano
Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 2
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Textul propus de Comisie

2. Indepartarea in temeiul articolului
12 poate fi amdanatd pentru o perioadd
corespunzatoare, tinind seama de
circumstantele specifice fiecarui caz.

Amendamentul 1058

Amendamentul

eliminat

Or. fr

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Indepirtarea in temeiul articolului
12 poate fi aménata pentru o perioada
corespunzatoare, tinand seama de
circumstantele specifice fiecarui caz.

Amendamentul 1059
Meélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Indepirtarea in temeiul articolului
12 poate fi amdnatd pentru o perioada
corespunzatoare, tinand seama de
circumstantele specifice fiecarui caz.

PE781.174v01-00

Amendamentul

2. Indepirtarea in temeiul articolului
12 poate fi aménata pentru o perioada
corespunzatoare, tinand seama de
circumstantele specifice fiecarui caz §i cu
conditia sa nu existe riscul de sustragere,
in conformitate cu articolul 30.

Or. en

Amendamentul

2. Statele membre pot amdna
indepartarea pentru o perioada
corespunzatoare, tinand seama de
circumstantele specifice fiecarui caz.
Statele membre iau in considerare in
special:

Or. en
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Amendamentul 1060

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Indepartarea in temeiul articolului
12 poate fi amanata pentru o perioada
corespunzatoare, tinand seama de
circumstantele specifice fiecarui caz.

Amendamentul

2. Indepartarea in temeiul articolului
13a poate fi amanata pentru o perioada
corespunzatoare, tinand seama de
circumstantele specifice fiecdrui caz,
inclusiv:

Or. en

Justificare

Elementele enumerate la alineatul (6) din propunere reprezinta, de fapt, elemente care ar
trebui luate in considerare intr-o evaluare initiala a eventualei amanari a indepartarii.

Amendamentul 1061
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Indepartarea in temeiul articolului
12 poate fi amdnatd pentru o perioada
corespunzdatoare, tinand seama de
circumstantele specifice fiecdrui caz.

Amendamentul 1062
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 2 — litera a (noud)

Textul propus de Comisie

AM\1333220R0O.docx
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Amendamentul

2. Returnarea se amdnd pentru o
perioada corespunzdtoare, tinand seama de
circumstantele specifice fiecarui caz.

Or. en

Amendamentul
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(a) starea fizicd sau capacitatea
mintald a resortisantului tarii terte;

Or. en

Amendamentul 1063
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 2 — litera a (noud)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) nevoile de baza;

Or. en

Amendamentul 1064
Meélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 2 — litera b (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) motive de ordin tehnic, cum ar fi
lipsa mijloacelor de transport sau
imposibilitatea de indepdrtare din cauza
lipsei identificarii;

Or. en

Amendamentul 1065
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 2 — litera b (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul
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(b) unitatea familiei cu membrii
JSamiliei prezenti pe teritoriul statului
membru;

Or. en

Amendamentul 1066
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 2 — litera ¢ (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) ingrijirea medicala de urgenta si
tratamentul de baza al bolilor;

Or. en

Amendamentul 1067
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 2 — litera d (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul
(d) accesul minorilor la sistemul de

invdatamdnt in functie de durata sederii
acestora;

Or. en

Amendamentul 1068
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 2 — litera e (noua)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) nevoile speciale ale persoanelor
vulnerabile.

Or. en

Amendamentul 1069
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul
3. In cazul in care resortisantul tarii eliminat
terte solicita amdnarea indepdrtarii,

cererea trebuie motivatd in mod
corespunzator.

Or. en

Amendamentul 1070
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. In cazul in care resortisantul tarii 3. In cazul in care resortisantul tarii

terte solicitd amanarea indepartarii, terte solicita amanarea returndrii din

cererea trebuie motivatda in mod motive justificate, cererea trebuie

corespunzator. examinatd in mod corespunzator de cdtre
statul membru.

Or. en

Amendamentul 1071
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
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Articolul 14 — alineatul 3
Textul propus de Comisie

3. In cazul in care resortisantul tarii
terte solicitd amanarea indepartarii, cererea
trebuie motivata in mod corespunzator.

Amendamentul 1072

Amendamentul

3. In cazul in care resortisantul tirii
terte solicitd amanarea indepartarii, cererea
trebuie motivatd in mod corespunzator si
depusa fara intdrzieri nejustificate.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 3

Textul propus de Comisie
3. In cazul in care resortisantul tarii
terte solicita amanarea indepartarii,

cererea trebuie motivata in mod
corespunzator.

Amendamentul 1073

Amendamentul

3. O persoand returnatd are dreptul
sa solicite amanarea indepartarii. O astfel
de cerere trebuie motivata Tn mod
corespunzator.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant

Vincze, Rasa Jukneviciené

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Atunci cand iau o decizie in

conformitate cu alineatul (1) sau alineatul

(2), statele membre furnizeazda
resortisantului tarii terte in cauzd o
confirmare scrisd in care sunt indicate
perioada de amdnare si drepturile
acestuia in perioada respectiva.

AM\1333220R0O.docx

Amendamentul

eliminat

Or. en
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Amendamentul 1074
Ana Miguel Pedro

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Atunci cdnd iau o decizie in
conformitate cu alineatul (1) sau alineatul
(2), statele membre furnizeazd
resortisantului tarii terte in cauzd o
confirmare scrisd in care sunt indicate
perioada de amdnare si drepturile
acestuia in perioada respectiva.

Amendamentul 1075

Amendamentul

eliminat

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Atunci cdnd iau o decizie in
conformitate cu alineatul (1) sau alineatul
(2), statele membre furnizeaza
resortisantului tarii terte In cauza o
confirmare scrisa in care sunt indicate
perioada de amanare si drepturile acestuia
in perioada respectiva.

Amendamentul 1076

Amendamentul

4. Statele membre furnizeaza
resortisantului tarii terte In cauza o
confirmare scrisa in care sunt indicate
perioada de amanare, inclusiv drepturile §i
obligatiile acestuia in perioada respectiva,
in conformitate cu alineatul (1). O
traducere a confirmarii poate fi
comunicatd oral resortisantului tarii terte
intr-o limbad pe care o intelege sau se
presupune in mod rezonabil ca o intelege,
inclusiv cu ajutorul serviciilor de
interpretariat.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
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Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Atunci cand iau o decizie in

conformitate cu alineatul (1) sau alineatul

(2), statele membre furnizeaza
resortisantului tarii terte In cauza o
confirmare scrisa in care sunt indicate
perioada de amdnare si drepturile
acestuia in perioada respectiva.

Amendamentul 1077
Ana Miguel Pedro

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Decizia de amdnare a indepartarii
in conformitate cu alineatul (1) sau
alineatul (2) se revizuieste cu regularitate
si cel putin o datd la 6 luni.

Amendamentul 1078

Amendamentul

4. Statele membre furnizeaza
resortisantului tarii terte In cauza o
confirmare scrisa a amdnarii, in
conformitate cu alineatul (1). O traducere
a confirmdrii poate fi comunicatd oral
resortisantului tarii terte intr-o limbd pe
care o intelege sau se presupune in mod
rezonabil ca o intelege, inclusiv cu
ajutorul serviciilor de interpretariat.

Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Decizia de amdnare a indepartarii
in conformitate cu alineatul (1) sau

AM\1333220R0O.docx

127/188

Amendamentul

eliminat

PE781.174v01-00

RO



RO

alineatul (2) se revizuieste cu regularitate
si cel putin o datd la 6 luni.

Amendamentul 1079

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Decizia de amanare a indepartarii in
conformitate cu alineatul (1) sau alineatul
(2) se revizuieste cu regularitate si cel putin
o datd la 6 luni.

Amendamentul

5. Decizia de améanare a indepartarii in
conformitate cu alineatul (1) sau alineatul
(2) se revizuieste cu regularitate si cel putin
o datd la 6 luni. Atunci cénd revizuieste
decizia de amanare a indepdrtirii §i in
cazul in care indepartarea va fi amdnatda
cu mai mult de 6 luni, statul membru
revizuieste decizia de returnare in
conformitate cu articolul 7 alineatul (9).
Pentru orice amdnare ulterioard a
indepartarii, statul membru este, de
asemenea, obligat sd efectueze o astfel de
revizuire.

Or. en

Justificare

Deoarece returnarea devine tot mai putin probabila pe masura ce procesul se prelungeste,
este esential ca statele membre sa isi reanalizeze optiunile atunci cand indepartarea este

amanata cu mai mult de 6 luni.

Amendamentul 1080
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 5

Textul propus de Comisie
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Amendamentul
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5. Decizia de amanare a indepdrtdarii
in conformitate cu alineatul (1) sau
alineatul (2) se revizuieste cu regularitate si
cel putin o data la 6 luni.

Amendamentul 1081
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Decizia de amanare a indepartarii in
conformitate cu alineatul (1) sau alineatul
(2) se revizuieste cu regularitate si cel putin
o datd la 6 luni.

Amendamentul 1082

5. Decizia de suspendare sau de
amanare a returndrii in conformitate cu
alineatul (1) sau alineatul (2) se revizuieste
cu regularitate si cel putin o datd la 6
luni. Fiecare revizuire analizeazd
posibilitatea de a acorda o autorizatie de
sedere in conformitate cu articolul 7
alineatul (9). Dupa doud revizuiri, daca
nu s-a produs nicio schimbare a
circumstantelor, autoritatea competentd
acorda un permis de sedere.

Or. en

Amendamentul

5. Decizia de améanare a indepartarii in
conformitate cu alineatul (1) sau alineatul
(2) se revizuieste cu regularitate si cel putin
o data la 6 luni. Fiecare revizuire include
o evaluare a optiunilor alternative in
conformitate cu articolul 7 alineatul (9).
Dupa 12 luni, statele membre retrag
decizia de returnare si aplicd procedura
prevazutd la articolul 7 alineatul (1a) nou.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga Wisniewska

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Decizia de amanare a indepartarii in

conformitate cu alineatul (1) sau alineatul

AM\1333220R0O.docx
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Amendamentul

5. Decizia de amanare a indepartarii in
conformitate cu alineatul (1) sau alineatul
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(2) se revizuieste cu regularitate si cel
putin o dati la 6 luni.

Amendamentul 1083

(2) se revizuieste in cazul unei modificari

substantiale a circumstantelor relevante.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Decizia de amdnare a indepartarii
in conformitate cu alineatul (1) sau
alineatul (2) se revizuieste cu regularitate
si cel putin o datd la 6 luni.

Amendamentul 1084
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. In ceea ce priveste situatia
resortisantului tarii terte pe durata
amdndarii indepartdrii, se iau in
considerare urmatoarele:

a. nevoile de baza;

b. unitatea familiei cu membrii familiei
prezenti pe teritoriul statului membru;
c. ingrijirea medicala de urgenta si
tratamentul de baza al bolilor;

d. accesul minorilor la sistemul de

invatamdant de baza in functie de durata
sederii acestora;

e. nevoile speciale ale persoanelor
vulnerabile.

PE781.174v01-00
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Amendamentul
5. Amdnarea indepartarii in
conformitate cu alineatul (1) sau

alineatul (2) se revizuieste in cazul in care
circumstantele relevante se modifica.

Or. en

Amendamentul

eliminat
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Amendamentul 1085
Ana Miguel Pedro

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. In ceea ce priveste situatia eliminat
resortisantului tarii terte pe durata

amdndarii indepdartdrii, se iau in

considerare urmatoarele:

a. nevoile de baza;

b. unitatea familiei cu membrii familiei
prezenti pe teritoriul statului membru;
c. ingrijirea medicala de urgenta si
tratamentul de baza al bolilor;

d. accesul minorilor la sistemul de

invatamdant de baza in functie de durata
sederii acestora;

e. nevoile speciale ale persoanelor
vulnerabile.

Amendamentul 1086

Or. fr

Amendamentul

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. In ceea ce priveste situatia eliminat
resortisantului tarii terte pe durata

amdandrii indepartarii, se iau in

considerare urmdtoarele:

a. nevoile de baza;
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b. unitatea familiei cu membrii familiei
prezenti pe teritoriul statului membru;
c. ingrijirea medicala de urgenta si
tratamentul de bazd al bolilor;

d. accesul minorilor la sistemul de

invatamdant de baza in functie de durata
sederii acestora;

e. nevoile speciale ale persoanelor
vulnerabile.

Amendamentul 1087

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. In ceea ce priveste situatia
resortisantului tarii terte pe durata
amdndrii indepartdrii, se iau in
considerare urmatoarele:

a. nevoile de baza;

b. unitatea familiei cu membrii familiei
prezenti pe teritoriul statului membru;
c. ingrijirea medicala de urgenta si
tratamentul de baza al bolilor;

d. accesul minorilor la sistemul de

invatamdant de baza in functie de durata
sederii acestora;

e. nevoile speciale ale persoanelor
vulnerabile.

Amendamentul 1088

Amendamentul

eliminat

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
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Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
6. In ceea ce priveste situatia 6. In scopul revizuirii mentionate la
resortisantului tarii terte pe durata amanarii alineatul (5) si atunci cind iau in
indepartarii, se iau in considerare considerare situatia resortisantului tarii
urmadatoarele: terte pe durata amanarii indepartarii, statele

membre tin seama de elementele
enumerate la alineatul (3).

Or. en

Amendamentul 1089
Meélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul

6. In ceea ce priveste situatia 6. Pe durata amanarii indepartarii,
resortisantului tarii terte pe durata statele membre se asigurd ca:
amanarii indepartarii, se iau in considerare

urmdatoarele:

Or. en

Amendamentul 1090
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul

6. In ceea ce priveste situatia 6. In ceea ce priveste situatia
resortisantului tarii terte pe durata amanarii resortisantului tarii terte pe durata
indepartarii, se iau in considerare suspendarii sau amanarii returndrii, se iau
urmatoarele: in considerare urmatoarele:

Or. en
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Amendamentul 1091

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6 — litera a

Textul propus de Comisie

a. nevoile de baza;

Amendamentul 1092

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6 — litera a

Textul propus de Comisie

a. nevoile de baza;

Amendamentul 1093
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6 — litera a

Textul propus de Comisie

a. nevoile de baza;

Amendamentul 1094

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

Or. en

Or. en

a. sunt satisfdacute nevoile de baza ale

resortisantului tarii terte;

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga Wisniewska
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Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

b. unitatea familiei cu membrii eliminat
Sfamiliei prezenti pe teritoriul statului
membru;

Or. en

Amendamentul 1095
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul
b. unitatea familiei cu membrii eliminat
Sfamiliei prezenti pe teritoriul statului
membru;
Or. en
Amendamentul 1096
Mélissa Camara
Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6 — litera b
Textul propus de Comisie Amendamentul
b. unitatea familiei cu membrii b. este mentinutd unitatea familiei cu
familiei prezenti pe teritoriul statului membrii familiei prezenti pe teritoriul
membru; statului membru;
Or. en

Amendamentul 1097
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
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Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6 — litera c

Textul propus de Comisie

c ingrijirea medicald de urgentd si
tratamentul de baza al bolilor;

Amendamentul 1098
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6 — litera c

Textul propus de Comisie

C. ingrijirea medicald de urgentdi si
tratamentul de bazd al bolilor;

Amendamentul 1099
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6 — litera c

Textul propus de Comisie

c. ingrijirea medicald de urgentdi si
tratamentul de baza al bolilor;

Amendamentul 1100

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6 — litera d

PE781.174v01-00

136/188

Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
c. sunt asigurate ingrijirea medicala
si tratamentul bolilor;
Or. en
Amendamentul
c. ingrijirea medicala si tratamentul de
baza al bolilor;
Or. en
AM\1333220R0O.docx



Textul propus de Comisie Amendamentul
d. accesul minorilor la sistemul de eliminat

invatamdnt de baza in functie de durata
sederii acestora;

Or. en

Amendamentul 1101
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6 — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul
d. accesul minorilor la sistemul de eliminat

invatamdant de baza in functie de durata
sederii acestora;

Or. en

Amendamentul 1102
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6 — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

d. accesul minorilor la sistemul de d. accesul minorilor la sistemul de
invatamant de baza in functie de durata invatamant de baza este garantat in functie
sederii acestora; de durata sederii acestora;

Or. en

Amendamentul 1103
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6 — litera d
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Textul propus de Comisie

d accesul minorilor la sistemul de
invatamant de bazd in functie de durata
sederii acestora,

Py

>

Amendamentul 1104
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 6 — litera e

Textul propus de Comisie

e. nevoile speciale ale persoanelor
vulnerabile.

Amendamentul 1105
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. In cazul in care indepirtarea este
amdnata, masurile prevazute la articolul
31 pot fi aplicate atunci cind sunt
indeplinite conditiile.

Amendamentul 1106

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 7

PE781.174v01-00

Amendamentul

d. accesul copiilor la sistemul de
invatamant;
Or. en
Amendamentul
e. sunt satisfdacute nevoile speciale

ale persoanelor vulnerabile.

eliminat

138/188

Amendamentul

Or. en

Or. en
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Textul propus de Comisie Amendamentul

7. In cazul in care indepirtarea este 7. In cazul in care indepartarea este
amanata, masurile prevazute la articolul 31 amanata, masurile prevazute la articolul 31
pot fi aplicate atunci cand sunt indeplinite pot fi aplicate atunci cand sunt indeplinite
conditiile. conditiile pentru aceasta.
Or. en
Justificare

Daca conditiile sunt indeplinite, se pot aplica dispozitiile articolului 31.

Amendamentul 1107
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul
7. In cazul in care indepirtarea este 7. In cazul in care indepartarea este
amanata, masurile prevazute la articolul 31 amanata, masurile prevazute la articolele
pot fi aplicate atunci cand sunt indeplinite 21, 29 si 31 pot fi aplicate atunci cand sunt
conditiile. indeplinite conditiile.

Or. en

Amendamentul 1108
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

7a. Indepairtarea nu se aménd in cazul
in care resortisantul tarii terte nu respecti
obligatia de cooperare prevazuti la
articolul 21, in cazul in care acesta
prezintd un risc pentru securitate in
conformitate cu articolul 16 sau in cazul
in care existd un risc de sustragere in
conformitate cu articolul 30.
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Amendamentul 1109
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 15

Textul propus de Comisie

Articolul 15 eliminat

Monitorizarea indepartarii

1. Statele membre prevad un mecanism
independent de monitorizare a respectarii
drepturilor fundamentale in timpul
operatiunilor de indepartare. Statele
membre asigura mijloacele adecvate
pentru mecanismul independent de
monitorizare.

2. Acest mecanism selecteaza operatiunile
de indepartare care urmeazd sda fie
monitorizate pe baza unei evaludri a
riscurilor i isi desfdsoard activitatile pe
baza unei examindri documentare si a
unor controale la fata locului care pot fi
inopinate. Statele membre informeaza in
prealabil organismul de monitorizare cu
privire la viitoarele operatiuni de
indepdartare i asigurd accesul la locatiile
relevante.

3. Acuzatiile justificate de nerespectare a
drepturilor fundamentale in timpul
operatiunilor de indepdrtare sunt
comunicate autorititii nationale
competente prin intermediul
mecanismului de monitorizare.
Autoritdtile competente trateazd aceste
acuzatii in mod eficace si fara intdrzieri
nejustificate.

Amendamentul 1110

PE781.174v01-00 140/188

Or. en

Amendamentul

Or. fr
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Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 15

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 15 eliminat
Monitorizarea indepartarii

1. Statele membre prevad un mecanism
independent de monitorizare a respectarii
drepturilor fundamentale in timpul
operatiunilor de indepartare. Statele
membre asigura mijloacele adecvate
pentru mecanismul independent de
monitorizare.

2. Acest mecanism selecteaza operatiunile
de indepartare care urmeazd sda fie
monitorizate pe baza unei evaludri a
riscurilor i isi desfdsoard activitatile pe
baza unei examindri documentare si a
unor controale la fata locului care pot fi
inopinate. Statele membre informeaza in
prealabil organismul de monitorizare cu
privire la viitoarele operatiuni de
indepdartare si asigurd accesul la locatiile
relevante.

3. Acuzatiile justificate de nerespectare a
drepturilor fundamentale in timpul
operatiunilor de indepdrtare sunt
comunicate autorititii nationale
competente prin intermediul
mecanismului de monitorizare.
Autoritdtile competente trateazd aceste
acuzatii in mod eficace si fara intdrzieri
nejustificate.

Or. en
Justificare

Ideea aflata la baza acestui regulament este de a reduce sarcinile administrative, nu de a
crea altele noi.
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Amendamentul 1111
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 15

Textul propus de Comisie

Articolul 15 eliminat
Monitorizarea indepartarii

1. Statele membre prevad un mecanism
independent de monitorizare a respectarii
drepturilor fundamentale in timpul
operatiunilor de indepartare. Statele
membre asigura mijloacele adecvate
pentru mecanismul independent de
monitorizare.

2. Acest mecanism selecteaza operatiunile
de indepartare care urmeazd sda fie
monitorizate pe baza unei evaludri a
riscurilor i isi desfdsoard activitatile pe
baza unei examindri documentare si a
unor controale la fata locului care pot fi
inopinate. Statele membre informeaza in
prealabil organismul de monitorizare cu
privire la viitoarele operatiuni de
indepdartare si asigurd accesul la locatiile
relevante.

3. Acuzatiile justificate de nerespectare a
drepturilor fundamentale in timpul
operatiunilor de indepdrtare sunt
comunicate autorititii nationale
competente prin intermediul
mecanismului de monitorizare.
Autoritdtile competente trateazd aceste
acuzatii in mod eficace si fara intdrzieri
nejustificate.

Amendamentul 1112

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament

PE781.174v01-00 142/188

Amendamentul

Or. en
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Articolul 15 — titlu
Textul propus de Comisie Amendamentul

Monitorizarea indepartarii Monitorizarea procedurii de returnare

Or. en

Amendamentul 1113
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 15 — titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Monitorizarea indepartdrii Monitorizarea procedurilor de returnare

Or. en

Amendamentul 1114
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 15 — titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Monitorizarea indepartarii Monitorizarea returndrii

Or. en

Amendamentul 1115
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1 Statele membre previd un eliminat
mecanism independent de monitorizare a
respectarii drepturilor fundamentale in
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timpul operatiunilor de indepartare.
Statele membre asigurd mijloacele
adecvate pentru mecanismul independent
de monitorizare.

Amendamentul 1116
Ana Miguel Pedro

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1 Statele membre previd un
mecanism independent de monitorizare a
respectarii drepturilor fundamentale in
timpul operatiunilor de indepartare.
Statele membre asigurd mijloacele
adecvate pentru mecanismul independent
de monitorizare.

Amendamentul 1117
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

l. Statele membre prevad un
mecanism independent de monitorizare a
respectarii drepturilor fundamentale in
timpul operatiunilor de indepdrtare.
Statele membre asigura mijloacele
adecvate pentru mecanismul independent
de monitorizare.

PE781.174v01-00

144/188

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
l. Statele membre prevad un

mecanism independent de monitorizare a
respectarii drepturilor fundamentale in
timpul tuturor etapelor procedurii de
returnare. Acest mecanism completeazai si
Sfunctioneaza in deplind sinergie cu
mecanismele de monitorizare relevante
instituite in temeiul articolului 10 din
Regulamentul (UE) 2024/1356
(Regulamentul privind screeningul) si al
articolului 43 din Regulamentul (UE)
2024/1348 (APR) si se instituie in
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Amendamentul 1118
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

l. Statele membre prevad un
mecanism independent de monitorizare a
respectarii drepturilor fundamentale in
timpul operatiunilor de indepdrtare. Statele
membre asigurd mijloacele adecvate pentru
mecanismul independent de monitorizare.

Amendamentul 1119

conformitate cu orientarile emise de
Agentia pentru Drepturi Fundamentale.
Statele membre asigura mijloacele
adecvate pentru mecanismul independent
de monitorizare, inclusiv resurse umane si
financiare, precum si acces la toate
informatiile si locatiile fizice necesare.

Or. en

Amendamentul

l. Statele membre prevad un
mecanism independent de monitorizare a
respectarii drepturilor fundamentale in
timpul operatiunilor de returnare, care sa
acopere toate etapele procedurii de
returnare prevazute in prezenta directivi
si ale procedurii de returnare la frontiera
prevazute in

Regulamentul (UE) 2024/1349. Statele
membre asigura mijloacele adecvate pentru
mecanismul independent de monitorizare,
inclusiv finantarea i resursele
corespunzatoare.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre prevad un
mecanism independent de monitorizare a

AM\1333220R0O.docx
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Amendamentul

1. Statele membre prevad un
mecanism independent, in conformitate cu

PE781.174v01-00

RO



RO

respectarii drepturilor fundamentale in
timpul operatiunilor de indepartare.
Statele membre asigurd mijloacele
adecvate pentru mecanismul independent
de monitorizare.

Amendamentul 1120

cerintele prevazute la prezentul articol,

care:

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre prevad un
mecanism independent de monitorizare a
respectdrii drepturilor fundamentale in
timpul operatiunilor de indepartare. Statele
membre asigurd mijloacele adecvate
pentru mecanismul independent de
monitorizare.

Amendamentul 1121

Amendamentul

Or. en

1. Statele membre pot prevedea un

mecanism existent de monitorizare a
operatiunilor de indepartare. Statele

membre stabilesc daca mecanismul de

monitorizare beneficiazd de acces la
mijloacele adecvate.

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

l. Statele membre prevad un
mecanism independent de monitorizare a
respectdrii drepturilor fundamentale in
timpul operatiunilor de indepartare. Statele
membre asigurd mijloacele adecvate
pentru mecanismul independent de
monitorizare.

PE781.174v01-00

146/188

Amendamentul

l. Statele membre prevad un

Or. en

mecanism de monitorizare a eficacititii,
eficientei si rapiditatii operatiunilor de
indepartare. Statele membre se asigura cd
mecanismul de monitorizare are acces la

mijloacele adecvate.

Or. en
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Amendamentul 1122

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 1 — litera a (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(a) monitorizeazd respectarea
dreptului Uniunii $i a dreptului
international, inclusiv a Cartei drepturilor
Jundamentale, in special in ceea ce
priveste principiul nereturndrii, interesul
superior al copilului si normele relevante
privind custodia publica; si

Or. en

Justificare

Formularea articolului 15 a fost imbunatatita prin referirea la mecanismele de monitorizare
instituite in temeiul pactului, in special articolul 10 din Regulamentul privind screeningul.

Amendamentul 1123

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 1 — litera b (noua)

Textul propus de Comisie

AM\1333220R0O.docx
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Amendamentul

(b) asigurd faptul ca acuzatiile
intemeiate privind

nerespectarea drepturilor fundamentale
in toate activititile relevante legate de
procesul de returnare sunt tratate in mod
eficient si fara intdrzieri nejustificate si
declanseaza, atunci cand este necesar,
investigatii cu privire la astfel de acuzatii
si monitorizeazd desfasurarea acestor
investigatii.

Mecanismul independent de monitorizare
acoperd toate activitdtile desfasurate de

PE781.174v01-00
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statele membre pentru punerea aplicare

a prezentului regulament. Mecanismul
independent de monitorizare are
competenta de a emite recomandiri
anuale adresate statelor membre. Statele
membre instituie garantii adecvate pentru
a asigura independenta mecanismului
independent de monitorizare.
Ombudsmanii nationali si institutiile
nationale pentru drepturile omului,
inclusiv mecanismele nationale de
prevenire instituite in temeiul
Protocolului optional la Conventia
impotriva torturii si a altor pedepse ori
tratamente cu cruzime, inumane sau
degradante, adoptat la 18 decembrie 2002,
in cadrul celei de-a 57-a sesiuni a
Adundrii Generale a Organizatiei
Natiunilor Unite, prin Rezolutia
A/RES/57/199 (,,OPCAT”), participi la
Sfunctionarea mecanismului independent
de monitorizare $i pot fi desemnati sd
indeplineasca toate sau o parte din
sarcinile mecanismului independent de
monitorizare. Mecanismul independent de
monitorizare poate implica, de asemenea,
organizatii si organisme publice
internationale si neguvernamentale
relevante, independente de autorititile
care efectueazi screeningul. In masura in
care una sau mai multe dintre aceste
institutii, organizatii sau organisme nu
sunt direct implicate in mecanismul
independent de monitorizare, acesta
stabileste si mentine legaturi strdnse cu
ele. Mecanismul independent de
monitorizare stabileste si mentine legdturi
strdnse cu autoritdtile nationale de
protectie a datelor si cu Autoritatea
Europeanad pentru Protectia Datelor.

Or. en
Justificare
In conformitate cu articolul 10 din Regulamentul privind screeningul.
PE781.174v01-00 148/188 AM\1333220R0.docx
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Amendamentul 1124
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 1125
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 1 b (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1333220R0O.docx

Amendamentul

la.  Statele membre instituie garantii
adecvate pentru a asigura independenta
mecanismului independent de
monitorizare. Ombudsmanii nationali sau
aparatorii drepturilor omului si institutiile
nationale pentru drepturile omului,
inclusiv mecanismul national de
prevenire prevazut in Protocolul optional
la Conventia ONU din 1984 impotriva
torturii si a altor pedepse ori tratamente
cu cruzime, inumane sau degradante,
participa la functionarea mecanismului
independent de monitorizare si pot fi
numiti sd indeplineascd toate sau o parte
din functiile mecanismului independent
de monitorizare.

Or. en

Amendamentul

1b. Mecanismul independent de
monitorizare poate implica, de asemenea,
participarea organizatiilor internationale
si neguvernamentale relevante, precum si
a organismelor publice independente de
autoritdtile care efectueaza procedura de
returnare. In masura in care una sau mai
multe dintre aceste institutii, organizatii
sau entitdati nu participa direct la
mecanismul independent de monitorizare,
acesta stabileste si mentine legdturi
stranse cu ele. Mecanismul independent

149/188 PE781.174v01-00
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Amendamentul 1126
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 1 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 1127
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 1 d (nou)

Textul propus de Comisie

PE781.174v01-00

RO

de monitorizare stabileste si mentine
legaturi stranse cu autoritditile nationale
de protectie a datelor si cu Autoritatea
Europeana pentru Protectia Datelor.

Or. en

Amendamentul

Ic. Agentia pentru Drepturi
Fundamentale publica orientari generale
pentru statele membre privind instituirea
unui mecanism de monitorizare §i
Sfunctionarea independentd a acestuia.
Statele membre pot solicita sprijinul
Agentiei pentru Drepturi Fundamentale
pentru dezvoltarea mecanismului lor
independent de monitorizare, inclusiv a
garantiilor pentru independenta acestuia,
precum si a metodologiei de monitorizare
si a programelor de formare adecvate.

Or. en

Amendamentul

1d. Mecanismul independent de
monitorizare se asigurd ca procedurile
sale de monitorizare includ o perspectivi
sensibila la dimensiunea de gen si
protocoale specifice pentru identificarea
si abordarea incalcarilor pe motive de
gen. Organismul independent de
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Amendamentul 1128

monitorizare include experti instruiti in
identificarea violentei pe criterii de gen, a
exploatdirii si a altor incalcari ale
drepturilor care afecteazd femeile si
fetele.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Acest mecanism selecteazd
operatiunile de indepdrtare care urmeazd
sd fie monitorizate pe baza unei evaludri a
riscurilor i isi desfdsoard activitatile pe
baza unei examinari documentare si a
unor controale la fata locului care pot fi
inopinate. Statele membre informeaza in
prealabil organismul de monitorizare cu
privire la viitoarele operatiuni de
indepartare si asigurd accesul la locatiile
relevante.

Amendamentul 1129
Ana Miguel Pedro

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Acest mecanism selecteaza
operatiunile de indepdrtare care urmeaza
sd fie monitorizate pe baza unei evaluari a
riscurilor i isi desfdsoard activitatile pe
baza unei examinari documentare si a
unor controale la fata locului care pot fi

AM\1333220R0O.docx
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Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

eliminat
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inopinate. Statele membre informeazd in
prealabil organismul de monitorizare cu
privire la viitoarele operatiuni de
indepartare i asigurd accesul la locatiile
relevante.

Amendamentul 1130

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Acest mecanism selecteaza
operatiunile de indepdrtare care urmeaza
sd fie monitorizate pe baza unei evaludri a
riscurilor i isi desfdsoard activitatile pe
baza unei examindri documentare si a
unor controale la fata locului care pot fi
inopinate. Statele membre informeazd in
prealabil organismul de monitorizare cu
privire la viitoarele operatiuni de
indepartare si asigurd accesul la locatiile
relevante.

Amendamentul 1131
Meélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Acest mecanism selecteaza
operatiunile de indepdrtare care urmeaza
sa fie monitorizate pe baza unei evaluari a
riscurilor si 131 desfasoara activitatile pe
baza unei examinari documentare si a
unor controale la fata locului care pot fi
inopinate. Statele membre informeaza in
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152/188

Amendamentul

2. Statele membre pot informa
mecanismul de monitorizare cu privire la
viitoarele operatiuni de indepartare si pot
acorda acces la locatiile relevante numai
persoanelor care actioneazd in numele
mecanismului de monitorizare i care au
primit autorizatia de securitate necesard
in conformitate cu dreptul intern.

Or. en

Amendamentul

2. Acest mecanism selecteaza
procedurile de returnare care urmeaza sa
fie monitorizate pe baza unei evaluari a
riscurilor si 11 desfasoara activitatile pe
baza unor controale la fata locului care pot
fi inopinate. Aceste controale pot fi
completate printr-o examinare
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prealabil organismul de monitorizare cu
privire la viitoarele operatiuni de
indepartare si asigura accesul la locatiile
relevante.

Amendamentul 1132
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Acest mecanism selecteaza
operatiunile de indepartare care urmeaza
sa fie monitorizate pe baza unei evaludri a
riscurilor si 151 desfasoara activitatile pe
baza unei examinari documentare si a unor
controale la fata locului care pot fi
inopinate. Statele membre informeaza 1n
prealabil organismul de monitorizare cu
privire la viitoarele operatiuni de
indepartare i1 asigurd accesul la locatiile
relevante.

Amendamentul 1133

documentard. Statele membre informeaza
in prealabil organismul de monitorizare cu
privire la viitoarele operatiuni de
indepartare si asigurd accesul la locatiile
relevante.

Or. en

Amendamentul

2. Acest mecanism selecteaza
operatiunile de returnare care urmeaza sa
fie monitorizate pe baza unei evaluari a
riscurilor si 11 desfasoara activitatile pe
baza unei examinari documentare si a unor
controale la fata locului care vor fi
inopinate. Statele membre informeaza in
prealabil organismul de monitorizare cu
privire la viitoarele operatiuni de returnare
si asigura accesul la persoanele,
documentele si locatiile relevante.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Acest mecanism selecteaza
operatiunile de indepdrtare care urmeaza
sd fie monitorizate pe baza unei evaluari a
riscurilor i isi desfdsoard activitatile pe
baza unei examinari documentare si a
unor controale la fata locului care pot fi
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Amendamentul

2. Statele membre pot informa
mecanismul de monitorizare cu privire la
viitoarele operatiuni de indepartare si pot
acorda acces la locatiile relevante
persoanelor care actioneazd in numele
mecanismului de monitorizare si care au
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inopinate. Statele membre informeaza in
prealabil organismul de monitorizare cu
privire la viitoarele operatiuni de
indepartare si asigurd accesul la locatiile
relevante.

Amendamentul 1134

primit o autorizatie de securitate
corespunzdatoare eliberati de o autoritate
competentd in conformitate cu legislatia
nationala.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Acest mecanism selecteaza
operatiunile de indepartare care urmeaza sa
fie monitorizate pe baza unei evaluari a
riscurilor si 131 desfasoara activitatile pe
baza unei examindri documentare si a unor
controale la fata locului care pot fi
inopinate. Statele membre informeaza in
prealabil organismul de monitorizare cu
privire la viitoarele operatiuni de
indepartare si asigurda accesul la locatiile
relevante.

Amendamentul 1135

Amendamentul

2. Acest mecanism selecteaza
operatiunile de indepartare care urmeaza sa
fie monitorizate pe baza unei evaluari a
riscurilor si 11 desfasoara activitatile pe
baza unei examindri documentare $i a unor
controale la fata locului care pot fi
inopinate. Statele membre informeaza in
prealabil mecanismul independent de
monitorizare cu privire la viitoarele
operatiuni de indepartare.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE781.174v01-00

Amendamentul

2a. Statele membre ofera
mecanismului independent de
monitorizare acces la toate locurile
relevante, inclusiv la centrele de luare in
custodie publicd, la persoane si la
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documente, in mdsura in care acest acces
este necesar pentru a permite
mecanismului independent de
monitorizare sd indeplineasca obligatiile
prevazute la prezentul articol. Accesul la
locurile sau informatiile clasificate
relevante se acorda doar persoanelor care
actioneazd in numele mecanismului
independent de monitorizare si care detin
o0 autorizatie de securitate
corespunzdtoare eliberatd de o autoritate
competentd in conformitate cu dreptul
intern.

Or. en

Amendamentul 1136
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a.  Statele membre extind dispozitia
privind un mecanism independent de
monitorizare pentru a monitoriza
respectarea drepturilor fundamentale in
timpul procedurii de returnare la
frontiera.

Or. en

Amendamentul 1137
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Acuzatiile justificate de eliminat
nerespectare a drepturilor fundamentale
in timpul operatiunilor de indepartare
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sunt comunicate autoritatii nationale
competente prin intermediul
mecanismului de monitorizare.
Autoritdatile competente trateazd aceste
acuzatii in mod eficace si fara intdrzieri
nejustificate.

Amendamentul 1138
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga Wisniewska

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Acuzatiile justificate de eliminat
nerespectare a drepturilor fundamentale

in timpul operatiunilor de indepartare

sunt comunicate autoritatii nationale

competente prin intermediul

mecanismului de monitorizare.

Autoritdtile competente trateazd aceste

acuzatii in mod eficace si fara intdrzieri

nejustificate.

Amendamentul 1139
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Acuzatiile justificate de 3. Acuzatiile justificate de

Or. en

Or. en

nerespectare a drepturilor fundamentale in nerespectare a drepturilor fundamentale in
timpul operatiunilor de indepdrtare sunt timpul operatiunilor de refurnare sunt

comunicate autoritatii nationale

comunicate autoritatii nationale
competente prin intermediul mecanismului competente prin instituirea, prin

de monitorizare. Autoritatile competente intermediul mecanismului de monitorizare,

trateaza aceste acuzatii n mod eficace si a unui mecanism confidential de

fara intarzieri nejustificate. depunere a plangerilor, sensibil la nevoile
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Amendamentul 1140
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Acuzatiile justificate de
nerespectare a drepturilor fundamentale in
timpul operatiunilor de indepdrtare sunt
comunicate autoritatii nationale
competente prin intermediul mecanismului
de monitorizare. Autoritatile competente
trateazd aceste acuzatii In mod eficace si
fara intarzieri nejustificate.

Amendamentul 1141

copiilor si la dimensiunea de gen.
Autoritatile competente trateaza aceste
acuzatii in mod eficace si fard intarzieri
nejustificate. Statele membre asigurd,
dupd caz, indrumarea in vederea initierii
procedurilor judiciare civile sau penale in
cazurile de incdlcare sau violare a
drepturilor fundamentale, in conformitate
cu legislatia nationala.

Or. en

Amendamentul

3. Mecanismul de monitorizare
stabileste si mentine un mecanism de
tratare a plangerilor confidential, adaptat
copiilor si sensibil la dimensiunea de gen.
Acuzatiile justificate de nerespectare a
drepturilor fundamentale in timpul
procedurii de returnare sunt comunicate
autoritatii nationale competente prin
intermediul mecanismului de monitorizare.
Autoritatile competente investigheazd
aceste acuzatii In mod eficace si fara
intarzieri nejustificate si garanteaza
consecinte adecvate in conformitate cu
dreptul intern.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 3

AM\1333220R0O.docx
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Textul propus de Comisie

3. Acuzatiile justificate de
nerespectare a drepturilor fundamentale
in timpul operatiunilor de Indepartare sunt
comunicate autoritatii nationale
competente prin intermediul mecanismului
de monitorizare. Autoritatile competente
trateaza aceste acuzatii Tn mod eficace si
fara intarzieri nejustificate.

Amendamentul 1142

Amendamentul

3. Acuzatiile justificate privind
neindeplinirea rapida si eficientd a
operatiunilor de indepartare sunt
comunicate autoritatii nationale
competente prin intermediul mecanismului
de monitorizare. Autorititile competente
trateaza aceste acuzatii Tn mod eficace si
fara intarzieri nejustificate.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Acuzatiile justificate de
nerespectare a drepturilor fundamentale in
timpul operatiunilor de indepartare sunt
comunicate autoritdtii nationale
competente prin intermediul
mecanismului de monitorizare.
Autoritatile competente trateaza aceste
acuzatii in mod eficace si fard intarzieri
nejustificate.

Amendamentul 1143

Amendamentul

3. Acuzatiile justificate de
nerespectare a drepturilor fundamentale in
timpul operatiunilor de indepartare sunt
comunicate autoritdtii nationale
competente. Autoritatile competente
trateaza aceste acuzatii Tn mod eficace si
fara intarzieri nejustificate.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

3a. Mecanismul independent de
monitorizare mentionat la alineatul (1)
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Amendamentul 1144
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 1145
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1333220R0O.docx

din prezentul articol nu aduce atingere
mecanismului de monitorizare in scopul
monitorizdrii screeningului resortisantilor
tarilor terte la frontierele externe, astfel
cum se prevede la articolul 10 din
Regulamentul (UE) 2024/1356,
monitorizarii procedurii la frontierd,
astfel cum se prevede la articolul 43
alineatul (4) din

Regulamentul (UE) 2024/1348, si rolului
observatorilor pentru drepturile
Jfundamentale in monitorizarea respectarii
drepturilor fundamentale in toate
activitatile Agentiei Europene pentru
Politia de Frontiera si Garda de Coastd,
astfel cum se prevede la articolul 80 din
Regulamentul (UE) 2019/1896.

Or. en

Amendamentul

3a. Mecanismul independent de
monitorizare este abilitat sa formuleze
recomandari cdtre statele membre si
publica un raport anual privind
activitdtile si constatarile sale.

Or. en

Amendamentul
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Amendamentul 1146
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 3 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 1147

3a. Mecanismul independent de
monitorizare publicd rapoarte privind
activitatile si constatarile sale legate de
operatiunile de returnare.

Or. en

Amendamentul

3b. Statele membre extind mandatul
mecanismului independent de
monitorizare pentru a permite
monitorizarea respectarii drepturilor
fundamentale in timpul procedurii de
returnare la frontierd.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 3 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 1148
Mélissa Camara

PE781.174v01-00
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Amendamentul

3b. Statele membre asigurd mijloace
financiare adecvate pentru mecanismul
independent de monitorizare mentionat la
alineatul (1).

Or. en
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Propunere de regulament
Articolul 16

Textul propus de Comisie

Articolul 16 eliminat

Returnarea resortisantilor tarilor terte
care prezintd riscuri pentru securitate

1. Prezentul articol se aplica
resortisantilor tarilor terte in cazul in
care:

a. acestia reprezintd o amenintare la
adresa ordinii publice, a sigurantei
publice sau a securitdtii nationale;

b. existd motive intemeiate sa se considere
cd au comis o infractiune gravd, astfel
cum se mentioneazd la articolul 2
alineatul (2) din Decizia-cadru
2002/584/JHA a Consiliului?’;

c. existd indicii clare cu privire la intentia
acestora de a comite o infractiune in
temeiul literei (b) de la prezentul alineat
pe teritoriul unui stat membru.

2. Resortisantii tarilor terte care intrd sub
incidenta prezentului articol fac obiectul
indepartarii in conformitate cu articolul
12.

3. Prin derogare de la dispozitiile
relevante ale prezentului regulament,
resortisantii tarilor terte care intra sub
incidenta prezentului articol:

a. pot face obiectul unei interdictii de
intrare emise in conformitate cu articolul
10 care depaseste durata maxima
mentionata la articolul 10 alineatul (6) cu
o perioada suplimentard de maximum 10
ani;

b. pot fi luati in custodie publica in
conformitate cu articolul 29 alineatul (3)
litera (¢);

c. pot fi luati in custodie publica in
Ppenitenciare §i tinuti separat de detinutii
de drept comun;
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d. pot face obiectul luarii in custodie
publicd pentru o perioadd care depdseste
durata maximd mentionatd la articolul 32
alineatul (3), care este stabiliti de o
autoritate judiciara tindnd seama de
circumstantele fiecarui caz in parte si
care face obiectul unei revizuiri de cdtre o
autoritate judiciard cel putin o datdi la trei
luni.

4. Prin derogare de la dispozitiile
articolului 28 alineatele (2) si (3),
executarea unei decizii de returnare emise
unui resortisant al unei tari terte care
intra sub incidenta prezentului articol nu
se suspenda decat daca existd un risc de
incalcare a principiului nereturndrii.

27 Decizia-cadru 2002/584/JAI a
Consiliului din 13 iunie 2002 privind
mandatul european de arestare §i
procedurile de predare intre statele
membre — Declaratii facute de anumite
state membre cu privire la adoptarea
deciziei-cadru (JO L 190, 18.7.2002, p. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2002/
584/0j).

Amendamentul 1149
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 16

Textul propus de Comisie

Articolul 16

Returnarea resortisantilor tarilor terte
care prezintd riscuri pentru securitate

1. Prezentul articol se aplica
resortisantilor tarilor terte in cazul in
care:

PE781.174v01-00
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Or. en

Amendamentul
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a. acestia reprezintd o amenintare la
adresa ordinii publice, a sigurantei
publice sau a securitdtii nationale;

b. existd motive intemeiate sa se considere
cd au comis o infractiune gravd, astfel
cum se mentioneazd la articolul 2
alineatul (2) din Decizia-cadru
2002/584/JHA a Consiliului?’;

c. existd indicii clare cu privire la intentia
acestora de a comite o infractiune in
temeiul literei (b) de la prezentul alineat
pe teritoriul unui stat membru.

2. Resortisantii tarilor terte care intrd sub
incidenta prezentului articol fac obiectul
indepdartarii in conformitate cu articolul
12.

3. Prin derogare de la dispozitiile
relevante ale prezentului regulament,
resortisantii tarilor terte care intra sub
incidenta prezentului articol:

a. pot face obiectul unei interdictii de
intrare emise in conformitate cu articolul
10 care depaseste durata maximd
mentionata la articolul 10 alineatul (6) cu
o perioada suplimentara de maximum 10
aniy;

b. pot fi luati in custodie publicd in
conformitate cu articolul 29 alineatul (3)
litera (¢);

c. pot fi luati in custodie publica in
penitenciare i tinuti separat de detinutii
de drept comun;

d. pot face obiectul luarii in custodie
publica pentru o perioadd care depdseste
durata maxima mentionatd la articolul 32
alineatul (3), care este stabiliti de o
autoritate judiciara tindnd seama de
circumstantele fiecarui caz in parte si
care face obiectul unei revizuiri de cdtre o
autoritate judiciard cel putin o datdi la trei
luni.

4. Prin derogare de la dispozitiile
articolului 28 alineatele (2) si (3),
executarea unei decizii de returnare emise
unui resortisant al unei tari terte care
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intra sub incidenta prezentului articol nu
se suspenda decdt daca existd un risc de
incalcare a principiului nereturndrii.

27 Decizia-cadru 2002/584/JAI a
Consiliului din 13 iunie 2002 privind
mandatul european de arestare §i
procedurile de predare intre statele
membre — Declaratii facute de anumite
state membre cu privire la adoptarea
deciziei-cadru (JO L 190, 18.7.2002, p. 1,
ELI:

http:/7data.europa.eu/eli/dec_framw/2002/

584/0j).

Amendamentul 1150

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Propunere de regulament
Articolul 16 — titlu

Textul propus de Comisie

Returnarea resortisantilor tarilor terte care
prezintd riscuri pentru securitate

Amendamentul 1151
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 16 — titlu

Textul propus de Comisie

Returnarea resortisantilor tarilor terte care
prezinta riscuri pentru securitate

PE781.174v01-00
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Amendamentul

Returnarea resortisantilor tarilor terte care
prezintd un risc pentru securitatea internd

Or. en

Amendamentul

Indepartarea resortisantilor tarilor terte
care prezinta riscuri pentru securitate

Or. en
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Amendamentul 1152
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
1. Prezentul articol se aplica 1. Resortisantii tarilor terte care fac
resortisantilor tarilor terte in cazul in care: obiectul unei decizii de returnare $i care,

pe baza unei evaluari individuale, sunt
considerati a reprezenta o amenintare la
adresa ordinii publice, a securitatii
interne, a sanatatii publice sau a relatiilor
internationale ale oricdrui stat membru,
fac obiectul indepartarii in conformitate
cu articolul 13.

Or. en
Justificare

Formularea este aliniata la motivele de refuz al intrarii prevazute in Codul Frontierelor
Schengen. Aceasta este cea mai bunda comparatie pentru deciziile de returnare. Ar trebui sa
existe intotdeauna o evaluare individuala.

Amendamentul 1153
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
l. Prezentul articol se aplica l. Prezentul articol se aplica
resortisantilor tarilor terte in cazul in care: resortisantilor tarilor terte, inclusiv

minorilor neinsotiti, in cazul in care:

Or. fr
Amendamentul 1154
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis
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Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

a. acestia reprezintd o amenintare la eliminat

adresa ordinii publice, a sigurantei
publice sau a securitdtii nationale;

Amendamentul 1155

Amendamentul

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie

b. existd motive intemeiate sd se eliminat

considere ca au comis o infractiune
gravd, astfel cum se mentioneazd la
articolul 2 alineatul (2) din Decizia-cadru
2002/584/JHA a Consiliului?’;

27 Decizia-cadru 2002/584/JAI a
Consiliului din 13 iunie 2002 privind
mandatul european de arestare §i
procedurile de predare intre statele
membre — Declaratii facute de anumite
state membre cu privire la adoptarea
deciziei-cadru (JO L 190, 18.7.2002, p. 1,
ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/dec_framw/2002/
584/0j).

Justificare

Acest motiv este deja abordat la litera (a).

Amendamentul 1156
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Amendamentul
Or. en
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Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul
b. existd motive intemeiate sa se b. existd indicii cd au comis o
considere ca au comis o infractiune grava, infractiune grava, astfel cum se
astfel cum se mentioneaza la articolul 2 mentioneaza la articolul 2 alineatul (2) din
alineatul (2) din Decizia-cadru Decizia-cadru 2002/584/JAI a Consiliului,
2002/584/JHA a Consiliului?’, sau au comis o infractiune care se

pedepseste cu o pedeapsa privativa de
libertate de cel putin 3 luni in temeiul
dreptului intern;

27 Decizia-cadru 2002/584/JAI a
Consiliului din 13 iunie 2002 privind
mandatul european de arestare §i
procedurile de predare intre statele
membre — Declaratii facute de anumite
state membre cu privire la adoptarea
deciziei-cadru (JO L 190, 18.7.2002, p. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2002/
584/0j).

Or. en

Amendamentul 1157
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul
b. exista motive intemeiate s se b. exista motive intemeiate sd se
considere cd au comis o infractiune grava, considere cd au comis sau au facilitat o
astfel cum se mentioneaza la articolul 2 infractiune grava, astfel cum se
alineatul (2) din Decizia-cadru mentioneaza la articolul 2 alineatul (2) din
2002/584/JHA a Consiliului?’; Decizia-cadru 2002/584/JAI a

Consiliului?’;
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27 Decizia-cadru 2002/584/JAl a
Consiliului din 13 1unie 2002 privind
mandatul european de arestare si
procedurile de predare intre statele membre
— Declaratii facute de anumite state
membre cu privire la adoptarea deciziei-
cadru (JO L 190, 18.7.2002, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2002/5
84/0j).

Amendamentul 1158
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie

b. existd motive intemeiate sa se
considere cd au comis o infractiune grava,
astfel cum se mentioneaza la articolul 2
alineatul (2) din Decizia-cadru
2002/584/JHA a Consiliului?’;

27 Decizia-cadru 2002/584/JAl a
Consiliului din 13 1unie 2002 privind
mandatul european de arestare si
procedurile de predare intre statele membre
— Declaratii facute de anumite state
membre cu privire la adoptarea deciziei-
cadru (JO L 190, 18.7.2002, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2002/5
84/0j).

Amendamentul 1159
Mary Khan

Propunere de regulament

PE781.174v01-00

27 Decizia-cadru 2002/584/JAl a
Consiliului din 13 1unie 2002 privind
mandatul european de arestare si
procedurile de predare intre statele membre
— Declaratii facute de anumite state
membre cu privire la adoptarea deciziei-
cadru (JO L 190, 18.7.2002, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2002/5
84/0j).

Or. en

Amendamentul

b. exista indicii clare sa se considere
ca au comis o infractiune grava, astfel cum
se mentioneaza la articolul 2 alineatul (2)
din Decizia-cadru 2002/584/JAI a
Consiliului?’;

168/188

27 Decizia-cadru 2002/584/JAl a
Consiliului din 13 1unie 2002 privind
mandatul european de arestare si
procedurile de predare intre statele membre
— Declaratii facute de anumite state
membre cu privire la adoptarea deciziei-
cadru (JO L 190, 18.7.2002, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2002/5
84/0j).

Or. en
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Articolul 16 — alineatul 1 — litera b
Textul propus de Comisie

b. exista motive intemeiate sa se
considere cd au comis o infractiune grava,
astfel cum se mentioneaza la articolul 2
alineatul (2) din Decizia-cadru
2002/584/JHA a Consiliului?’;

27 Decizia-cadru 2002/584/JAl a
Consiliului din 13 iunie 2002 privind
mandatul european de arestare si
procedurile de predare intre statele membre
— Declaratii facute de anumite state
membre cu privire la adoptarea deciziei-
cadru (JO L 190, 18.7.2002, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2002/5
84/0j).

Amendamentul 1160

Amendamentul

b. exista motive sa se considere ca au
comis o infractiune grava, astfel cum se
mentioneaza la articolul 2 alineatul (2) din
Decizia-cadru 2002/584/JAI a
Consiliului?’;

27 Decizia-cadru 2002/584/JAl a
Consiliului din 13 iunie 2002 privind
mandatul european de arestare si
procedurile de predare intre statele membre
— Declaratii facute de anumite state
membre cu privire la adoptarea deciziei-
cadru (JO L 190, 18.7.2002, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2002/5
84/0j).

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament

Articolul 16 — alineatul 1 — litera ba (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 1161

Amendamentul

ba. existd indicii ca persoana
respectivd este implicatd in oricare dintre
infractiunile mentionate in

Directiva (UE) 2017/541 a Parlamentului
European si a Consiliului;

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — litera c
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Textul propus de Comisie

Amendamentul

c exista indicii clare cu privire la eliminat
intentia acestora de a comite o infractiune
in temeiul literei (b) de la prezentul
alineat pe teritoriul unui stat membru.
Or. en
Justificare

Acest motiv este deja abordat la litera (a).

Amendamentul 1162

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — litera c

Textul propus de Comisie

c. exista indicii clare cu privire la
intentia acestora de a comite o infractiune
in temeiul literei (b) de la prezentul alineat
pe teritoriul unui stat membru.

Amendamentul 1163
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — litera c

Textul propus de Comisie

c. existd indicii clare cu privire la
intentia acestora de a comite o infractiune
in temeiul literei (b) de la prezentul alineat
pe teritoriul unui stat membru.

PE781.174v01-00
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Amendamentul

c. exista indicii clare cu privire la
intentia acestora de a comite sau de a
Sacilita o infractiune in temeiul literei (b)
de la prezentul alineat pe teritoriul unui stat
membru.

Or. en

Amendamentul
c. existd indicii cu privire la intentia
acestora de a comite o infractiune in

temeiul literei (b) de la prezentul alineat pe
teritoriul unui stat membru.

Or. en
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Amendamentul 1164

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — litera c

Textul propus de Comisie

c. existd indicii clare cu privire la
intentia acestora de a comite o infractiune
in temeiul literei (b) de la prezentul alineat
pe teritoriul unui stat membru.

Amendamentul 1165
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — litera ca (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 1166
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — litera ca (noua)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul
c. existd indicii rezonabile cu privire
la intentia acestora de a comite o
infractiune in temeiul literei (b) de la

prezentul alineat pe teritoriul unui stat
membru.

Or. en

Amendamentul
ca. au comis o infractiune sanctionatd

cu o pedeapsa de cel putin 2 ani de
inchisoare;

Or. en

Amendamentul
ca. au comis o infractiune care se

pedepseste cu privarea de libertate in
conformitate cu dreptul intern;
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Or. en

Amendamentul 1167
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — litera ca (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

ca. existd indicii cd acestia reprezinti
o0 alta amenintare la adresa securitdtii,
astfel cum este identificatd in dreptul
intern;

Or. en

Amendamentul 1168
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — litera ca (noud)

Textul propus de Comisie Amendamentul
ca. au fost condamnati pentru
infractiuni in conformitate cu dreptul
intern;
Or. en
Amendamentul 1169

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — litera cb (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul
cb. existd indicii clare ca resortisantul

tarii terte este implicat in activitdti care
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incitd, sustin sau pregdatesc acte de
extremism violent sau terorism;

Or. en
Amendamentul 1170
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE
Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — litera cb (noua)
Textul propus de Comisie Amendamentul
chb. acestia sunt cetdteni ai unei tari
enumerate in anexa Il la
Regulamentul (UE) 2024/1348;
Or. en
Amendamentul 1171
Mary Khan
Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — litera cb (noui)
Textul propus de Comisie Amendamentul
cb. sunt recidivisti in materie de
infractiuni minore;
Or. en

Amendamentul 1172
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — litera cc (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul
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cc. exista motive credibile pentru a
considera cd resortisantul tarii terte se
angajeazd intr-un comportament care
reprezintd o amenintare la adresa
intereselor fundamentale sau a ordinii
constitutionale a unui stat membru.

Or. en
Amendamentul 1173
Mary Khan
Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — litera cc (noua)
Textul propus de Comisie Amendamentul
cc. statul membru considera cd este

necesar, in conformitate cu dreptul intern,
din motive diferite de cele enumerate la
literele (a)-(e).

Or. en

Amendamentul 1174
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

la. Statele membre pot, in
conformitate cu dreptul intern, sa
stabileascd motive suplimentare pentru
identificarea unui resortisant al unei tari
terte ca fiind o persoand care prezintd un
risc pentru securitate.

Or. en

Amendamentul 1175
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Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Resortisantii tarilor terte care intra
sub incidenta prezentului articol fac
obiectul indepartarii in conformitate cu
articolul 12.

Amendamentul 1176
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Resortisantii tarilor terte care intra
sub incidenta prezentului articol fac
obiectul Indepartdrii In conformitate cu
articolul 12.

Amendamentul 1177

Amendamentul

2. Resortisantii tarilor terte care intra
sub incidenta prezentului articol sunt
prioritari pentru indepdrtare in
conformitate cu articolul 12. Statele
membre indeparteazd resortisantul tarii
terte fard intdrzieri nejustificate.

Or. en

Amendamentul

2. Resortisantii tarilor terte care intra
sub incidenta prezentului articol fac
obiectul Indepartdrii in conformitate cu
articolul 12, cu exceptia alineatelor (3),
(4) si (6), care nu li se aplica.

Or. fr

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Resortisantii tarilor terte care intra
sub incidenta prezentului articol fac
obiectul indepartarii in conformitate cu
articolul 12.
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Amendamentul

2. Resortisantii tarilor terte care intra
sub incidenta prezentului articol fac
obiectul indepartarii.
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Amendamentul 1178

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Resortisantii tarilor terte care intra
sub incidenta prezentului articol fac
obiectul indepartdrii in conformitate cu
articolul 12.

Amendamentul 1179

Amendamentul

2. Resortisantii tarilor terte care intra
sub incidenta prezentului articol fac
obiectul Indepartarii.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 1180
Mary Khan

Propunere de regulament

Articolul 16 — alineatul 3 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

PE781.174v01-00
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Amendamentul

2a. Deciziile de returnare privind
resortisantii tarilor terte care intrd sub
incidenta prezentului articol pot fi tratate
si executate cu prioritate.

Or. en

Amendamentul
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3. Prin derogare de la dispozitiile
relevante ale prezentului regulament,
resortisantii tarilor terte care intra sub
incidenta prezentului articol:

Amendamentul 1181

(Nu priveste versiunea in limba
romand.)

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie

a. pot face obiectul unei interdictii de
intrare emise in conformitate cu articolul
10 care depaseste durata maxima
mentionata la articolul 10 alineatul (6) cu
o perioadd suplimentara de maximum 10
ani;

Amendamentul 1182
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie

a. pot face obiectul unei interdictii de
intrare emise in conformitate cu articolul
10 care depaseste durata maximd
mentionata la articolul 10 alineatul (6) cu
o perioada suplimentara de maximum 10
ani;

AM\1333220R0O.docx
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Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
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Justificare

Se elimina pentru a asigura coerenta cu articolul 10.

Amendamentul 1183
Rasa Jukneviciené

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie

a. pot face obiectul unei interdictii de
intrare emise Tn conformitate cu articolul
10 care depaseste durata maxima
mentionata la articolul 10 alineatul (6) cu o
perioadd suplimentara de maximum 10
ani;

Amendamentul

a. pot face obiectul unei interdictii de
intrare emise in conformitate cu articolul
10 care depaseste durata maxima
mentionatd la articolul 10 alineatul (6) sau
al unei interdictii de intrare pe durata
nedeterminatd, in cazul in care aceasta
este justificata si proportionald cu riscul
pentru securitate pe care il prezintd
resortisantul tarii terte;

Or. en

Justificare

Acest amendament vizeaza sa garanteze ca statele membre au posibilitatea de a emite o
interdictie de intrare pe durata nedeterminata in cazurile in care un resortisant al unei tari
terte reprezinta o amenintare grava §i persistenta la adresa securitatii. Desi articolul 10
alineatul (6) si articolul 16 alineatul (3) limiteaza durata maxima a unei interdictii de intrare,
anumite cazuri care implica persoane cu risc ridicat necesita un raspuns preventiv mai ferm
si pe termen lung. Permisiunea de a impune o interdictie de intrare fara o data de expirare
fixa — in cazurile in care acest lucru este justificat si proportional — ofera statelor membre
flexibilitatea necesara pentru a trata situatiile in care riscul pentru securitate nu este
susceptibil sa se diminueze intr-un interval de timp previzibil. Posibilitatea de a impune o
interdictie de intrare pe durata nedeterminata ramdne strict conditionatd de o evaluare
individualizata, de respectarea drepturilor fundamentale si a garantiilor si de o revizuire
periodica in temeiul dreptului intern, pentru a se asigura ca masura nu persista mai mult
decdt amenintarea care sta la baza acesteia. Aceasta abordare consolideaza protectia
securitatii interne, mentindand in acelasi timp respectarea deplina a principiilor necesitatii si

proportionalitatii.

Amendamentul 1184
Ana Miguel Pedro

Propunere de regulament
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Articolul 16 — alineatul 3 — litera a
Textul propus de Comisie

a. pot face obiectul unei interdictii de
intrare emise in conformitate cu articolul
10 care depaseste durata maxima
mentionata la articolul 10 alineatul (6) cu o
perioadda suplimentara de maximum 10
ani;

Amendamentul 1185

Amendamentul

a. pot face obiectul unei interdictii de
intrare emise in conformitate cu articolul
10 care depaseste durata maxima
mentionata la articolul 10 alineatul (6) sau
al unei interdictii de intrare pe durati
nedeterminata, in cazul in care aceasta
este justificata si proportionald cu riscul
pentru securitate pe care il prezintd
resortisantul tdrii terte;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie

a. pot face obiectul unei interdictii de
intrare emise Tn conformitate cu articolul
10 care depaseste durata maxima
mentionata la articolul 10 alineatul (6) cu o
perioadd suplimentara de maximum 10
ani;

Amendamentul 1186
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie

AM\1333220R0O.docx
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Amendamentul

a. pot face obiectul unei interdictii de
intrare emise in conformitate cu articolul
10 care depaseste durata maxima
mentionatd la articolul 10 alineatul (6) sau
al unei interdictii de intrare pe durata
nedeterminatd, in cazul in care aceasta
este justificata si proportionald cu riscul
pentru securitate pe care il prezintd
resortisantul tarii terte;

Or. en

Amendamentul
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a. pot face obiectul unei interdictii de
intrare emise in conformitate cu articolul
10 care depdseste durata maximd
mentionatd la articolul 10 alineatul (6) cu
o perioada suplimentara de maximum 10
ani;

Amendamentul 1187
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie

a. pot face obiectul unei interdictii de
intrare emise in conformitate cu articolul
10 care depdseste durata maximd
mentionata la articolul 10 alineatul (6) cu
o perioada suplimentara de maximum 10
ani;

a. pot face obiectul unei interdictii de
intrare pe viatd, emisd in conformitate cu
articolul 10 alineatul (7).

Or. fr

Amendamentul

a. fac obiectul unei interdictii de
intrare pe viatd, emisa in conformitate cu
articolul 10;

Or. en

Justificare

Cei care reprezinta un risc pentru securitate nu ar trebui sa mai fie admisi niciodata pe

teritoriul UE.

Amendamentul 1188

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie

a. pot face obiectul unei interdictii de
intrare emise in conformitate cu articolul
10 care depaseste durata maxima

mentionata la articolul 10 alineatul (6) cu o
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Amendamentul

a. pot face obiectul unei interdictii de
intrare initiale care depaseste durata
mentionatd la articolul 10 alineatul (6);
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perioada suplimentara de maximum 10
ani;

Or. en

Amendamentul 1189
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 3 — litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul
c. pot fi luati in custodie publicad in eliminat

penitenciare i tinuti separat de detinutii
de drept comun;

Or. en
Justificare

Legislatia administrativa privind imigratia nu ar trebui sa conduca la o prezumtie de
infractionalitate. Resortisantii tarilor terte care au comis infractiuni ar trebui sa fie urmariti
penal in conformitate cu legislatia penala a statului membru in cauza. Asa ar trebui tratati
infractorii.

Amendamentul 1190
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 3 — litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul
c. pot fi luati in custodie publica in c. pot fi luati in custodie publica in
penitenciare si tinuti separat de detinutii penitenciare;

de drept comun;

Or. en
Amendamentul 1191
Mary Khan
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Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 3 — litera c

Textul propus de Comisie
c. pot fi luati in custodie publica in

penitenciare si tinuti separat de detinutii de
drept comun;

Amendamentul 1192

Amendamentul

c. sunt luati in custodie publicd in
penitenciare sau unitdti securizate si tinuti
separat de detinutii de drept comun;

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 3 — litera ¢

Textul propus de Comisie
c. pot fi luati in custodie publicd in

penitenciare si tinuti separat de detinutii de
drept comun;

Amendamentul 1193
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 3 — litera ¢

Textul propus de Comisie
c. pot fi luati in custodie publicd in

penitenciare §i tinuti separat de detinutii
de drept comun;,

Amendamentul 1194
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Amendamentul

c. pot fi luati in custodie publicd in
penitenciare si, atunci cdnd este posibil,
tinuti separat de detinutii de drept comun;

Or. en
Amendamentul
c. pot fi luati in custodie publicd in
penitenciare;
Or. en
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Ana Miguel Pedro

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 3 — litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul
c. pot fi luati in custodie publica in c. pot fi luati in custodie publica in
penitenciare si tinuti separat de detinutii penitenciare;

de drept comun;

Or. en

Amendamentul 1195
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 3 — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

d. pot face obiectul luarii in custodie eliminat
publica pentru o perioadd care depdseste

durata maximd mentionatd la articolul 32

alineatul (3), care este stabiliti de o

autoritate judiciara tindnd seama de

circumstantele fiecarui caz in parte si

care face obiectul unei revizuiri de cdtre o

autoritate judiciard cel putin o datdi la trei

luni.

Or. en
Justificare

A fost eliminata trimiterea la perioadele maxime de luare in custodie publica din articolul 32.
Prin urmare, a fost eliminata si aici, din motive de coerenta.

Amendamentul 1196
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 3 — litera d
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Textul propus de Comisie Amendamentul

d. pot face obiectul ludrii in custodie eliminat
publica pentru o perioadd care depdseste

durata maximd mentionatd la articolul 32

alineatul (3), care este stabiliti de o

autoritate judiciara tindnd seama de

circumstantele fiecdrui caz in parte si

care face obiectul unei revizuiri de cdtre o

autoritate judiciara cel putin o datdi la trei

luni.

Or. en
Justificare

Legislatia administrativa privind imigratia nu ar trebui sa conduca la o prezumtie de
infractionalitate. Resortisantii tarilor terte care au comis infractiuni ar trebui sa fie urmariti
penal in conformitate cu legislatia penala a statului membru in cauza. Asa ar trebui tratati
infractorii.

Amendamentul 1197
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 3 — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul
d. pot face obiectul luarii in custodie d. pot face obiectul luarii in custodie
publicd pentru o perioadd care depdseste publica pentru perioade suplimentare care
durata maxima mentionata la articolul 32 depdsesc durata maximd mentionata la
alineatul (3), care este stabiliti de o articolul 32 alineatul (3) si care sunt
autoritate judiciarda tindnd seama de stabilite de o autoritate competenta.

circumstantele fiecdrui caz in parte si
care face obiectul unei revizuiri de cdtre o
autoritate judiciara cel putin o datdi la trei

luni.
Or. en
Amendamentul 1198
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE
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Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 3 — litera d

Textul propus de Comisie

d. pot face obiectul luarii in custodie
publica pentru o perioada care depaseste
durata maxima mentionata la articolul 32
alineatul (3), care este stabilita de o
autoritate judiciara tindnd seama de
circumstantele fiecdrui caz in parte si care
face obiectul unei revizuiri de catre o
autoritate judiciara cel putin o data la trei
luni.

Amendamentul 1199

Amendamentul

d. pot face obiectul luarii in custodie
publica pentru o perioada care depaseste
durata maxima mentionata la articolul 32
alineatul (3), care este stabilitd de o
autoritate judiciara tindnd seama de
circumstantele fiecdrui caz in parte si care
face obiectul unei revizuiri de catre o
autoritate competenta cel putin o data la
sase luni.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 1200
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 4

Amendamentul

3a.  Resortisantii tarilor terte care intrd
sub incidenta prezentului articol pot face
obiectul unei interdictii temporare sau

permanente de intrare in conformitate cu

articolul 10 alineatul (7) litera (a).

Or. en

Textul propus de Comisie Amendamentul
4. Prin derogare de la dispozitiile eliminat
articolului 28 alineatele (2) si (3),
executarea unei decizii de returnare emise
AM\1333220R0O.docx 185/188 PE781.174v01-00
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unui resortisant al unei tari terte care
intrd sub incidenta prezentului articol nu
se suspenda decat daca existd un risc de
incalcare a principiului nereturndrii.

Amendamentul 1201
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Prin derogare de la dispozitiile
articolului 28 alineatele (2) si (3),
executarea unei decizii de returnare emise
unui resortisant al unei tari terte care
intra sub incidenta prezentului articol nu
se suspenda decdt daca existd un risc de
incalcare a principiului nereturndrii.

eliminat

Justificare

Amendamentul

Or. en

Or. en

Pentru a asigura coerenta cu articolul 28, potrivit caruia calea de atac nu are niciun efect

SUSpensiv.

Amendamentul 1202

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Prin derogare de la dispozitiile
articolului 28 alineatele (2) si (3),
executarea unei decizii de returnare emise
unui resortisant al unei tari terte care
intrd sub incidenta prezentului articol nu

PE781.174v01-00
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se suspenda decdt daca existd un risc de
incalcare a principiului nereturndrii.

Or. en
Amendamentul 1203
Nadine Morano
Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Prin derogare de la dispozitiile 4. In conformitate cu dispozitiile
articolului 28 alineatele (2) si (3), articolului 28 alineatele (2) si (3), nu se
executarea unei decizii de returnare emise suspendd executarea unei decizii de
unui resortisant al unei tari terte care intra returnare emise unui resortisant al unei tari
sub incidenta prezentului articol nu se terte care intrd sub incidenta prezentului
suspendd decdt daca existd un risc de articol.
incalcare a principiului nereturndrii.

Or. fr

Amendamentul 1204
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul
4. Prin derogare de la dispozitiile 4. Executarea unei decizii de returnare
articolului 28 alineatele (2) si (3), emise unui resortisant al unei tari terte care
executarea unei decizii de returnare emise intrd sub incidenta prezentului articol nu se
unui resortisant al unei tdri terte care intra suspenda decat daca existd un risc de
sub incidenta prezentului articol nu se incalcare a principiului nereturnarii.

suspenda decat daca exista un risc de
incalcare a principiului nereturnarii.

Or. en
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Justificare

Articolul 28 alineatele (2) si (3) ofera garantii privind dreptul la o cale de atac efectiva.
Aceste drepturi se aplica tuturor persoanelor din UE, chiar si celor considerate a reprezenta
un risc pentru securitatea internd. Ar putea fi rezonabil sa se indice ca singurul motiv pentru
care ar trebui suspendatd indepartarea acestor persoane este riscul de incalcare a
principiului nereturnarii. Existenta unui astfel de risc trebuie sa poata fi examinata de o
instanta in conformitate cu articolul 28.

Amendamentul 1205
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4a. Evaluarile de securitate efectuate
in cadrul procedurii de returnare pot sa se
bazeze si sd tina seama de orice controale
de securitate anterioare efectuate de
autoritdtile competente in cadrul altor
proceduri, inclusiv proceduri de azil, de
solicitare a vizelor, de control la frontiera
sau de screening.

Or. en

PE781.174v01-00 188/188 AM\1333220R0O.docx



